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XVIII plenum Komitetu Cen-
tralnego PZPR rozpatrzylo pro-
jekt wytycznych na VII Zjazd
partii, przyjelo uchwale w spra-
wie zwolania VII Zjazdu, wy-
boru delegatow oraz dyskusji
przedzjazdowej. Podstawe ogdl-
nonarodowej dyskusji stanowia
wytyczne na VII Zjazd; w o-
parciu o bilans piecioletnich do-
konafhi narodu formuluja pod-
stawowe zalozenia i okreslaja
ksztalt rozwoju Polski w dru-
giej polowie obecnego dziesie-
ciolecia. Termin VII Zjazdu par-
tii wyznaczono na 8 grudnia br.
e R e e TR T
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Praktyki robotnicze milodziezy,
ktéora w nowym roku akademic-
kim rozpoczyna studia, weszly
na trwale do kalendarza zajeé
przyszlych studentow. W War-
szawskich Zakladach Podzespo-
16w Radiowych, skad pochodzi
nasze zdjecie, pracowali ci, kto-
rzy beda studiowa¢ na Wydzia-
le Mechaniki Precyzyjnej Poli-
techniki Warszawskiej. Przyszlej
studentce wyjaSnieni udziela kie-
rownik Wydzialu Rezystorow
inz. Danuta Adamska (z prawej).

Od dawna wiadomo, ze andry-
chowskie plétno poscielowe jest
najlepsze. Dzi§ Zaklady Prze-
mysiu Bawelnianego ,,Andropol”
w Andrychowie, liczace sobie
juz 70 lat, wytwarzaja rowniez
plétno namiotowe, elanobawelne
na plaszcze i suknie. Piekna ko-
lorystyka i wzory sprawiaja, ze
,Andropol” eksportuje swoje
tkaniny do wielu krajow Swiata.
[ S e e
®a .

Huta szkla ,Hortensja” w Piotr-
kowie Trybunalskim cieszy sie
dobra renomsa nie tylko wsSrod
odbiorcow krajowych. Jej wy-
roby, m. in. kieliszki, szklanki,
karafki, wazony o pieknych
ksztaltach, wzorach i kolorach
kupowane sa chetnie na calym
Swiecie. Duza w tym zasluga za-
kladowej wzorcowni, opracowu-
Jacej nowe efektowne modele.
R T e e e VS
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W Zakopanem odbyl sie VIIL
Miedzynarodowy Festiwal Fol-
kloru Ziem Geérskich, jedna z
najwiekszych imprez Tatrzan-
skiej Jesieni. Swoéj dorobek za-
prezentowalo 15 zespolow zagra-
nicznych, w tym réwniez z Fran-
cji, i 8 zespolow krajowych. Wy-
stepy artystow podziwialy tysia-
ce mieszkancow Zakopanego i
turystow, dla ktorych Tatrzanska
Jesien jest okazja do zapoznania
sie z folklorem ziem gérskich z
calego niemal Swiata. Fot. CAF
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Kochajgce dzieci, na kt6-
re zawsze mozna liczyé,
dwanascioro wnuczat, to
najwieksza rado$é dziad-
kow. Z wizytg u panstwa 6
Czerwiow w Ars-sur-Tille

Kiedy wsiadajg na statek
w porcie amerykanskim
sg pelni niepokoju, ktoich
bedzie wital na. polskim
brzegu. Czy poznajg krew-
nych, czy rodzinne strony
wygladaja tak, jak je za-
chowali w pamieci... Pier-
WSZY dzien w Kraju 8

Przyjechali do Wroclawia
z Ameryki, Anglii, Francji,
RFN, Szwajcarii. Dwa
letnie miesigce poswiecili
na nauke jezyka polskiego 10

Mieszkancy Winnicy —
gminy oddalonej o kilka-
nascie kilometréw od
Pultuska, znani sg z tego,
ze trudne problemy swej
miejscowosci prébujg roz-
wigzywaé sami. Z ich ini-
cjatywy i ich wtasng pra-
cg powstal piekny i no-
woczesny oSrodek zdrowia 11

Wedlug ocen specjalistéw
w Polsce, okolo 30% za-
chorowan na z6ltaczke spo-
wodowanych jest zakaze-
niem w czasie iniekeji. Je-
dyna drogg do likwidacji
tego zagrozenia jest stoso-
wanie igiel do jednorazo-
wego uzycia. Produkcje
ich podjela fabryka w Mi-
lan6wku, ktéra rozwija
wspolprace kooperacyjng
i techniczng z francuskimi
producentami tej branzy, 14
m. in. z firmag ,,Vygon”

Jacques Stablinski, nowo
kreowany mistrz Francji
w kolarstwie amatorskim,
méwi o swoich sukcesach 18

Wiosng 1940 r. pojawily
sie znowu samoloty z bia-
to-czerwong szachownicg,
tym razem jednak — na
slonecznym niebie Fran- 2
cji, by kontynuowaé¢ walke 1

REDAKCJA 1 ADMINISTRACJA: 23,
rue Taitbout, 75009 Paris. Tel.
824 76-44, 824 76-51. C.C.P. 92.20.76 Paris.
W BELGII: Mme Ol. Kuc — 314, rue
Warmonceau, 60000 - Charleroi,
-C.C.P. 000-0666 945-70 Belgique.

PRESIDENT DIRECTEUR GENEBAi:
Danuta Jagoszewski-Bienaimé.

CENA PRENUMERATY kwartalnie:
15 F — 125 FB poélrocznie: 20 F —
190 FB, rocznie: 35 F — 330 FB.

IMPRIMERIE: Zaktady Graficzne
,,Tamka’’, Zakitad nr 1. Varsovie,
Tamka 3.

Nr indeksu 37941.

Zdjecie na oktadce: , INTERPRESS”

Projekt oktadki 1 opracowanie

graficzne: IRENA POZNANSKA

Calonne-=-Ricouart

Straszliwa eksplozja nastapila poéznym
wieczorem. Z nie znanych dotychczas
przyczyn wybuchl gaz nagromadzony pod
zwalami wypalonego kamienia. Tony go-
racego pylu i odlamki kamieni runely na
pobliskie domki osiedla.

Osoby uczestniczace w akeji ratowni-
czej poréownywaly potem zniszczenia na
uliczkach osiedla do skutkéw wybuchu
wulkanu. Domy przysypala gruba war-
stwa popiolu, niektére zostaly zdruzgota-
ne przez spadajace kamienie. Nogi ratow-
nikéw grzezly w zwalach pylu, siegaja-
cych nieraz péltora metra wysokoSci.

Czarna lawina spowodowala Smieré

Widok haldy gérniczej po wybuchu gazu; jego sila zniszczyla 40 domoéow kolonii Que-
nehem. Straty sa ogromne.

W uroczystoSciach pogrzebowych ofiar tragicznej katastrofy w Calonne-Ricouart
uczestniezyli liczni przedstawiciele wladz miejscowych I departamentalnych Pas-de-Calais

Tragedia
SR

pieciu osob, wszystkie polskiego pocho-
dzenia. Zweglone zwloki Karola Pogania-
cza znaleziono w ogrodku. W szpitalu,
wskutek ciezkich poparzen zmarli: Wa-
claw i Maria Kopaczykowie. Nie udalo
sie rowniez uratowaé Jana Jeczenia i
Marty Siekierzak. W szpitalu przebywaja
ciezko poparzone: Zofia Poganiacz, He-
lena Andrzejewska i Klara Gabrielczyk.

Tragedia w Calonne-Ricouart wywolala
wielki wstrzas w Pas-de-Calais. Miejsco-
we wladze otrzymaly liczne wyrazy
wspélczucia dla rodzin ofiar katastrofy.

Dalszy ciag na stronie 4

(Fot. La Voix du Nord)
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ze spotkan
Z Krajem

Nieliczni tylko jeszcze z tych, kto-
rzy odwiedzili Kraj, przebywajag u
swych rodzin w Wielkopolsce, na
Pomorzu, w Rzeszowskiem czy na
Slgsku. Wiekszos§¢é juz powroécita do
swych doméw we Francji lub Belgii

czy nawet w odlegtej Kanadzie, Sta-

nach Zjednoczonych 1lub Australii.
Powrécita pelna wrazen ze spotkan,
zjazdéw, kursé6w, organizowanych
przez Towarzystwo F.gcznosci z Po-
lonig Zagraniczng ,,Polonia” lub po
prostu z odwiedzin starego Kraju,
zobaczenia swych bliskich.

"I‘rudno jeszcze dzi$ powiedzieg, ile
osgb z polonijnej spolecznosci odwie-
dzilo w tym roku Kraj. Jedno jest
pewne, ze z kazdym rokiem coraz
wiecej os6b przyjezdza do Polski.
Nie tylko juz — jak to bywalo
przed laty — z checi zobaczenia sta-
rej ojczyzny. Dzi§ wieloma niémi
powigzane sg te zwigzki Polonii z
Krajem. Wieloma niémi, oznaczajg-
cymi nie tylko serdeczne uczucie do
starej Ojczyzny, ale zainteresowanie
zawodowe, spoleczne, mozliwosé po-
znania tej czy innej dziedziny pol-
skiego zycia, od$swiezenia swych wia-

nioski

domosci na jaki§ temat lub przedy-
skutowania konkretnych spraw.

Program spotkan i pobytu w Kra-
ju, ktory zaproponowalo Rodakom,
zyjacym poza granicami Polski, To-
warzystwo ,,Polonia” byt w tym ro-
ku bardzo ciekawy i réznorodny.

Juz na poczgtku lata we Wrocla-
wiu odbylo sie spotkanie polonijne,
poswiecone trzydziestoleciu zakon-
czenia drugiej wojny S$wiatowe] i
zwyciestwa nad faszyzmem oraz po-
wrotu Ziem Zachodnich i Péinocnych
do Macierzy. Sesja popularnonau-
kowa, w ktoérej uczestniczylo okoto
150 os6b oraz interesujgca wycieczka,
wiodgca poprzez Poznan, Kolobrzeg,
Szczecin, Westerplatte, Torun wzbo-
gacily uczestniké6w tego spotkania o
nowg wiedze, pozwolily wyrobi¢ so-
bie swbj sad o waznych dla wszyst-
kich Polakéw sprawach.

Roéwnocze$nie prawie obradowat w
Zakopanem Sejmik polonijnych dzia-
laczy Polskiego Komitetu Olimpij-
skiego, nieco po6zniej w Warszawie
po raz pierwszy odbyl sie kurs dla
organizator6w sportu polonijnego.
We wszystkich regionach Xraju
przebywaly w tym okresie dzieci po-
lonijne na koloniach letnich. Prze-
bywaly nie tylko w najpiekniejszych
miejscowosciach  wypoczynkowych,
ale odbyly wiele ciekawych wycie-
czek, zwiedzajgc Warszawe, Krakow,
Wieliczke, Oswiecim, Chorzéw wraz
z Planetarium i Parkiem Kultury i
Wypoczynku, Westerplatte, Gdansk
itp. Starsza mtlodziez w tym czasie
uczyla sie w Poznaniu, Wroclawiu,
Krakowie, Warszawie i Lublinie w
Szkotach Letnich Kultury i Jezyka
Polskiego. Inni jeszcze w Lublinie
uczestniczyli w kursie instruktoréw
polonijnych zespoléw tanecznych, w
kursie etnograficznym w Kielcach,
w plenerze malarskim w Tucholi.
Polonijni nauczyciele przebywali na
kursie w Lublinie.

Nowoscig tegorocznego lata polo-
nijnego w Kraju byl I Polonijny
Turniej Recytatorski w Toruniu.
I mimo ze jeszcze nieliczni tylko
zglosili sie nan uczestnicy, bylo to
bardzo ciekawe i pozyteczne spotka-
nie mtodych milo$nikéw poezji i zy-
wego slowa, dajace i glebsza znajo-
mosé polskiej poezji i kultury, i lep-
sze zrozumienie Polski.

Ostatnia impreza tegorocznego la-
ta odbywala sie réwniez po  raz
pierwszy. Bylo to wrze$niowe spot-
kanie pod nazwg ,Kooperacja TA-
KON 1975”7 w Poznaniu. Z okazji
Targéw przybylo na nie kilkudzie-
sieciu przemystowcéw i handlowcow
polskiego pochodzenia, by nawigza¢
Sci§lejszg wsp6lprace gospodarcza z
Polsks. 2

Roéznorodne i bogate byly wiec te-
goroczne spotkania polonijne z Kra-
jem. Juz choéby z tego pobieznego
wyliczenia wynika, jak wielkg wage
przywigzuje Polska do wiezi z Pola-
kami zyjgcymi poza granicami Kra-
ju, jak wiele stwarza mozliwosci by
oni, ich dzieci, wnukowie, znali Kraj
swego pochodzenia, korzystali z jego
dorobku, byli zen dumni, czuli sie
z Polskg serdecznie zwigzani.. W roz-
mowach za§ sami uczestnicy tych
spotkan podkreslali, jak cenne byly
dla nich te wszystkie imprezy. Wie-
lu, myslge o przysziorocznych wa-
kacjach w Polsce, kojarzy juz sobie
dzis pobyt w Kraju z uczestnictwem
w kursie np. etnograficznym, taficow
ludowych itp., ktéry interesuje,
wzbogaci o nowg wiedze, przyda sie
w wykonywanej pracy zawodowej.
A mlodsi jeszcze lepiej poznajacy je-
zyk polski, jego kulture, chwalg spot-
kanie z réwiesnikami polskiego po-
chodzenia o podobnych =zaintereso-
waniach z innych krajow. To wza-
jemnie wzbogaca — mowig — Ilgczy
nas w jedng wielkg polskg rodzine.

URSZULA KOZIEROWSKA
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Depesze kondolencyjng na rece mera Ca-
lonne-Ricouart wyslal m. in. konsul PRL
w Lille, p. Edmund Szott.

Na uroczystosci pogrzebowe ofiar ka-
tastrofy, ktére rozpoczely sie przed me-
rostwem, przybyli 1liczni przedstawiciele
wladz miejscowych i departamentalnych.
Mer miasteczka Calonne-Ricouart p. Man-
cey wyglosil przemowienie, skladajac ro-
dzinom zmarlych wyrazy wspédlczucia.

W kendukcie zalobnym, oprécz najbliz-
szych rodzin, przyjaciél, szly tlumy mie-
szkaficow Calonne-Ricouart i okolic. Zwlo-
ki Waclawa i Marii Kopaczykow, Jana
Jeczenia i Karola Poganiacza zlozeno na
cmentarzu w Calonne-Riccuart; Marta
Siekierzak pochowana zostala w Bruay-
en-Artois.

W chwili oddawania numeru do drukmu
dotarla do nas smutna wiadomoSé o Smier-
ci Zofii Poganiacz, széstej ofiary katas-
trofy. ]
"Rodzinom i przyjaciolom ofiar wypad-
ku , Tygodnik Polski” sklada najserdecz-
niejsze wyrazy wspdlczucia.

W pogrzebie

tragicznie

Zmartych uczestniczyli mieszkancy Calonne-Ricouart i okolic
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Une importante initiative
polono-hongroise en matie-
re de communication, a
été soumise au Conseil du
Programme de développe-
ment de PONU a Geneve.
Il s’agit de la construction
d’une autoroute mnord-sud
qui permettrait aux touris-
tes et aux transporteurs
routiers scandinaves, de
parvenir plus vite au bord
de UVAdriatique et de la
mer Egée, cela se traduit
par une importante écono-
mie de kilometres et d’heu-
res.

Cette conception reprend
en quelque sorte les tradi-
tionnelles voies marchan-
des qui existaient déja il
Yy a un millier d’années et
rapprochaient les pays
scandinaves et balkaniques
en empruntant la voie la
plus courte. L’autoroute en
question partirait de la
conurbation de Gdansk —
Sopot, Gdynia pour passer
par Varsovie et Cracovie.
En Tchécoslovaquie, lau-
toroute se scindrait en
deux trongons, Uun condui-
sant wvers la Roumanie, la
Grece et la Turquie, 'au-
tre wvers la Yougoslavie et
U’Italie. En Autriche, tout
le vaste réseau routier oc-
cidental serait rattrapé.

L’ensemble de ce waste
projet qui est étudié dans
tous les différents pays
concernés par cette auto-
route nord-sud, sera présen-
té et discuté en détails lors
de la session de mnovembre
de VONU. En effet, une
unité d’action est exigée
pour la construction en
elle-méme, la signalisation,
l’équipement, les stations-
service, etc... Cette échan-
ge d’expériences avec des
pays a la motorisation dé-
veloppée me peut étre que
profitable a la Pologne au
moment ou cette derniére
accélere Vétablissement
d’un réseau de routes a
trafic intense. L’échelle
des investissements est
énorme, a tire d’exemple,
signalons qu’un kilomeétre
d’autoroute revient a 40
millions de zlotys environ.
Si le projet est adopté, la
Pologne pourra compter
sur wune aide technique
d’abord dans la mise au
point des projets et ensui-
te une aide matérielle a
Vétape de Véxécution. Les
avantages que donnera
V’utilisation de cette auto-
route mnord-sud mn’ont pas
soulevé seulement Uatten-
tion des pays intéressés,
c’est tout le réseau routier
européen qui en sera enri-
chi.

SZCZEGOLY WIELKIEGO PRZEDSIEWZIECIA

Trasa

~ péinoc-poludnie
zintegruje europejska
sieC drogowa

Whniesiona na forum Rady Programu Rozwoju ONZ

polsko-wegierska inicjatywa budowy wielkiej miedzynarodowej
autostrady poélnoc-poludnie zyskuje wielki rezonans

i powszechne uznanie. Skandynawowie

umeeczeni korkami na zachodnioeuropejskich autostradach

chea docieraé nad Adriatyk i Morze Egejskie

przez Polske, oszcezedzajac setki kilometréw i wiele godzin.

Nowa trasa pélnoc-poludnie bedzie tez miala kapitalne znaczenie

w usprawnieniu przewozu ladunkéw towarowych.

olsko-wegierskg koncepcie
budowy wielkiej trasy szybkiego ruchu stwa-
rzajgcej warunki ozywienia turystyki i miedzy-
narodowego handlu, przyjeto juz do realizacji
na posiedzeniu Komitetu Transportu Europej-
skiej Komisji Gospodarczej ONZ, obradujacej
ostatnio w Genewie. Przedstawiciel Polski u-
czestniczgey w pracach Komisji ONZ, dyrektor
Biura Programu Rozwoju Sieci Drogowej, mi-
nister komunikacji mgr Andrzej Sitkowski, po-
informowal o przygotowaniach, jakie czynione
sa juz ze strony polskiej w celu realizacji tego
projektu.

— Projektowana trasa — moéwi dyr. Sitkow-
ski — ktéra w centralnym odcinku przebiegaé
bedzie przez Polske, wykorzysta czesciowo siec
budowanych obecnie autostrad. Chcemy pola-
czyé promowe trasy Tréjmiasta przez War-
szawe i Krakéw z Czechoslowacja. Dalej auto-
strada sie rozdzieli do Rumunii, Grecji, Tur-
cji oraz Jugostawii i Wioch. W perspektywie
przewiduje sig takZe polgczenie z krajami Bli-
skiego Wschodu. W ten spos6éb wielka miedzy-
narodowa magistrala péinoec — potudnie, prze-
biegajgca przez Polske, bedzie stanowié naj-
krétsze polgczenie krajéw basenu Morza Bal-
tyckiego z Morzem Srédziemnym i Egejskim.
Poprzez Austrie uzyska ona polgczenie z sie-
cig autostrad Europy zachodniej, stwarzajac W
ten spos6b warunki lepszego zintegrowania sie-
ci drogoweJ. poszczegblnych obszar6w Europy-

Tak przebiegajgca trasa skréei o setki Kkilo-
metréw dgtychczaSOWe polgczenia drogowe
Skandynawii z krajami balkanskimi. KOSszty
masowego transportu drogowego towar6w i
przejazdy urlopowe zmotoryzowanych turystéw
ulegna znacznemu obnizeniu. Odzyjg wiec tra-
dycyjne od tysigcleci szlaki kupieckie z potud-
nia na péinoc, otwierajge jednoczesnie nowe

trasy tranzytowe przez polskie porty. Wraz z
budowang juz kolejowa magistrala weglowg ze
Slgska na Wybrzeze, kraje balkanskie zblizajg
sie w ten spos6b do centrum i pélnocy Eu-
ropy.

Calo$§é projektu trasy péinoc — poludnie, do
ktérej juz sie prowadzi wstepne przygotowania
i studia w celu sporzgdzenia dokumentacji na
terenie Polski i sgsiadujgcych krajéw, ma byé¢
szczegblowo oméwiona na listopadowej sesji
ekspertéw ONZ.

Mgr Andrzej Sitkowski wskazuje korzy$ci nie
tylko ekonomiczne, jakie wynikajg dla Polski
z tego wielkiego, miedzynarodowego przedsie-
wziecia.

Potrzeba ujednolicenia technologii wykonaw-
stwa i standardu nawierzchni sklania do wy-
miany do$wiadczen w dziedzinie budowy drég
szybkiego ruchu, oceny jakosci i przyczepno$ci
nawierzchni, oznakowania, wyposazenia stacji
paliw, stacji serwisowych itd. ~

Wymiana do$wiadczenn z krajami o bardziej
rozwinietej motoryzacji, niestychanie przydat-
na w momencie rozwoju sieci drég szybkiego
ruchu w Polsce, pozwoli na sprawniejszg reali-
zacje tego typu inwestycji, wprowadzanie op-
tymalnych rozwigzan wezléw komunikacyjnych,
decydujgcych o przelotowos$ci tras.

— Rozmiary tego przedsiewziecia sg ogrom-
ne i pelny harmonogram realizacji jeszcze nie
ustalony — moéwi dyr. Sitkowski. — Skale §rod-
kéw, jakie na ten cel trzeba bedzie przezna-
czyé, obrazuje jednak koszt wybudowania kilo-
metra autostrady, ktéry przy obecnych cenach
ksztaltuje sie w granicach 40 miln zlotych.

— Polska, wystepujgc z takim projektem na
forum miedzynarodowym, liczy sie z uzyska-
niem okre$§lonej pomocy technicznej w fazie o-
pracowywania projektéw, i materialnej — na
dalszym etapie wykonawstwa, ktére wymaga
zaangazowania wielu nowoczesnych maszyn bu-
dowlanych i drogowych. KorzyS$ci, jakie ze
skré6conego przejazdu przez Polske odniesie sze-
reg kraj6éw sklaniajg do przypuszczen, ze znaj-
da sie Srodki na realizacje projektu nowego
waznego polgczenia poprzez europejski kon-
tynent. Wskazuje na to duze zainteresowanie
nie tylko tych krajéw, przez ktére projekto-
wana autostrada ma przebiegaé.

Rozmawiat: A. JARUZELSKI
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Od czterdziestu blisko lat zyjq i pracujq
panstwo Czerwiowie we Francji. Nalezeli
do ostatnich emigrantéw, ktérzy opusz-
czali biedng wie§ kielecka w 1938 roku

2

Po pracy — chwila zastuzonego odpo-
c czynku w domu panstwa Czerwidw. Wraz
2. rodzicami sq: Marie-Thérése, Michat,
najmtodsza Chantal, no i zawsze ktéres
Z wnuczqt. Potem przyszedl Stefan z zo-
nq Eliane i Marie-Claude — Zomna Michala
3
A teraz rodzina Czerwidw jest w polu.
W zesztym  tygodniu wyrywali cebule,
dzi$ obcinaja maé od zlocistych gléwek

a

Panstwo Janina i Antoni Czerwiowie do-
czekali sie siedmiorga dzieci i dwanaé-
ciorga wnuczqt. Niedtugo ich liczba po-
wiekszy sie o dwoje, z czego dziadkowie
bardzo sie cieszq. Liczna, dobra i kocha-
jaca sie rodzina, to ich majwieksza rado$é
s

Dom, ktéry sami wznie§li i w ktérym
Przezyli tyle chwil rados$ci i troski, zanim
wychowali wszystkie dzieci i stworzyli
duze, dobrze prosperujgce gospodarstwo

W Ars-sur-=Tille

Rok byl pomysiny, pogoda dopisala

i cebula obrodzila. Wszysey Czerwiowie byli
w polu. Kto tylkeo mogl, przyszedl

do rodzicéw z samego rana, bo robota byla
pilna. Przed tygodniem wyrywali cebule.
Teraz kaizdy mial w reku ostry néz.
Pracowali nisko pochyleni. Podneosili
kolejno lezace na ziemi cebule, obcinali
naé¢ szybkim ruchem i chwytali nastepna.
Kazdy posuwal sie¢ w swoim rzadku.
Pracowali bardzo sprawnie

i cala gromadka

oddalala sie szybko w kierunku malowniczej
drogi pProwadzacej do Ars-sur-Tille.

Trzeba zaczeka¢é na pore
ok?la’dowa, zeby moéc porozma-
wilac¢ z p. Antonim Czerwiem.
Kiedy s3 na polu — pracuja.
Robota byla pPilna, ojciec wiec
skrzyknagt Swoja gromadke.
}?r_zyszli od razu, mimo ze to
Juz ludzie doro$li, mimo ze
ka.zdy ma swoje zajecie.
Wleksz_oéé dzieci panstwa
Czerwiéw Pozakladatla juz
wlasne rodziny. Przyszia nie-
zawodna Marie-Thérése, zaw-
Sze gotowa, by poméc rodzi-
com. Pracuje wraz z mezem
W_Soc_xeté Bourgignonne d’Ap-
plication Plastique w Chevi-
gny-Saint-Sauveur. Jest tam
szefem ekipy. Ma na glowie
mnéstwo klopotow zwigzanych
z pbracg zawodowsg, ma meza,
dom i ld_woje dzieci, ale gdy
p_otrngu_]a jej rodzice, zawsze
flliee zJawia na kazde zawola-

Jest tez i Ey eniusz j-
starszy syn, ionity z ,I-“ox;li]a,

Zofig, ktoérg przywié.zl sobie
z Kraju. Pracujg oboje w .f;%,-
bryce czekolady ,Lanvin”.
Stawil sie réwniez i Jean-
Michel z Zzong Marie-C_la}xde.
On jest elektromechanikiem,
specjalista od motoréw Dies-
la, zona pracuje w laborato-
rium produktéw farmaceuty-
cznych i kosmetycznych ,,Mo-
no” w Quetigny. Nie zabra-
klo oczywiScie i najmlodszej
cérki Chantal, ktéra pracu-
je w firmie ,,Orega”, produ-
kujgcej sprzet elektroniczny,
przede wszystkim za§ czeSci
do telewizoréw. Niewatphwxe
w innej porze roku xr_nellby
wszyscy o wiele wiece]j .klo—
potbw ze zwolnieniem sig Z
zakladéw, w ktoérych pra_cu;
ja, ale w porze urlopé6w jes
to o wiele latwiejsze. ¢
Gospodarstwo pp. Antonie-
g0 i Janiny Czerw opieralo si€
zawsze na pracy calej .rodml;
ny. Do Francji przyjecha
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péZr.0, w 1938 roku, a wiec tuz
przed wybuchem wojny. Wiel-
ka fala emigracyjna, ktoéra
przeniosta w latach dwu-
dziestych naszego stulecia o-
kolo p6t miliona ludzi z Pol-
ski do Francji, juz dawno
przeszla. W latach trzydzie-
stych juz bardzo rzadko
przyjezdzali ludzie wiekszymi
grupami, czeSciej natomiast w
pojedynke. W wielu przypad-
kach bylo to lgczenie sie ro-
dzin, rozbitych w poprzednich
latach. Panstwo Czerwiowie
wyjechali =z rodzinnej  wsi
kieleckiej i skierowali sie
najpierw do Chatillon-sur-
Seine. Dopiero pé6Zniej prze-
nie§li sie do Ars-sur-Tille. Do
departamentu Céte d’Or przy-
jechali dlatego, ze mieszkala
juz tutaj siostra p. Czerwia.

Antoni Czerw opowiada o
tych latach zwiezle, kroétko.
Nie rozprasza sie na szczeg6-
tach, nie wzrusza sie nad wia-
snym losem, ktéry przeciez
nie byl lekki.

— Pracowalem u gospoda-
rzy. Duzo pracowalem, chcia-
lem zarobié. Ziemie powiek-
szalem po kawalku. Kupi-
lem konia, potem drugiego,
nastepnie sprzedalem konie, a
kupitlem traktor. Powoli do-
chodzilem do wlasnego gospo-
darstwa. Teraz mam 23 hek-
tary.

Nie méwi o tym p. Antoni
Czerw, ze duzo chorowal, ze
jest przepracowany, ze jest
inwalidag pracy. Nie 1lubi sie
roztkliwiaé nad sobg, nigdy
nie chcial p6jsé do szpitala,
gdy czul sie naprawde Zle.
Woli opowiadaé o swej go-
spodarce. :

— Uprawiam pszenice, jecz-
mien, owies, ziemniaki, bura-
ki, cebule. Dawniej uprawia-
lem tez i buraki cukrowe. 9
hektaréw burak6éw! Mialem
wtedy wszystkiego 35 hekta-
row. Potem przyszla koma-
sacja i kawal ziemi straci-
lem. Najlepsze uprawy, tp
buraki, pszenica, ziemniaki,

zwlaszcza cebula. Cebuli mam
jeden hektar, ale lepiej na
nim zarobie niz na czterech
hektarach pszenicy.

W gospodarstwie p. Czer-
wia produkuje sie obecnie 50
ton cebuli i 500 workéw psze-
nicy rocznie. Pan Czerw mo6-
wi: pieéset metrow, tak jak
gospodarze w Polsce. Przed-
tem miat wlasng milocarnie;
dobra, nowoczesna maszyna,
mibcita 80 workéw na godzi-
ne. Traktor jg ciggnal...

— Potem zostawilem to
przedsiebiorstwo. Sprzedalem
mlocarnie. Przyjezdza ,enfre-
prise”, przeprowadza zniwa,
miéci, zboze odstawia cieza-
rowkami do spéidzielni. Tak
to sie zmienil system pracy.
Stoma jeszcze lezy na polu,
nikt nie chce jej kupié. Trze-
ba bedzie chyba jg spalié. A
dawniej...! Dawniej to sie ani
kawalka plewy nie marnéwa-
1o! Teraz sloma niepotrzebna.
Nowi gospodarze bydla nie
trzymaja.

PSR EE

Trzeba byé na wsi, zoba-
czyé jak ludzie pracuja dzi-

siaj i popytaé sie jak to wy-.

gladalo dawniej, zeby zdaé
sobie sprawe, jakie ogromne
zmiany nastapily w rolnic-
twie. Dawniej, jak opowiada
p.  Czerw, trzeba sie bylo
mocno napracowaé, aby upra-
wié jeden hektar. Teraz sa
traktory i wszystko przebie-
ga szybko.

— Ale dawniej byliSmy
mlodzi, wiec chociaz czlowiek
napracowal sie, to nic sobie
z tego nie robil. Pracowali$-
my wtedy wszyscy razem.
Teraz mlodzi poznajdowali
sobie inng prace. Sg traktory,
ale trzeba na nie uskladaé.
Za pierwszy traktor zaplaci-
lem dwa miliny, za drugi —
jak go zmienilem — dwa i
p6t miliona frankéw. Pan
Czerw liczy na stare franki,
jak wielu jeszcze ludzi.

Siedmioro dzieci, dwana-
§cioro wnuczat — piekna ro-
dzina. Cala rodzine wyzywila

LE

ta urodzajna ziemia w Ars-
sur-Tille, dajgca tyle plonow.

Ale mlodzi nie garng sie
do roli. Tak jak wszedzie.
Miodzi rwa sie do miast. Pan-
stwo Czerwiowie nie malja
zamiaru opu$cié swych stron.
Zostang tu do konea zycia w
tym domu, ktéry sami wznie-
§li. Z praca jednak trzeba be-
dzie juz skonczyé.

— Juz chce byé na rencie
— moéwi p. Antoni Czerw. —
Mam 64 lata, ale przy$pieszag
mi emeryture, bo jestem in-
walidg pracy. Chcialbym po-
jezdzié, odpoczgé, troche
zwiedzié, pojechaé do rodzi-
ny do Polski.

I to bedzie rado§é nowesgo
etapu zZycia pana Czerwia.
Rodzine ma liczng, dzieci do-
kre, wnukéw sporo. Niedlugo
ich gromadka powiekszy sie
zresztag o dwoje nowych wnu-
czat. Sprzed swego domu ob-
serwowaé bedzie, jak trakto-
ry wyjezdzajg na pole, jak
przebiegajg zniwa. (td)
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N | 1edy wsiadaja w por-
cle amerykanskim na sctalek, sg peial nie-
pokoju — Kto ich bedzie witai, tam za
wceanem, na poiskim przegu. Czy pozna-
Ja sl€ z Krewnymi, czy rodzinne strony
wyglgdajg tlak, jJak 1lcn obraz zatrzymais
W pamigcl sprzea Kilkudziesigciu lat 1uo
z opisow w ustach? Jakie bedg plerwsze
siowa, gdy stang na poilskie] ziemi? Na
statku zawierajg znajomosci z takimi sa-
mymi l1uazmi, jaKk 1 oni. Uni réwniez
wyjechaii z KKraju ,za chlebem?”, tam
zatozyli rodziny, przyjeli obywatelstwo
1 obyczaje nowego Kraju. Aile juz od
chwili zamieszkania w amerykanskich
miastach czesto mySleli o tym pierw-
szym dniu w Polsce... :

Wejscie ,,Stetana Batorego” do portu
w Gayni jest tez nie lada atrakcjg dia
obserwatorow. Niczym na sznurku dwa
malutkie holowniki ,,przyprowadzajg” o-
gromny statek do brzegu. Juz tak od
przeszio 20 lat polski statek pasazerski
przywozi Polakbw zza Oceanu. Kiedys
pyt to dawny ,,Batory”, dziS nowoczesny
s»otetan Batory’”, Ktérego na co dzien ma-
rynarze nazywaja ,Krolem”.

Jeszcze burta statku jest oddzielona od
brzegu pasem wody, a juz powiewajg ko-
lorowe chusteczki, ktos wymachuje bu-
kietem kwiatéw, ktos§ inny wykrzykuje
imig... Dzieli ich 30—20 metréw, a jednak
juz sie poznali.. Rodziny, przyjaciele...

Stope na polskiej ziem1 stawiajg w
Gdyni, najmlodszym polskim miescie por-
towym, Kkioére 50 lat temu bylo jedynie
matg rybackg wioska. Nie przewidywali,
Ze spotkaja sie z tak nowoczesng 1 tet-
nigcg zyciem metropolia. Wybierajg sie
statkiem na wycieczke po porcie gdyn-
skim, ale nie po to, aby skorzystac ze
slonca operujgcego na pokladzie. Lecz ze-
by na wilasne oczy zobaczyé¢ statki stojgce
na redzie, prace na nabrzezach portowych,
uslyszeé ryk syren okretowych, oznajmia-
jacych nowe rejsy polskiej floty handlo-
wej. Do Sopotu ,,odlatujg” pojazdem XXI
wieku, wodolotem ,,Poszum’. Spacer naj-
diuzszym molem w Europie uwieczniajg
na blonie filmowej. P6Zniej opowies¢ o
Kraju swojego dziecinstwa beda mogli
amerykanskim wnukom ilustrowaé¢ foto-
grafiami. Ale najwiecej zdjeé¢ zrobig na
gdanskiej Star6wce, uwaznie sluchajgc
sl6w przewodnika, aby zapamigtaé na ca-
te zycie — co to jest Dwér Artusa, w
jakim stylu zbudowana zostata Zbrojow-
nia. Zejdg ulica Dlugg nad Motlawe. I
stamtgd odcinkiem Martwej Wisly po-
plyng na Westerplatte, na miejsce, gdzie
182 zolnierzy bronilo polskiego garnizo-
nu. To na te placéwke zostat skierowany
atak niemiecki, rozpoczynajgcy II wojne
Swiatowg. Zwiedzg wystawe fotograficz-
ng zatytulowang ,,Przed napascig”. Przyj-
rzg sie portretowi dzielnego majora Su-
charskiego. I nie beda sie wstydzili otrzeé
lez. A pb6zniej u sté6p pomnika Zolnierzy
2z Westerplatte zlozg wigzanke kwiatéw.

Wrécg na chwile do Gdanska, gdzie w
jego péinocnej dzielnicy — Oliwie wy-
sluchajg w katedrze, organowego koncer-
tu, by tutejszemu zwyczajowi stalo sie
zados$é.

I tak minie im pierwszy dzien w Kraju.
Potem pojada w swoje strony na Slask,
Lubelszczyzne i Podhale, tam, skad wy-
wodzi sie ich réd. (eb)

Zdjecia: EDWARD MOS$CICKI




Cos jest

w tej kultur=ze

polskiej...

Zjechali do Wroclawia z Ameryki, Fran-
cji, Anglii, z Republiki Federalnej Niemiec
i ze Szwajcarii, zza Pirenejéw, a nawet z
lezgcej na antypodach Nowej Zelandii... Zje-
chali na dwa miesigce tegorocznego polskie-
go lata, aby podciggnaé i wydoskonalié swoj
jezyk ojczysty, przekazywany mlodym w
spusciZnie przez ojcéw i matki, dziadkéw,
a czasem przez wujkéw. Widocznie ma ten

jezyk w sobie co$§ takiego, Zze garng sie do -

niego rozsypani po calej kuli ziemskiej ro-
dacy, i co$§ takiego jest w tej polskiej kul-
turze, ze czujg sie w niej dobrze nawet obcy.

Nie tylko
Polacy z pochodzenia

Bo dzialajgca tego roku we Wroclawiu
Letnia Szkola Kultury i Jezyka Polskiego,
zorganizowana przez Uniwersytet Wroclaw-
ski w porozumieniu z Towarzystwem ZX.gcz-
nosSci z Polonig Zagraniczng ,,Polonia”, mia-
la posréd swoich situchaczy osoby nie tylko
w prostej lini pochodzenia polskiego, ale tak-
ze polonijnych pociotkéw, obcej krwi, tylko
ze wezltami malzefAskimi spokrewnionych z
polsko$Scig. A Dbyly tez i takie osoby, ktére
wybratly sie do Letniej Szkoly jedynie dla-
tego, zeby lepiej opanowaé jeézyk polski, kt6-
rego sie nauczyly na wydzialach slawistycz-
nych.

Przyjechal wiec razem z innymi do Wroc-
lawia mister Marc Hurt, Amerykanin czy-
stej krwi, urodzony w Los Angeles, w Ka-
lifornii, lektor jezyka angielskiego w uni-
wersytecie francuskim w Lille, ozeniony ze
swoja studentks, dwudziestolatkg Stefanig
Marig Bozeng — trojga imion — Warska.
Miodziutka malzonka tak okrecila powazne-
go Amerykanina okolo swego polskiego pa-
luszka, ze pan lektor jezyka angielskiego na
francuskim uniwersytecie nie tylko zaczal
sie uczyé jezyka Kochanowskich i Morszty-
néw, ale nawet zabral sie do powaznej pra-
cy nad naukowg dysertacja o historii Polski,
ktéra bedzie pisal natychmiast po ukoncze-
niu wspbiczesnej historii Francji, jakg ma
na swym autorskim warsztacie.

A pani Stefania Maria Bozena z domu
Warska, laureatka zlotej odznaki Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego, po ukonczeniu prowa-
dzonych tam kurs6éw doskonalenia jezyka
polskiego, przygotowuje sie do francuskiego
licencjatu na Uniwersytecie w Lille, aby po-
tem objgé gdzie§ na Zachodzie w ktérejs ze
szk6t posade nauczycielki polskiego.

Punkty
za pobyt w Polsce

Polonia francuska i amerykanska to pod-
stawowy trzon studiujgcych w Letniej Szko-
le Kultury i Jezyka Polskiego we Wrocta-
wiu. Studenci polskiego pochodzenia z Uni-
wersytetu Stony Brock w Nowym Jorku
korzystali ze specjalnych przywilejé6w jako
goScie Uniwersytetu Wroclawskiego, gdyz
obie te uczelnie zawarly bilateralng umowe:
ten bedzie studiowal na tamtym uniwersy-

tecie, a tamten na tym, catkowicie bezplat-
nie, lgcznie z kosztami podrézy, pobytu i u-
trzymania we wroclawskim domu mtodzie-
zowym ,,Almatur”.

Dom ,,Almaturu” jest skromny, ale dobrze
wyposazony jak na studenckie wymagania,
a utrzymanie doskonale. Wykilady prowadzo-
ne byly przez specjalistow z wyzszych u-
czelni, seminaria i lektoraty jezyka polskie-
go dla slabo jeszcze nim witadajgcych — pqd
fachowym Kkierunkiem. Tematy —  historia
i kultura Polski lat dawnych i wspéblczes-
na, przemiany spoleczne i gospodarcze, uka-
zujgce milodziezy nowe oblicze Polski, inne
od tego, o jakim opowiadajg ich dziadkowie.
Poznali tez jezyk wspoOlczesnej polskiej lite-
ratury i prasy, jakze odmienny od jezyka,
jakim przyzwyczaili sie méwié ich ojcowie
i matki. Bo caly S§wiat, wiec i Polska, prze-
chodzi ewolucje — zostaje tylko ta sama
historia i pomniki polskiej kultury.

Doskonale zdaje sobie z tego sprawe se-
niorka tegorocznego kursu Szkoly ‘Letniej
pani Janina Harris z domu Nawrocka, za-
mieszkala w indianskim stanie Connecticut.
Zajmuje sie ona sztukg uzytkowsg, malar-
stwem i grafika. Ma w Polsce rodzine, z
ktéra utrzymuje zywe stosunki. Kurs wroc-
lawski umozliwit jej zdobyé punkty, wyma-
gane w Ameryce do uzyskania dyplomu (mp.
za pobyt w Polsce otrzymuje 10 punktoéw).
Pani Harris usilnie stara sie doskonalié zna-
jomos$¢é jezyka polskiego. Je$li popelni jakis
biad, albo gdy nie jest pewna uzycia takiego
czy innego zwrotu, prosi natychmiast o sko-
rygowanie: ,,Czy tak sie méwi? Czy dobrze
wyrazilam sig?”

Z Ameryki
na studia do Wroctawia

Do Wroctawia zjechala z Ameryki cala ro-
dzina Wesolowskich, jako ze maja tu ku-
Zynow, K.arO*l studiuje juz medycyne na Uni-
wersytecie Wroctawskim, a 19-letnia Joan
szlifuje swa polszczyzne w Szkole Letniej,
gdyz zamierza pozostaé we Wrocltawiu i
wstapi¢é w $Slady brata. To juz taka lekarska
rodzina, bo ojciec ich jest w Ameryce leka-
rzem. Wyjatek stanowi tylko Pawet —— diu-
gowlosy student z uniwersytetu w Oklaho-
ma: _ondbegztle éstudiowa(’: filologie po po-
wrocie do anow. Do tego
o A, _poésl«ii. g0 potrzebny mu

Z Nowe] <Zelandii przyjechaly dwie stu-
dentki tamtejszego wydziatu fi)iologicznego,
Teresa Brooks i Sarah Corencs, corka wegier-
skich przedwojennych emigrantéw, nie ma-
jaca w swych Zylach ani jednej kropli krwi
polskiej. Ale podoba jej sie Wroclaw i chce
w nim dalej Prowadzi¢ swoje studia. Uczy
sie wiec pOlSklgcgo na potege.

Urocza para, to dwéch braci Mrozk
17 i 16, trzepia jezykiem jakby nig(c)iv;’ s
wyjezdzali z Polski, a przeciez urodzili sie
w Paryzu 1 s3 obywatelami francuskimi. A
mimo to — ta_Pol'ska, ten kraj, ten jezyk
i kultura.. Musi wiec byé w nie; cos takie-
g0, Ze ciggnie tyle serc i zniewala do pozo-
stania na zawsze w jej zasiegu.

Ucz sie zatem, abys 3
pelnym Polakiem! ys stal sie naprawde

CZESLAW R. MINISKI
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Pacjentowi trzeba wyja$nié, dokaqd ma sie udaé¢ na niezbedne -badania specjalistyczne

- iekarza

Winnica jest duza gming oddalona kilkanascie kilometréw

od Pultuska, pelnego tradycii,

uroczego miasteczka nad Narwig, w ktorym

‘stary palac biskupi przeznaczono na Dom Polonii.

Poznajgc okolice Pultuska

warto wiedzieé cos o Winnicy, ktérej mieszkancy znani sa z tego,
ze trudne problemy swej miejscowosci prébuja

rozwigzaé sami. Tak bylo i z wiejskim osrodkiem zdrowia.

SRR o | y1 tam kiedy$ obiekt
stary i nlewygodny. Mieszkancy Wlnnlcy,
chcgce sobie poprawié¢ samopoczucie zar-
towali, ze wprawdzie o$rodek jest ,,cias-
ny, ale wilasny”, to znaczy ze do lekarza
nie trzeba jezdzié do oddalonych miejsco-
wosci. Ale fakt niewygody draznil.

. Skrzyknieto sie wiec we wsi. Duzg role

odegralo miejscowe nauczycielstwo. Zgro-
madzono troche pieniedzy. Zadeklarowa-
no cheé wykonania wielu prac przy bu-
dowie wlasnymi silami i udano sie do
wiladz panstwowych.

W Polsce wielka uwage przywiazuje
sie do spolecznych inicjatyw. Pomyst bu-
dowy wiejskiego osrodka zdrowia silami
miejscowego spoleczenstwa zostal wspar-
ty panstwowymi funduszami.

Robota ruszyla z miejsca. Ciggle na
placu byli mieszkancy. Po pierwsze mu-
sieli dotrzymaé stowa i wykonaé prace,
do ktérych sie zobowigzali. Nalezaly tu
gléwnie roboty niefachowe: wykopy ziem-
ne, zwozenie materialu, pomoc w murar-
ce. Ale ciggla obecno$é rolnikbw na bu-
dowie po wykonaniu zobowigzah nie u-
stawata. Czuli sie gospodarzami. ktérzy
budujg co$§ dla siebie i dogladali, czy
wszystko jest w porzadku. Nie da sie u-
kryé, ze czasami irytowalo to nawet bu-
dowlanych. Sarkali wiec na wS$cibsko$é.
Winniczanie nie przejmowali sie tym jed-
nak. Patrzyli na wszystko bacznie. I pe-
wnie dzigeki temu winnicki oSrodek zdro-
wia nalezy do obiektéw wykonanych bar-
dzo starannie. Od trzech  mniej wiecej lat
osrodek przeniést sie do nowego, piekne-
go lokalu i w nim rozwija dzialalno$é.

Rolnik u lekarza nie byl go$ciem rzad-
kim. Ale do starego osSrodka szlo sie tyl-
ko wtedy, kiedy koniecznie trzeba bylo,
bo choroba cisnela. W nowym, wygodnym
lokalu wizyty te nabraly czestotliwoS$ci.
Trafily do przekonania zachety do pod-
dawania sie badaniom profilaktycznym.
Kontrolne wizyty z malymi dzieémi sta-
ly sie modne. I jeS$li ktéra§ matka nie
dopelnila tego obowigzku, miano jej to w
wiejskiej spoleczno$ci za zle.

Ponad dwa lata temu w Polsce mlala
miejsce jedna z najdonioS$lejszych decyzji
w dziedzinie polityki spoleczno-socjalnej.
Objeto powszechnym ubezpieczeniem ca-
13 wie§. Kazdy rolnik i jego rodzina ma
prawo do bezplatnego korzystania z po-
mocy spolecznej sluzby zdrowia.

Od tej chwili rolnicy sg stalymi goéé-
mi u lekarza. Winniczanie we wlasnym
osrodku. Sami go przeciez budowali.

Wiejski O$rodek Zdrowia, estetycznie
urzgdzony i dobrze wyposazony prowadzi
dr Kazimierz Ciszewski, mlody lekarz, ale
juz ze specjalizacjg. Nie przeszkodzila mu
w zdobywaniu specjalizacji praca na wsi.
Wilasnie w pultuskim szpitalu moégt sie
szkolié. OeczywiScie wymagalo to troche
trudu i dojezdzania. Szansa jednak byla
i zostatla wykorzystana.

Dr Ciszewski wraz z lekarzem stomato-
logiem i personelem pielegniarskim spra-
wuje opieke nad okolo 5 tysigcami pod-
opiecznych z 29 wiosek. Promien dziala-
nia okolo 10 km. Nie jest to malo. Ale
pacjenci lekarza dojezdzaja komunikacja

Dalszy ciag na stronie 12
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autobusows lub wlasnymi $rodkami loko-
mocji. Lekarz za§ do pacjentéw swoim
samochodem. Mozliwo§é swobodnego po-
ruszania sie po terenie jest dla lekarza
bardzo wazna. Ma pod opiekg réwniez
szkoly, instytucje i zaklady pracujgce dla
wsi. One wtaénie wprowadzajg na wie$
mechanizacje, chemie, wszystko to, co
jest niezbedne nowoczesnej gospodarce.
Aby jednak nowoczesne metody przynio-
sty pozytek gospodarce, a nie stanowitly
uszezerbku dla zdrowia — wiejski ofro-
dek zdrowia obok profilaktyki w szero-
kim tego slowa znaczeniu musi i rozwija
dzialalno$é przeciwdzialajgeg chorobom
mieszczgcym sie w dziale zwanym ,me-
dycyna pracy wsi”.

Jak wiec widaé, profilaktyka zajmuje
wazne miejsce w pracy os§rodka. To §wiad-
Czy O nowoczesnosci opieki medycznej na
wsi. Bowiem wazng zasadg wspélczesnej
medycyny jest: najpierw zapobiegaé, po-
tem leczyé. 3

W Winnicy nie moglo byé zreszta lep-
szego zbiegu okoliczno$ci, jak mozliwosé
wprowadzenia zasad o powszechnym u-
bezpieczeniu wsi w nowym o$rodku. Mo-
zna bylo sprostaé zwiekszonym obowigz-
kom i wymaganiom pacjentéw. Duzym
osiggnieciem jest uruchomienie apteki,
ktéra prowadzi magister farmaciji.

Zreszta nowy obiekt stworzyl tez ko-
rzystne warunki do =zdobycia personelu
Przybylo ich wieec. Bialy personel stara
sie im sprostaé.

Zelazng zasada w of$rodku jest przy-
jecie tego samego dnia wszystkich pac-
jentébw. ktérzy sie zglosza. Nie mnze sie
zdarzyé, aby kto$ odszed: nie zalatwiony.

‘W Winnicy sg dni, kiedy lekarz przyjmu-
je pacjent6w po potudniu. Nie od razu
wprawdzie, ale stopniowo coraz wiecej
os6b chetnie z nich korzysta. Mimo ze
rolnika nie obowigzujg urzedowe godzi-
ny pracy, to jednak ukiad dziennych o-
bowigzkéw jest taki, ze latwiej mu wy-
bra¢ sie do lekarza po potudniu. Nie brak
tez pacjenté6w pod wieczér. Pod warun-
kiem oczywiScie, Ze lekarz jest na miejscu
w czasie mniej typowych godzin przyjeé.
Wszystkiego sie jednak na miejscu nie
zalatwi. Czasem trzeba postaé pacjenta
do specjalisty w wiekszym mieScie.

Dr Ciszewskl_méwi, zZe wielu z nich,
gdy sie wspomni o specjaliScie czy wasko-
specjalistycznych badaniach, prosi =z
miejsca o §zp1ta1. Wolg to niz kilkakrot-
ne jezdzenie. Czasy niecheci pédjscia do
szpitala juz wlaSciwie minely i obecnie
obserwuje sie nawet zjawisko przeciwne
ze strony niektérych pacjentéw —. stara-
nie o otrzvmanie skierowania na szpitalne
leczenie. Niech tam juz bedzie szpital —
méwig (nie bez cienia rezygnaciji zresz-
ta), ale za to badania zatatwi sie raz
dwa. Naturalnie szpitale muszg stuzyé

€ na to czasu? Ni Ti-
wie. Ale takze i energicznggoNcli;Z?:gi;
ktérego — o czym éwiadczy przyklad o-
§rndka — nie brakuie.
Dzialalno§¢ medvevny i

ubezpieczonych l'Olr'xikcf)Wn:;‘esnglcr)r;'zzier\‘;:r‘i‘f
docznieisza. Ale i wies rnedvcvm'e W wie-
lu wypadkach odptaca ‘Wwdziecznogeia
WspominaliSmy juz, 3. oérodek w Win-
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nicy by! wznoszony przy udziale sil Spo-
tecznych. Komitet budowy nie rozwiazal
sie¢ z chwilg uruchomienia placéyv]:n. G-
porzgdkowano teren osSrodka. Wtasnie l_{O—
mitet budowy bral w tym czynny udzial.

Gminne wiejskie o$rodki maJ:a prz.ed
sobg dalszg perspektywe. W niediugim
czasle wszystkie powinny mieé u siebie
punkt analityczny, ginekologiczny, pedia-
tre i chirurga. A wiec specjalistow z tzw.
dziedzin podstawowych. Winnica czynl

starania o ginekologa i pediatre. Po ich

zatrudnieniu mozliwosci lepsze.j opiel;l
osrodka nad zdrowiem podopiecznyc
znacznie wzrosng.

BARBARA LEMANOWICZ

1
Gdy pacjentowi potrzebne sq lekarstw;z,
dr Kazimierz Ciszewski wypisze receple

2 . . .
Przy o$rodku zdrowia w Wm.?}zcy _2Znaj-
duje sie réwniez apteka. Optekzuj.e S’ée
niq magister farmacji Teresa Ciesielska

3 .
W gabinecie stomatologic;n_ym paCJe’ﬂ;
téw przyjmuje doktor Elibieta Szuber

4 .
Pod okiem lekarza opatrunku dokoym{é({
pielegniarka o$rodka Hanna SzZpigt

-

"~ Zdjecia: EDWARD MOSCICKI
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Il y a deux ans, une ociale particuliére-
ment importante fut v tout agriculteur et
sa famille pouvait bénéficier des services so-
ciaux gratuits, savoir les soins médicaux et
Uhospitalisation.

Winnica est wune charmante petite localité
située nmon loin de Pultusk. Les habitants déci-
dérent un jour que le dispensaire étroit et
vétuste me pouwvait suffire, aussi déciderent-ils
de construire bénévolement wun dispensaire
digne de ce mom. Leur initiative trouva un
écho aupreés des autorités qui me ménageérent
pas les fonds pour cela. Bien sar, laide des
habitants portait surtout sur les travaux qui
n’exigeaient pas de connaissances professionnel-
les, les macons et autres artisans se chargeant
du gros de Poeuvre.

Depuis prés de trois ans le dispensaire est
debout. Un médecin et un dentiste ont a
soigner les habitants de 29 wvillages, soit en-
viron 5000 personnes. Leur rayon d’action
s’étend sur 10 km. Depuis Vapplication de la
loi évoquée plus haut, le travail m’a pas man-
qué. On vient voir le médecin ou le dentiste de
loin et, s’il le faut, le médecin accomplit les
visites @ domicile. Il est difficile de parler d’ho-
raires fixes d’autant plus que le dispensaire
a aussi sous son contrdle les écoles et les dif-
férents centres ruraux. Le médecin a powr’de—
voir de répandre ce qu’on appelle ,la méde-
cine du travail a la campagne”, une prophy-
lactique appropriée aux conditions de travail et
de vie a la campagne, dont le principe est de
prévenir plutét que de guérir. £

Le directeur du centre qui est aidé par un
personnel compétent et dévoué, pemnse  d faire
venir d’autres spécialistes, ce seront un pédiatre
et un gynécologue. Le dispensaire de Winnica
répond a l’attente des habitants.
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Fabryka Narzedzi Chirurgicznych
i Dentystyeznych z Milanéwka
pod Warszawag

nie jest calkiem obca
pacjentom we Francji. Dostarcza
bowiem na rynek tego Lkraju
igly do strzykawek. Rozwija tez
coraz szersza wspolpraece
kooperaeyjnag i techniczna

z francuskimi producentami

tej specjalistycznej branzy
przemyslowej, m. in. z firma
»Vygon” z Ecouen pod Paryzem.
Ostatnio zakoneczyl si¢ w fabryce
w Milanéwku pierwszy etap
uruchomienia doswiadezalnej
produkeiji igiel jednorazowego
uzyecia, na ktéore z taka
niecierpliwoscia oczekuja lekarze
i shuzba zdrowia w Kraju.




ak sie ocenia,
okolo 30 proc. zachorowan na
z6ttaczke w Polsce spowodo-
wanych jest zakazeniem w
czasie iniekecji i jedyna droga
zlikwidowania tego =zagroze-
nia jest wlasnie stosowanie
igiel jednorazowego uzycia.
Igty te zanim rozpoczeto ich
seryjng produkcje w Mila-
néwku, poddane zostaly wni-
kliwym badaniom w Instytu-
cie Lek6w, Centralnym O-
Srodku Techniki Medycznej
oraz w Oddziale Chirurgicz-
nym Szpitala Wolskiego w
Warszawie, uzyskujgc wsze-
dzie wysoka ocene jakoSciows.
Jak sie okazalo, sg one nie-
bolesne w uzyciu, specjalne
oslonki z tworzyw sztueznych
zabezpieczajg ostrza przed
stepieniem, a opakowania fo-
liowe zapewniajg ich catkowi-
ta sterylno$§é. Dotad wypro-
dukowano ponad 10 mln sztuk
tych igiet w 6 rodzajach gru-
bosci. =

Mozna wiec mobéwié juz o
sukcesie produkcyjnym am-
bitnej zalogi fabryki z Mila-
n6owka, ktéra pierwsza przed
kilkoma laty wystapila z ini-
cjatywa uruchomienia tej spo-
tecznie niezwykle potrzebnej
i waznej produkcji. Podjecie
jej postulowala m.in. Sejmo-
wa Komisja Zdrowia i Kultu-
ry Fizycznej w Kraju. Zale-
cal ja réwniez krajowy spe-
cjalista do spraw choréb za-
kaznych. Przed trzema laty
Zjednoczenie Przemysitu Me-
dycznego zatwierdzilo pro-
gram rozwoju produkcji igiet
jednorazowego uzycia w Mi-
lan6wku, ktory przewiduje o-
siggniecie 160 mln sztuk tych
igiet w 1978 roku.

Wstepna ocena zagranicz-
nych ofert licencyjnych na
uruchomienie tej produkcji,
podjeta przez fabryke, wyka-
zala, ze bedzie to przedsie-
wziecie bardzo kosztowne. W
Milanéwku zdecydowano sie
wiec podjaé ryzyko i urucho-
mié¢ te bardzo skomplikowang
produkcje wedlug wlasnej, o-
pracowanej w zakladzie tech-
nologii, zakupujgc jedynie za
granicg specjalistyczne ma-
szyny i urzadzenia. Ta droga
dawala, z jednej strony, moz-
liwo§é zakupu, maszyn bez-
poisrednio u producentéw, a
wiec ‘taniej, i’z drugiej —
wyboru dla kazdego fragmen-
tu technologii najnowoczes-
niejszych urzgdzen, jakie tyl-
ko dostepne byly w Swiecie.
W rezultacie automaty mon-
terskie i .inne zakupiono Ww
USA, urzadrenia do pakocwa-
nia i sterylizacji gazowej w
RF¥N, a aparaty do predukecji
oslone’s z twerzyw sztucznych
w Ausirii.

Jednoc-eé$nie we wilasnym
zakresie skenstruowano i zbu-
dowano szereg urzadzen, jak
np. do obrsbki powierzchnio-

wej nasadki. Wszystkie ele-
menty igly i opakowania wy-
konywane sg metodami obréb-
ki plastycznej, co gwarantuje
bardzo male odpady materia-
lowe. Wszystkie te maszyny
i urzagdzenia trzeba bylo spraw-
dzié i ,,zgraé”, a wlasng tech-
nologie praktycznie wyprébo-
waé. Stgd narodzila sie kon-
cepcja uruchomienia w Mila-
néwku w pierwszym etapie
produkcji do§wiadczalnej, kt6-
ra pozwolitaby zdobyé odpo-
wiednig praktyke do dalszego,
juz na skale przemyslowa,
wytwarzania tych wyrob6éw.
Dzi$§ z calg pewno$cig moz-
na stwierdzié, ze ryzyko opla-
cilo sie: Dzieki takiemu roz-
wigzaniu zmniejszono o polo-
we koszt uruchomienia tej
produkecji. Dodatkowym efek-
tem bedzie dostarczenie sluz-
bie zdrowia w Kraju juz w
najblizszych dwéch latach o-
koto 70 mln sztuk tych igiel.
WeczeSniejsze uruchomienie
produkecji w Milané6wku po-
zwoli takze przeszkolié zaloge
w tej trudnej i skompliko-
wanej produkcji. Umozliwi to
w przyszioSci w nowo zbudo-
wanym wydziale fabrykiszyb-
ciej osiagngé projektowang
zdolno§¢ produkceji. Podjeto
juz bowiem prace zwigzane z
unowcczesnieniem wyrobu i-
giel. Przygotowuje sie np.
produkcje nasadki z tworzywa
sztucznego. Sprawdzi sie tak-
ze wlasne rozwigzania kon-

“strukeyjne urzadzen wytwoér-

czych, zaprojektowanych 2

zbudowanych przez polskich

inzynieré6w i technikbw. W
sumie pozwolilo to pomy$lnie
pokonaé¢ szereg = problemoéw

=

a4

3

teck}nologicznych, spelni¢ wy-
sqk1e wymagania w dziedzi-
nie sterylizacji, z jakimi fa-
bryka dotad sie nie spotyka-
1a_. Zamknieto z powodzeniem
pierwszy, niewatpliwie naj-
trudniejszy, etap, zwiazany z
uruchomieniem produkeiji.
— Zasadnicze problemy
techniczne mamy juz poza so-
bg — powiedziat dyrektor
naczelny fabryki inz. Wilady-
slaw Bujwid. — Obecnie
glébwna sprawg jest zapew-
nienie szybkiego rozwoju tej
produkcji, aby mozliwie naj-

pelniej zaspokoié rosngce za--

pofrzebowanie stuzby zdrowia
na igly. Tym bardziej ze ocena
tych potrzeb jest dosé trudna.
Juz w toku prac projekto-
wych trzeba bylo dwukrotnie
podwyzszaé wielko§é docelo-
wej produkeji. W tym roku,
zdaniem resortu zdrowia w
Kraju, potrzeby te ocenione
sg juz na okolo 200 mln sztuk

" igiet jednorazowego uzycia.

W  ubieglym roku kosztem
400 mln z* rozpoczeto budowe
nowej duzej hali produkeceyj-
nej w Milanbwku, w ktoérej
zainstaluje sie kilka ciggéw
produkcyjnych, wedlug spraw-
dzonej do$Swiadczalnie tech-
nologii. Uzyskane dotychczas
doSwiadczenia, a przede wszy-
stkim automatyzacja produk-
cji, pozwolg m.in. zmniejszyé
planowany poczatkowo stan
zatrudnienia w tym wydziale
o okolo 40 proc. Wykonawcoéw
tej inwestycji czeka wiele
problem6éw do rozwigzania, m.
in. dotyczacych odpowiedniej

klimatyzacji i zapewnienia
wprost idealnej rczx:s‘to«écx
rpomieszczen produkeyjnych.

Przewiduje sie zainstalowanie
tam specjalnych filtréw bak-
teriob6jczych, pelng regulacje
temperatury i szereg innych
innowacji nie spotykanych do-
tad w tego rodzaju zakladach.
Za dwa lata budowa ta ma
by¢é zakonczona i przekazana
doc eksploatacji. Po niespelna
dalszym roku nowy wydzial
uzyska peilng zdolno§é pro-
dukceyjng.

Juz obecnie przystapiono do
opracowania planéw dalszej
rozbudowy fabryki w Mila-
néwku, aby jeszcze w 1980 r.
osiggnaé 300 mln sztuk igiel
Dopiero bowiem taka wiel-
ko$é produkeji bedzie w sta-
nie zaspokoi¢ przewidywane
na koniec obecnej dekady za-
potrzebowanie stuzby zdrowia
w Kraju na igly jednorazo-
wego uzycia.

TADEUSZ LACHOWICZ

1
Ostrze kazdej igty sprawdza-
ne jest pod mikroskopem

2

Pakowanie igiel odbywa sie w
pomieszczeniu zapewmniajgcym
warunki peinej sterylnoéci

3

Specjalne ostonki z tworzyw
sztucznych chroniq ostrze i-
giet przed stepieniem, a fo-
liowe opakowania zapewnia-
ja ich calkowitq sterylno$§é

a
W ten sposéb przeprowadza
sie kontrole jatowos$ci igiel

Zdjecia;
MARIA MONASTERSKA
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: SOLCA
KUJAWSKIEGO

»Ja, ksigze Kujaw -— Prze-
mystaw z laski kréla naszego
taskawie nam panujacego
Wiadystawa R.okietkiem zwa-
nego, osadzie nadwiS$lanskiej
Solec miano grodu nadaje”.
Od tego czasu minelo juz 650
lat. Dzi§ Solec Kujawski na-
lezy do grupy najbardziej u-
przemyslowionych miast Sred-
niej wielkoSci w Kraju. Fa-
bryka wiodacg jest ,Zremb”
— zaklad produkcji elemen-
tow budowlanych.

W liczgcym okolo 12 tys.
mieszkancéw Solcu Kujaw-
skim znajduje sie réwniez:
filia bydgoskie]j »ixobry”’;
przedsiebiorstwo mechanizacji
rolnictwa, nasycalnia pod-
kladéw kolejowych. Powsta-
nie tu réwniez duzy osSrodek
rekreacji i wypoczynku oraz
kilka obiektéw sportowych.
Miasto — jubilat ciggle mo-
dernizuje sie i rozbudowuje.
Perspektywiczne plany prze-
widuja powstanie duzego o-
§rodka wuslugowego dla oko-
licznych gmin.

OCHRONA
KRAJOBRAZU
NA WARMII

1 MAZURACH

Na Warmii i Mazurach précz
rezerwatéw przyrody tworzo-
ne sg takze parki krajobrazo-
we -w celu zachowania orygi-
nalnych zespolobw leSnych,
wzgbrz morenowych, jezior i
dolin rzecznych. Przed kilku
laty. utworzony zostat park
nad Jeziorem Nidzkim o po-
wierzchni 3,7 tys. ha, udostep-
niony turystyce. Zorganizowa-
no takze Mazurski Park
Krajobrazowy o powierzchni
40 tys. ha, obejmujgcy naj-
piekniejszy fragment krainy
wielkich jezior. W granicach
parku znalazlo sie ponad 20
jezior — w tym Sniardwy, du-
2y odcinek rzeki Krutyni oraz

ponad 20 tys. ha laséw. Do-
puszczalna jest tu turystyka
krajoznawcza — natomiast w
trosce o ochrone krajobrazu
ograniczono turystyke pobyto-
wa, wymagajgca budowy du-
zych obiektéw.

Projektuje sie stworzenie dal-
szych stref chronionego kraj-
obrazu m.in. na  Pojezierzu
Ilawsko-Ostrédzkim oraz w
rejonie Morgga, Barczewa i
Olsztynka.

BRYCZKI
WCIAZ MODNE

Wielobranzowa Spbidzielnia
Rzemie$lnicza w Gostyniu w
woj. leszezyhnskim jest jednym
z nielicznych w Kraju wy-
twoércoOw bryczek i powozéw
konnych. Zamoéwienia na nie
naplywajg z panstwowych go-
spodarstw rolnych, oérodké}v
wypoczynkowych i stadnin
koni z calej Polski. W tym
roku planuje sie wyproduko-
wanie ok. 160 parkowcow,
dogcartéw, polowcoOHw i WO-
lantéw. Podstawowym surow-
cem do ich produkecji jest
drewno jesionowe.

Bryczki staja sie znow moq—
ne. Mistrzéw sztuki kolodziej-
skiej jest coraz mniej. Jesz-
cze w styeczniu br. w Gost_y—
niu — mieécie slynacym nie-
gdys z produkcji powozow
czynnych bylo sze§é warszta-
té6w kotodziejskich, obecnie
juz tylko cztery.

» KOMOBEX?”®

BUDUJE
ZA GRANICA

Swiatowa renome na rynkach
zagranicznych zdobylo Przed-
siebiorstwo Realizacji Kom-
pletnych Obiektéw Przemy-
slowych ,Komobex” z Bla-
chowni kolo Czestochowy.
Przedsiebiorstwo wybudowa}'o
juz w NRD i Czechoslowacji
kilka obiektéw hutniczych,
odlewniczych i kopalnianych.

16

W Grecji buduje wspblnie
z warszawskim ,,Hemadexem”
cukrownie. w najblizszym
czasie rozpocznie prace przy
drazeniu szybu kopalnianego
w Alpach austriackich.

FILIA
POLITECHNIKI
WROCLAWSKIEJ
W JELENIEJ
GORZE

W Jeleniej Go6rze — stolicy
nowego wojewoédztwa — pod-

pi:sano porozumienie w spra-
wie uruchomienia w tym mie-

Scie od nowego roku akade- .

mickiego filii
Wroctawskiej.
Od 1 pazdziernika br. roz-
poczna sie w nowo utworzo-
nej .ﬁlii zajecia na studiach
st'ac;;onarnych i zaocznych na
kierunkach mechanicznym i
elektrycznym. W Jeleniej G6-
rze istnieje juz: filia Akade-
mu Ekonomicznej we Wrocta-
wiu i punkt konsultacyjny
wroctawskiej Akademii Wy-
chownia Fizycznego.

PO RAZ SETNY
W JANIKOWIE

Politechniki

B_ogate sg tradycje cukrow-
nictwa na ziemi bydgoskiej i
kuJayvskiej. Ze starych kronik
wynika, ze pierwsza cukrow-
nla powstata w 1774 r. w Byd-
goszczy. Byla to warzelnia,
rafinujaca cukier =z trzciny,
sprox_;vadzanej do Kraju.

W niecale 100 lat pbzniej za-
czel.y'powstawac’ zaklady wy-
rabiajgce cukier z burakéw.
& 13 istniejagcych ,;stodkich
fabryk” w woj. bydgoskim,
torunskim i wtoctawskim naj-
starsza jest cukrownia Jani-
k(_)wo koto Inowroctawia.
Pierwsza kampanie cukrowni-
Cz3 rozpoczela ona w 1875 T.
ngoroczna kampania jest
wigc setna z kolei. Jej rozpo-
Czgcie poprzedzilty w Janiko-
Wie uroczystoSci jubileuszowe.

TYGODNIOWA

GAWEDA

W tym roku przypada setna
rocznica pewnego wazinego
dla o$wiaty w Polsce wyda-
rzenia. 100 lat temu, w 1875
roku Konrad Prészynski ze-
bral ze skladek 160 rubli i
wydrukowat ,,Elementarz
$cienny” w nakladzie 5 tys.
egzemplarzy. Idea tego ele-
mentarza wziela sie stqd, ze
Proszynski, bedgc na wst, za-
brat sie do wuczenia wiejskich
chtopakéw. Nie majgc zZadne-
go podrecznika, malowat ele-
mentarz na $cianie domu, O-
bok ktérego wie$§ chodzita do
kosSciota. Miat jednak ambicje
wieksze. Chcial uczyé nie jed-
ng wie$, ale wszystkich chto-
péw. A trzeba wiedzieé, ze
analfabeci stanowili wtedy 75
proc. ludnos$ci Kroélestwa Pol-
skiego. Ow $cienny elemen-
tarz byt chyba jednak miepo-
reczny, skoro pod koniec te-
go 1875 r. Proészynski wydqt
go ponownie, ale juz w formie
ksigzkowej — 32 strony za 3
i pét kopiejki. W ciggu czte-
rech lat elementarz Prészyni-
skiego mial pieé wydan, licza-
cych kilkadziesigt tysiecy eg-
zemplarzy.

Przez wiele dziesiecioleci p6Z-
niejsze pokolenia Polakéw, z
nizej podpisanym wigcznie,
uczyty sie czytaé i pisaé z gle—
mentarza profesora Mariana
Falskiego, zaczynajac nie-
zmiennie od ,,Ala ma kota”’.
I oto w 100 lat po Proészyn-
skim wchodzi do mnauki w
szkotach polskich mowy ele-
mentarz ,Litery” Ewy i Fe-
liksa Przylubskich. Przy oka-
zjt  mauki dziecti zawierajq
znajomo$é =z elementarzowq
rodzing, ktéra jest mocno O-
sadzona w Trealiach cod.zzen—
nego zycia. Jej przezycia to
jakby rodzinny serial dl_a
pierwszakéow, na po«_ista:wz_e
ktérego dzieci zaznajamiajq
sie z codziennym éyciem’ prze-
cietnej rodziny we wspoiczes-
nym $wiecie.

Sto lat — cala epoka. Inne
dzi§ dzieci i inme muszq bYC
metody mnauczania. Ale. .0
twérey pierwszego polskiego
elementarza wiedzieé si¢ PO-
winno. JERZY

AR



POUR LA
CONSERVATION
DU SANG

I.es scientifiques du Centre de
Transfusiologie et Transplan-
tologie de I’Académie militai-
re de la Médecine de Varso-
vie ont mis au point une nou-
velle meéthode de conserva-
tion du sang.

Grace a [Il’utilisation
ments de conservation, le
sang peut étre gardé 70 jours
a une température de -+ 4°
ce qui évite de le faire sé-
journer a de trés basses tem-
pératures dans des endroits
spéciaux.

A I’heure actuelle, non con-
tents du résultat obtenu, les
scientifiques travaillent a un
prolongement de ce temps de
conservation dans des condi-
tions identiques. Leurs tra-
vaux ont soulevé un grand
intérét dans le monde médi-
cal.

e &

UN
PROGRAMME
DE
SAUVEGARDE
POUR
VARSOVIE

Le climat pour la sauvegarde
des édifices anciens existants
a Varsovie est des meilleurs.
Le Chateau royal et le Pa-
lais TUjazdowski seront les
derniéres reconstructions en-
tieres de la capitale. Aussi on
a déja oeuvré a la sauvegar-
de de ce qui existe, par une
juste conservation.

La plupart des édifices 1li-
vrés ou qui seront a Ilivrer
aux mains des conservateurs,
proviennent en général de la
fin du XIXe siécle ou du début
du XXe siécle. Ce sont sur-
tout des immeubles d’habita-
tion. 1600 de ces édifices ont
été enregistrés dans le centre
de la ville, 804 d’entre eux

d’ele- -

ont été déclarés monuments
classés, le restant sera ou dé-
moli ou livré aux conserva-
teurs.

Dans tous les cas, l’avis des
conservateurs est indispensa-

ble. Quant aux maisons qui

seront sGirement démolies, une
section spéciale s’occupe de
ce qui peut étre sauvegardeé
parmi les oeuvres de l’arti-
sanat varsovien, quitte a étre
utilisé dans des constructions
modernes.

Les vastes travaux en cours
dans la capitale exigent une
répertoriation précise de ce
qui doit étre conservé. Jus-
qu’a présent ont peut se féli-
citer de la collaboration qui
existe entre les architectes
varsoviens et les conserva-
teurs, le moderne et l’ancien
font bon ménage.

LES ROUTES
SOUS ADMINIS-
TRATION

UNIQUE

Jusqu’alors, les chaussées na-
tionales dépendaient du mi-
nistére de la communication
et les locales d’une autre.
Cette répartition a été suppri-
mée, toutes les routes, com-
munales et nationales sont
du ressort du ministére de la
communication.

Ce qu’il arrivait encore de
rencontrer — une bonne route
goudronnée qui s’arrétait net
a l’entrée d’un village pour
faire place a un meéchant
pavé et reprendre son ruban
a la sortie du village — va
étre entiérement supprimé,
ces transitions peu heureuses
n’auront plus cours.

Le ministére de la communi-
cation aura a veiller a 1’élar-
gissement, la construction, la
modernisation et 1’entretien de
toutes les routes de Pologne.
A cet effet, 17 directions lo-
cales auront a coordoner le
travail de 180 régions de rou-
tes publiques. Le réseau rou-
tier déja fort convenable com-

me le constatent les touristes

étrangers, aura tout a gagner
de cette direction unique.

EN
COURANT

A Janikéw prés d’Inowroclaw,
on procede actuellement a
I’édification d’une saunerie
qui sera une des plus gran-
des d’Europe. La production
sera entreprise l’année pro-
chaine et elle portera sur en-
viron un demi million de
tonnes annuellement. Le sel
sera enrichi entre autre d’iode
et de fluodor.

A Kalisz, les entreprises de
céramiques Cerabud comptent
une spécialité peu commune:
ils fabriquent de la brique
médiévale a partir de matié-
res premiéres spéciales et en
employant une . technologie
appropriée. Les principaux
clients de l’entreprise sont les
ateliers de conservation de
Pologne et parmi eux se dé-
tachent nettement le Chateau
royal de Varsovie et le Cha-
teau Ujazdowski.

Les célébres entreprises de
surgélation de fruits et 1é-
gumes Hortex a Plonsk, ont
produit cette année plus de
10 000 tonnes de légumes sur-
gelés et 1200 tonnes de cre-
mes glacées aux fruits. On y
a surgelé encore 3500 tonnes
de framboises et 2400 tonnes
de fraises. -

A loccasion du 40e anniver-
saire de la construction du
téléphérique de Kasprowy
Wierch a Zakopane, un film
va étre réalisé pour évoquer
Phistoire de I’édification du
téléphérique. Il contiendra de
nombreux documents d’archi-
ves et les témoignages des
ouvriers encore vivants ayant
travaillé a son chantier. Bien
siir, le role actuel du téléphé-
rigue et son entretien ne se-
ront pas omis.

]
L’aéroport de Goleniéw, preés
de Szczecin, obtiendra le sta-

tut de port international en .

1976. A cet effet, l'aéroport

est l'objet de nombreux in-
vestissements dont un mnouvel
aéroport de 1200 m?2 pour
accueillir les voyageurs.

e aane e
L’'AIR
DU TEMPS

Les wvieilles villes peuvent se
targuer d’offrir bien des pos-
sibilités originales qui peu-
vent étre employées a des fins
diverses. L’un de leurs gros
atouts, ce sont les caves
moyenndgeuses ou renaissan-
ce, vastes et solides aux pla-
fonds arqués, de plus en plus
recherchés par les habitants
des cités modernes. Pour vi-
vre romantique en dehors des
vacances, les caves sont un
refuge précieux.

Bien siir ce m’est pas la uné
nouveauté, on se souvient des
célebres caves de Paris du
temps de Vexistentialisme
dans les années de Uaprés-
guerre. En Pologne malheu-
reusement, dans le pays dé-
cimé, une fois les décombres
déblayés les caves servirent
pendant un tmps de loge-
ment. Mais la jeunesse mnée
aprés la guerre a redécouvert
les caves pour Yy installer des
clubs et tous les jours ont
entend parler de UVexploita-
tion de caves spacieuses.
Ainsi a Gdansk, d’anciennes
chaufferies de maisons renais-
sance wvont devenir des cen-
tres culturels. L’une d’elles
est si grande qu’elle sera amé-
nogée en salle de spectacles
pour trois cents personnes et
comprendra plusieurs salles de
clubs, un café etc.., comme
les décorateurs de golt mne
manquent pas, on mne peut
douter du succés de toutes ces
caves auprés des jeunes.
Aprés tout, c’est une bonne
utilisation de Uhéritage du
passé, seulement ce serait les
habitants d’antan qui fe-
raient une drole de téte s’ils
voyaient leurs magasins a
provisions et celliers transfor-
més en lieux de loisirs, ,le
monde a Uenvers” diraient-
ils. Plutét un contraste re-
cherché par les habitants des
vastes cités aérées par excel-
lence!
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En 1953, un coureur cycliste
issu d’une famille d’immigrés
polonais de la région du Nord,
Jean Stablinski, devenait
champion de France militaire.
En 1960, le méme Stablinski
s’appropriait le titre de cham-
pion de France professionnel,
et en 1962 — celui de cham-

pion du monde.

Jean Stabliniski, qui se dis-
tingua aussi dans le Tour de
France, auquel il participa d
douze reprises, dans le Tour
de Belgique, le Tour d’Espa-
gne et nombre d’autres COur-

ses, abandonna le sport de la
bicyclette en 1968. Pourtant,
cet été, son - patronyme est
apparu de nouveau sur l’écran
de Uactualité. Seulement cet-
te fois ce célébre patronyme
ne s’accompagnait pas du pré-
nom de Uancien champion du
monde, mais de celui de son
fils Jacques.

Digne rejeton de son as de
procréateur, Jacques Stablini-
ski a, en effet, remporté au
début du mois d’aout le titre
de champion de France ama-
teur.

Cet evénement a rempli de
joie mon seulement les sup-
porters du jeune routier va-
lanciennois, mais aussi tous
les Francais d’origine polo-
naise. Il mous a également
incité a Trendre visite aux
Stablinski.

— Je me suis pas venu au
monde a bicyclette, bien sur
— mnous a dit le jeune cham-

Suite page 20
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Jacques Stabliniski przed startem w wyScigu w Trith (Nord),
ktéry zostal zorganizowany tuz przed mistrzostwami Francji

Mist:rz Francji trenuje dwa razy w tygodniu. Osiemdziesie-
ciokilometrowaq trase przejeidia mnieraz w towarzystwie ojca

Pierwsze ,kroki” ma rowerze Jacques stawiat pod opiekqg taty

4 -

Jacques Stablifiski z babciq, ktéra troszczy sie o dietetyczne,

ale pozywmne positki; z prawej strony — jego siostra Cathy

sier-
pniu na pierwszych stronach
dzienniké6w wychodzacych na
Nordzie obok wiadomosci, ze
przez szereg dni trwal jeszcze
bedzie prawdziwie zwrotniko-
wy skwar, opublikowano infor-
macje, ktéra najwiekszg przy-
jemnos$é sprawila whasnie
mieszkaficom kolonii gérni-
czych, a zwlaszcza tak licz-
nym w tych stronach entu-
zjastom sportu i Francuzom
pochodzenia polskiego. Ta na-
deszla z bretonskiej miejsco-
wosci Callac informacja ob-
wieszczala bowiem, ze wyScig
kolarski o amatorskie mi-
strzostwo Francji wygrat
Jacques Stablinski z Valen-
ciennes — wnuk polskiego
gornika i syn jednej z naj-
wiekszych slaw sportowych
po6inocnego zagilebia weglowe-
go — Jana Stablinskiego.

Informacja ta napelila zro-
zumialg rado$cia takze i ,,Ty-
godnik Polski”, na ktérego ia-
mach czesto pojawialy sie w
trakcie ostatnich miesigcy no-
tatki dotyczace wyczynow
swiezo upieczonego mistrza
Francji. Powodowani ta rado-
scig, skontaktowaliSmy sie
telefonicznie ze stawnym ,,Sta-
bem” (tak przelozyli naz:wisko
Stablinskiego na swoOj zargon
francuscy sprawozdawcy spor-
towi) i umoéwiliSmy sie z by-
tym kolarskim mistrzem Swia-
ta i jego rokujgcym w1e11gxe
nadzieje synem na spotkeu:ue_.

Obaj mistrzowie przyjeli
nas w wielkim sklepie z ro-
werami, jaki prowadza przy
Avenue de Verdun w Valen-
ciennes, sklepie, do Kktérego
amatorzy kolarstwa cisng sieg
drzwiami i oknami i w ktére-
go witrynie widnieje og'losze-
nie zachecajace do odwiedze-
nia Polski. .

. Nie przyszediem wpraw-
dzie na $Swiat na rowerze —
powiedzial nam Jacques Sta-
blinski — ale uprawiam ko-
larstwo od czwartego roku
zycia. Kiedy miatem siedem
lat, urzadzalem wraz z _kolg—
gami W swojej rodzinnej ko-
lonii — w Mortagne,
Saint-Amand — pierwsze wy-
§cigi w miniaturze, a na ro-
wer zawodniczy wsiadlem po
raz pierwszy w wieku trzyna-
stu lat. W =zawodach kolar-

skich zaczalem braé udziai w
roku 1970. W tym samym ro-
ku odnioslem swoje pierwsze
zwyciestwo. Bylo to w miej-
scowo$ci Lallaing. Nie liczy-
lem, Ze wygram. Bylem tak
zmeczony, ze pragnalem tylko
jednego: aby pekla mi.detka,
i abym moé6gl wycofaé sie z
wyS$cigu z honorem. Stawalem
na glowie, zeby doprowadzié
do tego pekniecia, ale wszyst-
kie moje usilowania spelzly
na niczym. W koncu rad nie-
rad przeScignglem peleton i
ku niepomiernemu zdumieniu
ojca — uplasowalem sie na
pierwszym miejscu. Uczestni-
czylem takze w wielu impre-
zach kolarskich w roku 1971
i 1972. Zadnej z nich nie wy-
gratem, ale zawsze nalezalem
do pierwszej dziesigtki, a cza-
sem nawet do pierwszej piat-
ki zawodnikow. Rozjez-
dzilem sie dopiero w roku
1973. Odniostem sukces wtedy
w oSmiu wyScigach. Utkwilo
mi w pameci zwlaszcza zwy-
ciestwo w Bourlon pod Cam-
brai, gdyz tam po zakoncze-
niu wys$cigu  zagrano Marsy-
lianke, a ja bylem tak podek-
scytowany, ze... zapomnialem
zdjaé czapke. Z pewnym prze-
zyciem wigze sie ré6wniez kon-
kurencja, w ktérej wygralem
w Lille, bowiem odbywala sie
dokladnie w jedenastg roczni-
ce zdobycia tytulu . mistrza
Swiata przez mego ojca. Ojciec.
byt wiasnie w Paryzu, gdzie
w godzinach popotudniowych
miat komentowaé przed ka-
merami telewizji kolarskie
mistrzostwa Swiata w Hiszpa-
nii. Ja w Lille odnioslem
zwyciestwo przed poludniem
i ojciec oczywiScie o tym nie
wiedzial, ale kiedy pojawil
sie na szklanym ekranie, pe-
wien miloénik sportu rowe-
rowego z Nordu zadzwonit do
telewizji i o wszystkim tate
powiadomil. To byl napraw-
de piekny dzien!

— Jeszcze pomy$lniejszy byt
dla mnie rok 1974 — ciggnal
dalej mlody as. — ‘W ubie-
glym roku zaliczylem osiem-
naScie zwyciestw. Wygralem
m. in. tzw. Premier Pas Dun-
lop, ktéry jest najtrudniej-
szym wyScigiem, jaki urzadza
sie dla junior6w na terenie
Flandrii. Podobnie jak w roku
1973, wyszedlem takze zwy-
ciesko ze szkolnych i uni-
wersyteckich mistrzostw p61-
nocnej Francji. Przy tej oka-
zji przesScignglem ojca, bo-
wiem kiedy ojciec mial osiem-
nascie lat — a tyle wilasnie
lat liczylem sobie w zesziym
roku — to odni6st tylko czter-
nascie zwyciestw. Za te swo-
je cztery dodatkowe zwycie-
stwa . otrzymalem w koncu

Dalszy ciag na stronie 20




Dwaj panowie Stabliiscy w
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1974 roku piekny rower, bo
teraz moge wyznaé, ze w po-
czatku 1974 roku zalozylem
sie z tatg, ze go zakasuje, no
i zaklad wygralem. I w tym
roku poszedlem z tatg o taki
sam zaklad. Czy i ten zaklad
wygram? Nie wiem. Kiedy
tata miatl dziewietnascie 1lat,
zapisal na swym koncie dwa-
dzieScia dwa zwyciestwa. Na
wyréwnanie roéznicy pozosta-
1o mi jeszcze dwa i p6t mie-
sigca, bo sezon kolarski -kon-
czy Sie w pazdzierniku. Ale
nawet gdyby mi sie nie udalo
przeScigngé ojca, to i tak be-
de zadowolony, bo przeciez
biezgcy rok przyni6ést mi dwa
tytuty, ktoérych ojciec nigdy
nie zdobyl, mianowicie tytul
mistrza Flandrii i tytul mi-
strza Francji w kolarstwie a-
matorskim, a wlaSnie dzieki
tym tytulom uniezaleznilem
sie niejako od ojcowskiej sta-
wy i zaczglem jezdzié i istnieé
j1a§k0 oddzielny, drugi Stablin-
ski.

— Prawda — potwierdzil
slowa syna Jan Stablinski. —
W roku 1953, w czasie sluzby
wojskowej, zdobylem tytutl
wojskowego mistrza Francji,
w roku 1960 zdobylem w za-

wodach tytul mistrza Francji,’

a w dwa lata p6Zniej — mi-
strza Swiata, nadto dwanascie
razy stawalem do wyScigu
dookola Francji, ale mi-
strzostw Flandrii i amator-
skich mistrzostw Franecji ni-
gdy nie wygralem. Co sadze
o wyczynie, jakiego Jacques
dokonat w poczatku sierpnia
w Bretanii? Byl on dla mnie
zaskoczeniem. Spodziewalem
sie — rzecz jasna — ze chlo-
pak spisze sie dobrze, ale nie
przypuszczalem, 2Ze wilasnie
on wdzieje w Callac tré6jkolo-
rowg, niebiesko-bialo-czerwo-
ng koszulke. Czy zostal kola-
rzem z mojej namowy? Nic

podobnego. Ja go wecale do
wsiadania na rower nie zache-
calem, ale — naturalnie —
nigdy go tez do kolarstwa
nie zniechecalem. On juz od
dziecka dniem i noca $nilt o
wy$cigach i teraz zaczat to
swoje marzenie przeksztalcaé
W czyny. Jacques ma Z pew-
no$Scig zadatki na znakomite-
g0 szosowca, a poniewaz o
kolarstwie my$li powaznie,
poddaje sie rygorom, jakich
wymaga ta dyscyplina sportu
od tych, ktérzy ja uprawiaja,
wiec nie jest wykluczone, zZe
sie czego$§ dobije. Czego? Nie
wiem. Za to wiem, ze Jac-
ques zawdziecza swoje sukce-
sy nie tylko wlasnej pracy,
ale takze klubowi kolarskie-
mu w Valenciennes — nie
dlatego, ze ja temu Kklubowi
prezesuje, ale z tej przyczyny,
ze w tym naszym, zrzeszaja-
cym okolo stu pieédziesieciu
cztonk6é6w klubie, uzyskal on
mozliwo§é zmierzenia sie ze
swoimi réwiesnikami, wypré-
bowania wilasnych sil.

Jacques nosi sie z mySla
wystartowania do ktérego$ z
najblizszych Miedzynarodo-
wych Wyscigbw Pokoju. Sta-
blinski senior zamiar ten po-
chwala. %

— Wpyscig Pokoju jest im-
prezg trudng — twierdzi. —
Jest on probierzem wartoﬁgi
mlodego kolarza. Ja uczestni-
czylem w tych zawodach w
roku 1952: Wpygralem dwa
etapy i wtedy wtasnie uswia-
domilem sobie jasno, ze mam
szanse wybicia sie w kolar-
stwie. :

Jesli wszystko péjdzie do-
brze, za jakie§ cztery lata zo-
baczymy—- takze Stabliniskiego
juniora na trasie ,Tour de
France”. Naleze¢ bedzie wow-
czas z pewno$cig do druzyny
Stablinskiego seniora, ktéx:y
od 1969 roku, a wiec od sze$-
ciu lat, rokrocznie Kkieruje
jedna z ekip, biorgcych udziat
w wys$cigu dookola Francji —
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ogrodzie przylegajgcym do ich domu w Aulnoye-les-Valenciennes

tg, ktéra znajduje sie pod pa-
tronatem fabryki roweréw
,»Gitane”.

— Kierowanie takg druzyng
— to odpowiedzialne zadanie
— ttumaczyl! nam ,Stab” se-
nior. —  Wprawdzie sam
»Tour de France” nie trwa
zbyt dlugo, ale przygotowania
do tego wyScigu zabieraja o-
kolo dziewieciu miesiecy.
Mnie te sprawy zawsze absor-
buja przez caly rok. A skoro
juz o te sprawy zahaczyliSmy,
chcialbym wam zasygnalizo-
waé, iz jedyny kolarz pocho-
dzenia polskiego, ktéry u-
czestniczyt w tegorocznym
»Tour de France”, wystepowatl
wlasnie w barwach mojej
druzyny. By! to dwudziesto-
czteroletni Robert Mintkie-
wicz z Douchy, zawodnik
wysokiej Kklasy, ktéry zdobyt
zlote ostrogi w kolarstwie pod
moim kierunkiem. Czy jeszcze
jacy$ inni Francuzi pochodze-
nia polskiego zajmuja poczes-
ne miejsca w kolarstwie?
Owszem. Pewng renome zdo-
byli takze Bieliiski z Reims
i Jankowski z Montceau-les-
Mines. Ale za moich czaséw
znanych nazwisk polskich by-
10 w dziedzinie sportu rowe-
rowego wiecej. Dzialali wte-
dy Walkowiak, Cieleska, Gra-
czyk, Frankowski, ktéry wy-
gral wys$cig urzadzany na

trasie Paryz — Valenciennes...
Kto§ wiecej? Chyba nie. Po
prostu ,Stab” senior zapom-

nial przez skromno$é dolgczyé
dq tych trzech (Mintkiewicz,
B_1eliﬁski, Jankowski) wiele o-
biecujgcych polonijnych ta-
lentéw 'kolarskich, réwniez,
nazwisko nowej gwiazdy, kt6-
ra wschodzi na francuskim
horyzoncie sportowym i ktéra
Jest oczywiscie jego syn, Jac-
ques Stablinski. (S.K.)

Zdjecia:
EMMANUEL PAGNOUD
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pion — mais je monte a vélo
depuis ’dge de quatre ans et
c’est a quatorze ans — c’est-
a-dire en 1970 — que jai
commencé a4 pPrendre part
aux courses et que jai rem-
porté ma premiére wvictoire.
Ce premier succeés, je Uai
d’ailleurs remporté a4 mon
corps défendant, car j’étais
recru de fatigue et faisais tout
mon possible pour crever, ce
qui m’aurait permis de me
retirer de la compétition sans
perdre la face. Malheureuse-
ment, cette crevaison que
j’appelais de tous mes wvoeux
ne se produisit pas et bon gré,
je dus me résigner a gagner
cette épreuve. Voild quels
ont été mes débuts. Quant
aux années 1971 et 1972, si
elles me m’ont pas apporté
de triomphes, je me suis tout
de méme toujours classé parmi
les dix ou Qquinze premiers
pendant cette période. Ce n’est
qu’en 1973 — année ou jai
gagné huit compétitions —
que la chance a commencé a
me sourire et que j’ai com-
mencé a acquérir de la répu-
tation. Cette réputation, je me
suis évidemment évertué a la
soutenir, d telles enseignes
que Pan dernier, j’ai mis a
mon actif dix-huit wvictoires
et que cette année, j’ai com-
me wvous le savez, remporte
coup sur coup le champiorgnat
des Flandres et le champion-
nat de France.

Au lendemain de ce cham-
pionnat, un quotidien lillois
commentait la victoire de
,»Stab” fils en ces termes:
,Jacques Stablinski a réussi
dimanche wun véritable ex-
ploit, en ravissant au mez et
a la barbe des meilleurs TouU-
tiers mationaux son premier
maillot tricolore. Le premier,
car il serait bien étonnant
que le liste s’arréte ld, quand
on a vu de quelle maniére le
fils de I’ancien champion du
monde s’est adjugé la premie-
re place”.

C’est lévidence méme. Jac-
ques Stablifiski fera certaine-
ment son chemin. Ambitieud,
volontaire, sérieux, il posséde
toutes les qualités mécessaires
a un sportif de grande valeur.
Si tout va bien, dans quelque
quatre ans, mous le verroms
sirement a Uoeuvre sur le
circuit du Tour de France.

Auparavant, ,,Stab” junior
se fera probablement agcla-
mer au pays de ses ancétres.
En effet, le jeune champion
de France projette de Dpren-
dre bient6t part a la_ Course
de la Paix et son pére, qui
a participé a cette compéti-
tion en 1952, UVaffermit dans
cette intention.

Nous lui souhaitons bonne

chance.




Lotnictwo poiskie

TrzydzieSci pieé lat temu, wiosna 1940 roku, pojawily sie znowu
W powietrzu bialo-czerwone szachownice. Tym razem pojawily

we si¢ na slonecznym i blekitnym niebie Francji, by kontynuowaé

przerwang we wrzeSniu 1939 roku walke przeciwko hitlerowskiej

Luftwaffe. Polscy lotnicy, wbrew butnym zapowiedziom Hitlera

i jego 6wczesnych sojusznikéw, Ze ,,... panstwo polskie na zawsze

zostalo starte z mapy

Europy...” i buhczucznym przechwalkom

Goeringa, zZe ,,... polskie lotnictwo przestalo istnieé..”” — raz jesz-

cze zmierzyli sie z lotnictwem spod znaku ,,czarnych krzyzy”.

W wyniku walk powietrznych w 1940 roku z przedstawicielami

,»Startego na zawsze z mapy Euroi)y panstwa polskiego”, w ciagu

1940 roku

niespelna 30 dni, potezna Luftwaffe stracila 51 samolotow bojo-

wych...

Ale droga polskich lotnikow do tego sukcesu nie byla latwa

ani prosta.

Po zakonczeniu kampanii wrzesniowej
wiekszo§é polskich lotnikéw znalazla sie
w Rumunii i na Wegrzech. Niewielka
liczba personelu lotniczego zostala inter-
nowana na Litwie, Z.otwie i w Estonii.

Przebywajacy w obozach Polacy nie za-
rzucili my$§li o dalszej walce z niemiec-
kim najezdZca. Na wie§é o tworzacej sie
w zaprzyjaZnionej Francji armii polskiej
— wiekszo§é zolnierzy i oficeré6w, prze-
bywajacych za granicag lub w okupowa-
nym kraju, podjela zZmudng i trudng we-
dré6wke do ziemi francuskiej. Na tych
wedrownych szlakach nie zabraklo lotni-
kéw. Zdagzali do Francji. ré6znymi droga-
mi i najrozmaitszymi S§rodkami lokomo-
cji, uzywajac wielu wybiegbw 1i forteli,
aby dotrzeé do celu. Pierwsi polscy lotni-
cy zameldowali sie we Francji juz w paz-
dzierniku 1939 r.

Ogbélem do sojusznicze]j )“rancji dotarlo
okolo 8678 o0s6b z personelu lotniczego.

Pierwsze prace organizacyjne witadz
polskich we Francji, do czasu zawarcia
umowy polsko-francuskiej w dniu 4 stycz-
nia 1940 r., polegaly na rozlokowaniu

przybywajgcych lotnikéw i podziale we-
diug lotniczych specjalnoS$ci.

W wyniku wstepnych pertraktacji po-
miedzy rzadem polskim a rzgdami Fran-
cji i Wielkiej Brytanii, zawarto w paz-
dzierniku 1939 r. pierwsze porozumienie,
dotyczace odtworzenia polskiego lotnic-
twa. Na mocy przyjetej uchwatly, Polskie
Sily Powietrzne mialy byé formowane
réwnoczeSnie we Francji i w Anglii. Na
poczatku grudnia 1939 r. odpiynelo do
Anglii 300 os6b personelu latajgcego i
2000 personelu technicznego.

Zawarta za§ w dniu 4 stycznia 1940 r.
umowa polsko-francuska. byla pierwszym
realnym krokiem na drodze do odtworze-
nia Polskich Sit Powietrznych, w wyniku
ktérej mialy zostaé sformowane we Fran-
cji dwa dywizjony mysliwskie — I Dy-
wizjon Warszawski i II Dywizjon Kra-
kowsko-Poznanski; jedna lub dwie eska-
dry wsp6ldzialania oraz jednostki kadro-
we sukcesywnie uzbrajane i wyposazane.

Tak wiec na kurs szkoleniowy do bazy
lotniczej w Montpellier udalo sie dwu-
dziestu polskich pilotéw, przewaznie z

dawnych wrzeSniowych dywizjonéw my-
sliwskich krakowskiego i poznanskiego
pulku lotniczego. Kurs ten, pierwotnie
zaplanowany na okres 3 miesiecy, zostal
na skutek doskonalych postep6éw polskich
pilotéw skrécony do jednego miesigca.
Grupa uczestniké6w tego kursu, zwana od-
tad ,,Eskadra Montpellier”, powrécila do
Lyon-Bron (gl6wna baza lotnictwa pol-
skiego we Francji), oczekujgc przydzialu
samolotéw i wcielenia do dywizjonbéw
francuskich w celu odbycia frontowego
stazu, po czym miala =zasilié formujgcy
sie II Dywizjon Krakowsko-Poznanski.
W dniu 26 marca 1940 r., po otrzyma-
niu 20 samoloté6w myS$liwskich typu ,,Mo-
rane MS-406” sze$§é Kkluezy (po trzech pi-
lot6w) ,,Eskadry Montpellier” odlecialo
na front. Na uroczysto$§é odlotu przybyl
na lotnisko Lyon-Bron Naczelny Wob6dz
Armii Polskiej gen. Wladystaw Sikorski,
ktéry przyjal defilade lotnikéw na ziemi
i w powietrzu. Kazdy z dywizjon6éw fran-
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1

Kapitan pilot
Stefan
Laszkiewicz,
dowédca klucza I

2

Major pilot
Eugeniusz Wyrwicki
Zgingl w walce
powietrznej

7 czerwca 1940 roku

3

Kapral pilot
Andrzej Niewiara
z Warszawskiego
Dywizjonu
Muysliwskiego

-3

Porucznik pilot
Aleksander
Gabszewicz,
dowdbdca klucza
obrony Lyonu

S

Porucznik pilot
Kazimierz Rebalski
wraz z pilotem
francuskim

z Groupe

de Chasse III/9
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cuskich, do ktérych byly przydzielone
polskie Kklucze, przystal na ten dziea do
Lyonu po jednym kluczu, ktére mialy
odprowadzi¢ polskich pilotbw na nowe
miejsce postoju. :

Po zakonczeniu kursu w Montpellier,
nastepne szkolenie polskich mys$liwecow
odbywalo sie juz w bazie Lyon-Bron.

Niezaleznie od szkolenia myS§$liwskiego
w Lyon-Bron, podjeto szkolenie polskiego
personelu latajgcego w zakresiz lotnic-
twa bombowego i obserwacyjnego na lot-
niskach St. Etienne i Roanne. Natomiast
zgrywanie zalég odbywalo sie w Rennes
i Clermont-Ferrand. Opr6cz wyzej poda-
nych, czynne byly oSrodki szkoleniowe i
w-innych miejscowos$ciach Francji, a na-
wet na terenie Afryki Pélnocnej.

. Ponad 20 oficer6w przydzielono na prak-
tyke do francuskich sztab6éw na froncie.
Jeden polski oficer ukoriczyl? wojenny
kurs francuskiej wyzszej szkoly lotniczej.

Przybywajgcy do Francji polski perso-
nel lotniczy byl pod opiekg lekarskg stuz-
by zdrowia Polskich Sit Powietrznych w
oSrodkach Le Bourget, Lyon i Sept Fon-
des. We wszystkich polskich jednostkach
lotniezych uruchomiono przychodnie i iz-
by chorych; wyposazone w leki i sprzet
lekarski. Personel lotniczej stuzby zdro-
wia liczyl! we Francji 37 oficer6w leka-
rzy, 4 podchorgzych studentéw medycyny
i ponad stu podoficer6w i szeregowych
sluzby sanitarnej, dla ktérych zorganizo-
wano w Lyonie szkole sanitarnsa.

W kwietniu 1940 r. uruchomiono ko-
misie lotniczo-lekarska, ktéra przeprowa-
dzala badania personelu latajgcego i kan-
dydatéw na pilotéw.

Cywilny personel polskiego lotnictwa
znalazl zatrudnienie przede wszystkim w
zakladach przemystu lotniczego, gdzie w
kwietniu 1940 r. pracowalo 201 inzZynie-
ré6w, 101 technikéw i 494 rzemie§lnikoéw.

Rozkazem Naczelnego Wodza z dnia
1XII 1939 r. cztery polskie pilotki, wv-
szkolone przed wojna w Xraju. zostaly
wecielone do polskiego lotnictwa i miano-
wane podporucznikami. Byvly to: Anna
Leska, Wanda Modlibowska. Zofia Szcze-
cinska-Turowicz i Stefania Wojtulanis.

1672 oficeréw
i 6667 zolnierzy

Stan osobowy Polskich Sil Powietrznych
we Francji w dniu 1 VI 1940 r. przedsta-
wial sie nastepujgco: personel lotniczy:
1458 oficer6w i 5393 podoficer6w i szere-
goOwWCcoOw; artyleria przeciwlotnicza: 181
oficer6w i 922 podoficer6w i szeregowco/w;
tgczno$é¢ lotnicza: 33 oficeré6w i 352 pod-
oficer6w i szeregowcé6w. E.gcznie Polskie
Sily Powietrzne liczyly 1672 oficer6w i
6667 podoficer6w i szeregowcoOw.

Z uwagi na znaczng nadwyzke perso-
nelu lotniczego, geh. Sikorski usilowatl
zwiekszy¢ uprzednio ustalony kontyn-
gent 2300 polskich lotnik6w, wecielonych
do stuzby w RAF. Jednak wladze brytyj-
skie odmoéwily, uzasadniajgc swe stano-
wisko brakiem mozliwosci szkoleniowych.

W tej sytuacji wladze polskie podjely
rozmowy z rzgdem francuskim, ktére do-
prowadzily w maju 1940 r. do zmiany
postanowien w dotychczasowej polske-
francuskiej umowie lotniczej. W rezulta-
cie dalsza dzialalno§é organizacyjna Pol-
skich Sit Powietrznych przewidywala u-
tworzenie: 4—6 dywizjonéw myS$liwskich,
3—4 dywizjonéw obserwacyjnych i 2—3
dywizjonéw bombowych. Jednak ofensy-
wa niemiecka w maju 1940 r. uniemozli-
wila realizacje tych zamierzen, tak :ze
ostatecznie stan organizacyjny i gotowosé

bojowa polskich jednostek 1lotniczych
przedstawiala sie nastepujgco:

Lotnictwo myS$liwskie — I/145 War-
szawski Dywizjon MySliwski — byl cal-
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kowicie sformowany i przeszkolony W
pelnej gotowosci bojowej; pozostale jed-
nostki my$liwskie jak 11/8 Krakowsko-
Poznaniski Dywizjon MyS§liwski, IIT 1 v
Dywizjony MySliwskie znajdowaly sie W
*stadium szkolenia. ‘

Lotnictwo obserwacyjne (wspéldziata-
nia) — I i II Dywizjon Obserwacyjny by-
1ty w trakcie oczekiwania na samoloty
oraz szkolenie. i

Lotnictwo bombowe — I Dywizjon
Bombewy zorganizowany w maju 1940r.
osiggngl pelng gotowos§é bojowa w czerw-
cu 1940 r., lecz nie zostal uzyty operacyj-
nie z powodu kapitulacji Francji w czer-
wcu tego roku.

Inne jednostki i formacje lotnicze —
16 polskich kluczy my$liwskich (Patrouil-
les de Defense) zostalo calkowicie prze-
szkolonych (w skladzie 2—6 pilotow) i
przydzielonych do eskadr obrony waz-
nych obiektéw przemystowych (Escadril-
les de Chasse de Defense). Stad klucze
te popularnie nazywano ,kominami”; 8
sekeii parkowych stacjonowalo w bazach
Montpellier, Clermont-Ferrand i Chateau-
roux.

Samoloty polskich jednostek lotniczych
we Francji na pewno byly lepsze pod
wzgledem technicznym i uzbroienia od
samolotéw. uvuzytych w kampanii wrze§-
riowej 1939 roku, lecz ustepowaly jako$-
cia samolotom niemieckim. Braki te pol-
scy lotnicy musieli znowu nadrabiaé mest-
wem 1 brawurg, podobnie jak we wrze§-
niu 1939 roku.

Udziat w dziataniach
wojennych 1940 roku

Podieta z dniem 10 maia 1940 r. ofen-
svywa wojsk hitlerowskich na Francie.
wsnarta masowvym udzialem iednostek
Tuftwaffe, obnazyla wszystkie braki i
stabo$ci lotnictwa alianckiego, przekres-
laiac mnadzieje pokladane w jego sile i
potedze.

7 chwila przvstapienia do woiny w
1939 r. lotnicze silv francuskie bvly zor-
fanizowane w dwéch armiach vowietrz-
nvch. Jednak brak przemyé$lanei. a brze-
f_ie wszystkim nowoczesnei koncencii 11-
7zveia 1 dowodzenia donrowadzil do kilku
koleinych reorsanizacii, ktére w uiemnv
““neﬁb zawazvlv na wvsitlenn boiowym
ln.tr.uotwa francuskieso w trakcie niemiec-
k1e_1 fasn:esii‘ Ponadta brak zorsanizowa-
nei sieci dozorowania i nrzechwytvwania
(iedyny oérodek alarmowv bvl zainstalo-
wanv na wie?v Eiffla) skazvwatl alianckie
1s:dh0s+ki lotnicze na dorvweza i nrzewaz-
nie mato skwvteczna dziatalno&é boinwa.
'W maiu 1040 -r. lotnictwn alianckie nno-
Q'a'd:w)n vwa Francii akaln 1578 samalotéwsr
baiowrveh Z czego okolo 2/3 stanowit
snrzet nrractarzaty.

W nr-ccivriafctmia dg Totnictwa aliane-
kiegn. T nftwaffe rzucia na Francie oko-

lc 2000 samolotéw, zgrupowanych w
trzech flotach powietrznych, lepszych
technicznie i o wigkszej sile ognia, co
przy nowoczesnej taktyce dowodzenia i
organizacji uzycia lotnictwa niemieckie-
go — z gory przesadzalo wynik starcia na
korzy$§é Luftwaffe.

Warto tutaj nadmienié, ze lotnictwo a-
lianckie nie podjelo zadnej dzialalno$ci o
znaczeniu strategicznym. Dlatego tez i
polski dywizjon bombowy nie zostat zu-
pelnie wykorzystany w tej kampanii.

W wyniku dzialain wojennych francus-
ko-niemieckiej kampanii 1940 r. alianckie
lotnictwo  poniosito nastepujace straty:
francuskie sily powietrzne stracily ogélem
895 samolotéw, w tym: 320 zestrzelonych
w walkach powietrznych, 240 — zniszezo-
nych na lotniskach oraz 235 samolotéw
uszkodzonych na skutek wypadkéw lotni-
czych. Brytyjskie sily powietrzne utraci-
1y we Francji og6élem 959 samolotéw.

Z Polskich Sit Powietrznych, zorgani-
zowanych we Francji, jedynie lotnictwo
myS§liwskie (i to nie cale) zostaly uzyte
w dzialaniach wojer.aych. Tylko 136 pilo-
tow polskich zorganizowanych w ,Eska-
drze Montpellier”, I/145 Warszawskim Dy-
wizjonie MyS$liwskim oraz kluczach fron-
towych ‘i ,,kominach” wzielo udziat w
walce przeciwko hitlerowskiej Luftwaffe.
Pozostale jednostki lotnicze nie zostaly
wprowadzone do dzialan bojowych na
skutek braku samolotéw, jak tez Kkrot-
kiego okresu trwania kampanii francus-
ko-niemieckiej 1940 r.

Pokroétce udziat polskich pilotéw my-
§liwskich w dzialaniach wojennych nad
Francjg w 1940 r. przedstawia sie naste-
pujgco (wedilug kolejno$ci wchodzenia je-
dnostek do walki):

Z ,.Eskadry Montpellier” klucze odesz-
ty do francuskich dywizjonéw fronto-
wych w dniu 26 marca 1940 r. w §kla—
dzie 3 pilotéw -plus obsluga techniczna
samolotéw. ]

Klucz I zostal przydzielony do Groupe
de Chasse III/2. Jego dowbdca byt kpt.
pil. S. Baszkiewicz; w sktad klucza wcho-
dzili: por. S. Zantara i-sierz. L. 'Flanek-
Klucz przeprowadzal operacje bOJo_we w
rejonie granicy belgijskiej, wykonujac od
10 maja loty patrolowe na odcinku Mau-
beuge — Valenciennes i Namur — Liege
i staczajac wiele ~walk powietrznych z
lotnictwem niemieckim. W dniu 17 maja
nie wrécit z lotu bojowego sierz. pil. Le-
opold Flanek. Podczas walk odwrot.O-
wych, klucz bazowal kolejno na lotnis-
kach: Beauvais, Persanne-Beaumont, Ro-
milly i innych. W dniu 17 czerwca kl_ucz
odlecial do Perpignan z przezraczeniem
do dzialan na froncie wtoskim. Po za-
wieszeniu broni odleciat w dniu 21VI
1940 r. do Algieru. Ogétem klucz kpt. La-
szkiewicza uzyskal 3 zwyciestwa W PO~
wietrzu przy stracie 1 pilota.

Klucz II zostal przydzielony. do Groupe
de Chasse II/8 Cigogne w -Vonarce. Jego
dowbdeg byt kpt. J. Pentz; w sklad klu-

Samoloty mysliwskie ,Morane MS-406”, na ktérych latali polscy piloci we Francji




Por. pilot Kazimierz

cza ponadto wchodzili: ppor. B. Anders
i ppor. Wi. Karwowski.

ud 11 maja klucz startowal z lotniska
Maubeuge 1 latal w osionie bombowcow.
Nastepnle przeniesiony zostal na lotnisko
Vertaine, gdzie dywizjon zostal zbombar-
dowany przez Luitwaffe, tracgc 35 samo-
lotéw (przy etatowym stanie 40 samolo-
té6w). Pozbawiona samolotéw  jednostka
przeniosta sie na lotnisko Auxerre, a na-
stepnie do Tuluzy w celu przyjecia sa-
moiotéw. Nie doczekawszy sig¢ tego przy-
dzialu, w dniu 23 czerwca piloci udali
sie¢ do Oranu.

Klucz kpt. Jana Pentza zestrzelil 1 nie-

miecki samolot bez wiasnych strat.

Klucz III zostal przydzielony do Grou-
pe de Chasse III/6 w Wez-Thisy kolo
Reims. Jego dowodceg byt kpt. J. M. Su-
lerzycki; w sklad klucza wchodzili: ppor.
Kawnik i ppor. B. Rychlicki.

W pierwszym okresie dzialalno$ci klucz
nie mial sposobnosci do spotkan po-
wietrznych. Dopiero po 10 maja, gdy ozy-
wila sie dzialalno$§é lotnictwa niemieckie-
go — ‘dochodzilo do czestych staré po-
wietrznych, w wyniku ktérych piloci klu-
cza kpt. Sulerzyckiego odniesii 5 zwy-
ciestw powietrznych bez wlasnych strat.

Klucz IV zostal przydzielony do Grou-
pe de Chasse III/1 w Toul-Croix de Metz.
Jego dowbddcg byt por. K. Bursztyn; w
sktad klucza wchodzili: ppor. Wi. Gny$ i
plut. A. Beda.

W poczatkowym okresie piloci klucza
latali jako eskorta bombowcoéw, a nastep-
nie od 16 maja Kklucz przeni6ést sie na
lotnisko Boos-Rouen jako ochrona miast
Rouen-Havre. Podczas bombardowania
lotniska zbrojmistrz Kklucza stracit z ckm
opl. ziemnej niemiecki bombowiec He-111
otrzymujac za ten czyn Croix de Guerre
z pochwalg. W dniu 25 maja zgingl do-
wbédea klucza por. Bursztyn.

Od 5 czerwca klucz polski wraz z dy-
wizjonem francuskim zmienial wiele lot-
nisk. W Orange Kklucz odlgczy! sie od lot-
nik6éw francuskich i ewakuowal przez Gi-
braltar do Anglii, zaliczajgc trzy zwycie-
stwa powietrzne przy stracie 1 pilota.

Klucz V zostal przydzielony do Groupe
de Chasse I/2 w Xaviervilliers. Jego do-
wb6deg byt por. J. Brzezifinski, w sktad
klucza wchodzili: ppor. St. Chatlupa i
ppor. Wi. Chciuk.

W pierwszej fazie dzialalno$ci klucz la-
tat w oslonie samolotéw rozpoznawczych
nad terenami niemieckimi w rejonie miast
Saarbruecken i Zweibruecken. W dniu 2
czerwca por. Brzezifiski odniést pierwsze
zwyciestwo powietrzne. Nastepne spotka-
nia z Luftwaffe w rejonie Colmar, Sele-
stat, Chamont, Beauvais, Soissons i Dam-
blain przyniosty polskiemu kluczowi dal-
sze sukcesy, tak ze ogélem Kklucz por. J6-
zefa Brzeziniskiego zniszczyl w powietrzu

Rebalski po przylocie na lotnisko Oran w Afryce Pdélnocnej

6 samolotoéw niemieckich bez wiasnych
strat.

K1lucz VI zostat przydzielony do Groupe
de Chasse II/7 w Luxeuil. Jego dowo6adca
byt por. wi Goethel; w skfad Kklucza
wchodziii: ppor. W.. Krol 1 kpr. E. Nowa-
kiewicz. W gwietniu dolgczyl ochotniczo
mjr pil. M. Mumler.

Poczgtkowo klucz latal w oslonie sa-
molotow rozpoznawczych. Od 10 maja
dochodzilo w rejonie dziatalno$ci klucza
do czestych spotkan z Luftwaffe, w wy-
niku Kktoérych klucz por. Wiadysilawa
Goethela zestrzelit 5 samolotow niemiec-
kich bez strat w personelu latajgcym.
Klucz skonczyl swg dzialalno$sé odlotem
z Perpignan do Bougie w Afryce po6i-
nocnej.

Poza kluczami ,Eskadry Montpellier”,
w skiladzie dywizjonéw francuskich wal-
czyto sze$é polskich zespolow mySliw-
skich:

Klucz por. Arsena Cebrzynskiego (3 pi-
lotow) walczyl w skiladzie Groupe de
Chasse I1I/6 Cigogne, od 16 maja zestrze-
liwujgc bez wlasnych strat 2 samoloty
niemieckie.

Klucz por. Wincestawa Baranskiego (5
piloté6w) od 9 czerwea walczyt wspoOlnie
z Kkluczem kpt. Sulerzyckiego. \

Klucz kpt. Franciszka Jastrzebskiego
(6 pilotbw) od 19 maja przydzielony do
Groupe de Chasse II/1, odni6st 1 zwy-
cigstwo bez wlasnych strat.

Klucz mjr. Eugeniusza Wyrwickiego (6
pilotéw). Od 3 czerweca walczyt w skia-
dzie Groupe de Chasse II/10 w Bernay.
W dz}xu 7 czerwca mjr Wyrwicki i dwéch
pilotow startuje przeciwko duzej wypra-
wie bombowej Luftwaffe, lecacej w sil-
nej oslonie mysSliwskiej na bombardowa-
nie miasta Rochefort. Trzech polskich pi-
lotow samotnie zaatakowato hitlerowskie
zgrupowanie. Jednak olbrzymia przewa-
ga hczebr}a Niemcéw doprowadzila do
przegranej: po niezwykle zacietej i dra-
ma}.ycznej ‘Walce powietrznej wszyscy Ppi-
loci zostali zestrzeleni i zgineli; sa to:
mjr Eugeniusz Wyrwicki, ppor. Hieronim
Dudwatl i ppor. Jan Poniatowski.

Klucz mjr Edwarda wWieckowskiego (6
pilotéw) walczyl w skiadzie Groupe de
Chasse III/9 i nie mia} spotkan powietrz-
nych z lotnikami Luftwaffe.

Klucz por. Aleksandra Gabszewicza (4
pilotéw) walczyl w obronie miasta Lyonu,
odno§zac 2 zwyciestwa powietrzne przy
stracie 1 pilota (ppor. R. Kalpas).

Warszawski Dywizjon
Mysliwski
Jedyna wieksza polska jednostka my-

élivvs_kg na francuskim niebie w 1940 r.—
Dywizjon Warszawski pod dowo6dztwem

mjr Joézefa Kepinskiego, w skladzie 34
pilotéw, juz od 10 maja byt w pelnej go-
towosci bojowej. Poczatkowo sprzet dy-
wizjonu — samoloty typu ,,Morane MS-
406 zostaly wymienione na maszyny
,»Coudron-Cyklone 714 CRI”, ktére po-
siadaty liczne usterki techniczne. Nie
zrazilo to jednak polskich pilotéw, ktérzy
chcieli lata¢ i walczyé.

W dniu 6 czerwca Warszawski Dywiz-
jon wszedl w sklad 42 zgrupowania my-
sliwskiego, otrzymujgc zadanie obrony
pasa rzeki Sekwany od Vernon do Men-
ton. W dniu 8 czerwca patrol dywizjonu,
w skladzie pieciu pilotéw, zaatakowatl
nad miastem Rouen okolo 20 niemiec-
kich s, Messerschmittow-110"". W wWy-
niku starcia polski klucz bez wilasnych
strat zestrzelil 5 niemieckich samolotéw.

W dniu 9 czerweca dywizjon w skladzie
17 pilotéw zaatakowal niemieckg wypra-
we bombowg w liczbie okolo 50 bombow-
coOw typu ,,Do-217”, asekurowang przez
kilkanasScie mysSliwcéw. Po zacietej walce
Polacy zniszczyli dwa ,,Me-110” i jeden
,,D0-2177, tracgc trzech pilotéw (por. Obu-
chowski, ppor. L. Lachowicki i kpr. E.
Uchto). Nastepnego dnia ponownie doszlo
do starcia powietrznego z Niemcami nad
miastem Dreux. I tym razem liczebna
przewaga Niemcoéw byla duza. W walce
tej polscy mySliwey zestrzelili dwa bom-
bowce ,,C0-217"” i jeden samolot myS$liw-
ski , Me-109”. Zostal ciezko ranny do-
wo6deca dywizjonu mjr Kepinski.

Sukcesy polskiego dywizjonu, jego wspa-
niala wola i cheé walki dostaly sie na
lamy francuskiej prasy i radia, gdzie nie
szczedzono polskim lotnikom uznania i
podziwu dla ich mestwa.

Od 11 czerweca dywizjon zostal przesu-
niety na lotnisko Semaises, gdzie uzu-
pelniono sprzet latajacy a nastepnie prze-
ni6ést sie na lotnisko Chateauroux. Tutaj
otrzymal zadanie obrony tego rejonu. Od
17 czerwca polskie zgrupowanie przenio-
sto sie na lotnisko Rochefort, skad w dniu
20 czerwca odplynelo do Anglii.

Kominy

W obronie wielkich zakladéw przemy-
slowych i obiektéw o specjalnym znacze-
niu walezylo we Francji kilkana$cie pol-
skich zespol6éw myS$liwskich. Jednostki te,
w skladzie 3—7 pilotéw, do ostatnich go-
dzin walk bronily powierzonych im za-
kilad6éw i obiektéw. Brak archiwalnych
dokumentéw i materialéw mnie pozwala
wymienié wszystkich zespoiéw. Ale war-
to przypomnieé chociaz niektérych do-
wodedw, jak: mjr. Zdzislawa Krasnodeb-
skiego, kpt. Tadeusza Opulskiego, kpt.
Bronislawa Kosinskiego, por. Zdzislawa
Henneberga, ppor. Mirostawa Fericia. Tym
polskim sEkominom” zawdziecza wiele
francuskich zaklad6éw, ze uniknely strat
i zniszczen od bomb i pocisk6w Luft-
waffe.

Bilans

Krotki okres kampanii wojennej fran-
cusko-niemieckiej w 1940 roku uniemo-
zliwil wielu polskim lotnikom wziecie u-
dzialu w walkach. Zaledwie 136 polskich
pilotéw myS$liwskich ponownie w 1940 r.
wystartowalo przeciwko Luftwaffe. Pola-
cy latali na samolotach gorszych tech-
nicznie od niemieckich pod wzgledem
predkos$ci i sily ognia, ale nadrabiali to
olbrzymig wolg walki, S§wietnym wyszko-

' leniem i odwaga atakujgc Niemcéw, bez

wzgledu na ich sile i liczbe. Osiggniegte
w tak krotkim okresie liczne zwyciestwa
powietrzne daja $wiadectwo, ze polskie
lotnictwo zaszczytnie spelnilo swéj sojusz-
niczy i zolnierski obowigzek w stosunku
do sprzymierzonej Francji i Anglii.

JERZY PAWLAK
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PANIE REDAKTORZE!

Gdyby dzisiaj kto§ wybral
sie ma plaze, z rondelkiem
czy innym jakim czerpakiem
i zaczgl tym mnaczyniem na-
bieraé wody morskiej, a ma-
stepnie jqt te wode pié, let-
nicy zazywajgcy slonecznej i
morskiej kagpieli pukaliby =z
pewno$ciq ma widok takiego
oryginatu palcem w czolo.
Dzisiaj mikomu nie przyszto-
by do gtowy, Zeby wode mor-
skq, ktéra pozostawia po So-
bie w ustach mniesmak, w Ssie-
bie wlewaé. Dzisiaj kazdemu
— z wyjagtkiem, Tzecz jasna,
rybakéw i marynarzy — wy-
daje sie, 2e morze jest czyms$
na ksztatt gigantycznej wan-
ny, ¢ gdyby latem Kto$§ zwré-
cit sie do plaZowiczébw z DpY-
taniem, czy ich =zdaniem lu-
dzie zawsze sie tak chlapali
w morzu jak oni, ma pewno
wytrzeszeczyliby oczy =ze dzi-
wienia ¢ wzruszajgc ramiona-

mi odburkneliby: ,,Pewnie,
ze tak!”.
Tymczasem zwyczaj pta-

wienia sie w morzu bynaj-
mniej nie wywodzi swych po-
czgtkéw =z zamierzchlej prze-
szlosci. Nawet mieszkancy
Wysp Brytyjskich, ktérych
2ycie i potega zwiqzane sq z
morzem, na lecznicze wita$ci-
wos$ci wody morskiej zwréci-
li uwage dopiero w 1750 ro-
ku, a wiec mniespetna dwa i

el

pét wieku temu. Lekarze an-
gielscy, ktorzy sie wtedy za-
interesowali morzem, wcale,
ale to wcale mnie mnaktaniali
swoich pacjentéw do zaiywa-
nia w nim kagpieli, tylko... do
picia wody morskiej. Niejaki
doktor Richard Russel, autor
sRozprawy o uZywaniu wody
morskiej”’, ktéra walnie przy-
czynila sie poddéweczas do
wzbogacenia lezgcego nad
kanatem La Manche miasta
Brighton, zalecat ma przyklad
Anglikom codziennie kwarte,
czyli litr tej wody i zazna-
czat, 2z2e mnajskuteczniej od-
dziatywa omna mna organizm,
gdy sie jag ,,wytrqbi” o godzi-
nie piqgtej rano.

Odwrotnie anizeli z woda
morskq ma sie rzecz z inng
cieczq, mianowicie z winem.
Je$li bowiem wody morskiej,
w ktérej dzisiaj pluskajq sie
dziesiqtki tysiecy wczasowi-
czéw, uzywano dawniej jako
napoju, to wino, ktérego dzi-
siaj mikt nie $miatby wlaé do
wanny, stuzylo mniegdy$§ do
kapieli. Oczywiscie mnie wszy-
stkim. Nie mbgt sobie, rzecz
jasna, pozwoli¢ mna kgpiel w
szampanie, wegrzynie c2y
matmazji byle chudopacholek.
Ale taka mna przyklad Jbézefi-
na de Beauharnais — pierw-
sza zona Napoleona — leczy-
ta swéj reumatyzm przesia-
dujgc w kadzi ofiarowanej jej
przez producenta wina. KadZ
byla mnapeiniana SwieZym so-
kiem z winogron, ktére wyci-
skano ma kazde Zgdanie. Po-
wie kto§ moze, 2e sok wino-
gronowy to jeszcze mie wino.
Nie przecze. Ale mniech zginez
jezeli obok tej kadzi, w ktérej
sie Jézia Napoleonowa wyle-
giwata, nie stata flaszka szam-
pana!

Zauwazy moze kto§ takze,
Ze w przeciwienstwie do kqg-

pieli morskich, picie wina ma
za soba diuga, wielowiekowaq
tradycje. Prawda! Winem,
ktére pieni sie mna ka'rtlcqch
biblijnej ,Piesni mad pie$nia-
mi”, powstatej na diugo przed
naszq erq i przypisywanej
krolowi Salomonowi, ludzie
sie raczq mnieomal od zarania
dziejéow. Lecz mie wszedzie. W
Polsce wina uZywano przez
diugi czas wylgcznie do po-
trzeb koScielnych. Szlachetny
ten mapéj upowszechnit sie w
starym mnaszym Kraju dopiero
za panownia kréla Zygmunta
III Wazy, choé winnice za-
ktadano juz w dobie piastow-
skiej. Inna rzecz, Ze terenéw
zajetych pod uprawe wino-
roéli nigdy w Polsce w prze-
szto$ci mie byto zbyt wiele, a
i dzi§ tez sie od mich mie Toi.
Skoro Polska mie maleZy do
wielkich producentéw wina %
skoro bég wina, Bachus, mni-
gdy mnie trzymat w pachcie
wiekszych potaci maszej ziemi
rodzinnej, powinienem moze
usungé w tym miejscu ze
swojej wyobraini beczki, kt6-
re sie tam nie wiadomo jak
zalegty, i skierowaé wuwage
taskawych czytelnikéw ma wo-
de mineralng albo mna lemo-
niade. Powinienem, ale mnie
moge. Co§ mnie do tych be-
czek ciggnie. MozZe to, Ze je-
stem obecnie w mnajlepszym
wieku. Prosze? Pytacie, kiedy
mezZczyzna jest w majlepszym
wieku? Ot6z2 mezZczyzna znaj-
duje sie w mnajlepszym wieku
wtedy, kiedy wie, czego mu
juz czynié¢ mie wolno, lecz ma
Jeszcze ma to wielkq ochote.
Ale chyba nie tylko za spra-
waq swojego wieku zawedro-
walem w dzisiejszym felieto-
nie ma szlaki Bachusa. Na
droge te zaprowadzilo mmnie
takze i to, Ze mamy obecnie
wrzesien — miesige, w kté-

rym odbywa sie winobranie,
jak réwmniez i to, Ze do zbie-
rania winogron mnajmuje sie
rokrocznie, i to od wielu juz
lat, miemalo polonijnych eme-
rytéw, zwtaszecza na Nordzie.
Poza tym do bicia Bachusowi
pokitonéw mnatchngl mnie fakt,
2e précz polonijnych znaw-
cow i amatoréw wina mamy
tez we Francji polonijnych
wytwoércéw tej niewyttuma-
czenie pociqgajqcej cieczy. Z
pewnodciq przypominacie so-
bie, 2e ,, Tygodnik” przedsta-
wit nam w swoim czasie kil-
ku takich polonijnych specja-
listbw od winiarstwa.

Sqdze, Ze po przeczytaniu
niniejszego felietonu zacznie-
cie odczuwaé pragnienie. Przy-
puszczam takzZe, 2e wielu z
Was winem tego pragnienia
ugasi¢ mie bedzie moglto, bo
sporo emigrantéw staé obec-
nie — podobnie jak stuge Wa-
szego wumnizonego — tylko ma
to, aby patrzeé jak inni wino
pija. Mobéwi sie trudno... Sta-
ro$é nie rado$é. Ale $§miaé sie
mozna takze i na staro$é. Na-
wet je$li siedzi sie o suchym
gardle. Wystarczy mieé ta-
kiego wesolego kumotra jak
Jézef Grzybek, ktéry zawsze
ma ma podoredziu jakaq$ za-
bawng anedgotke i ktory dzi-
siaj opowie Wam na zakofi-
czenie dykteryjke rodem =ze
Slaska. Postuchajcie:

Zociec prawi przy stole do
swoich dzieci:

— Kiedy jozech byt we wa-
szym wieku, tozech mnie miol
tak dobrze jak wy!

Na to dzieci:

— No to widzicie, tatulky,
jak mozecie byé radzi, zescie
terez sq z mami!

Bywajcie zdrowt,

JOZEF GRZYBEK -

Drodzy

KOCHANA PANI ANNO!

Przed trzema laty nawigza-
tem romans z kobietg w $red-
nim wieku, choé znacznie ode
mnie -‘mlodszg. Zakochalem
sie naprawde i chcialem jag
poslubié. Ona jednak ciggle
odklada termin $lubu do ja-
kiej§ nieokre§lonej przyszlosci.
Zrozumialem, ze mnie nie ko-
cha. Czekalem cierpliwie, ma-
jac nadzieje, ze moja milosé
ja przekona i 2ze bedziemy
szczeSliwym malzenstwem.
Powodzi mi sie dobrze, a po-
niewaz ona zarabiala niewiele,
staralem sie, jak moglem, jej
pomagaé. Ale wkrétce jej sy-
tuacja zmienila sie i jedno-
czeSnie zmienil sie jej stosu-
nek do mnie, zaczela mnie u-
nikaé. Raz nieproszony wy-
bratem sie do niej. Zastalem
rozbawione towarzystwo i po-
znalem pewnego pana, ktéry
nie ukrywalt wcale, ze jest jej

kochankiem. Wtedy wszystko
zrozumiatem. Ten pan byl
duzo lepiej sytuowany ode
mnie, zapewnil mojej ukocha_—
nej luksusy, na ktoére mnie
nie bylo staé. Nie rozumiem,
jak ta 40-letnia kobieta mo-
gla zdecydowaé sie na zycie
z zonatym czlowiekiem, W
wiecznym upokorzeniu, po.dT
czas gdy ja proponowalem jej
makzenstwo, legalny zwiazek
i dobrobyt. Kochatem jg na-
prawde i szczerze. A najtrud-
niej jest mi pogodzi¢ sie z
tym, jak bardzo mnie oszuka-
ta. Bylem z nig przez dwa
lata i nie podejrzewalem ani
przez chwile, ze nie liczg sig
dla niej uczucie ani przyjazn,
tylko pienigdze.
ROZCZAROWANY

SZANOWNY PANIE!

C6z mozna dodaé do Pana
listu. Chyba tylko to, ze nie-

stety, nie zna sie¢ Pan na lu- -

dziach. Zas$lepilo Pana uczu-
cie, zaufal Pan kobiecie, kth—
ra nie zastluzyla na zaufanie.
Jak wynika z listu, jest Pa_n
czlowiekiem dojrzatym. Wi-
docznie jednak zycie nie na-
uczylo Pana niczego. Wydaje
sie, ze trzeba Bogu dziekowac,
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ze sprawa skonczyla sie tak
wlasnie. C6z by to bylo, gdy-
by po$lubit Pan te kobiete.
W_tedy przezylby Pan jeszcze
wigkszg tragedie. ANNA

DROGA PANI ANNO!

Mé] syn jest mlodzieAicem
O niezwykle zmiennych uczu-
ciach. Choé ma dopiero 26
lat, kilkakrotnie sie juz zare-
czal. Zmienial obiekty swych
uczué co kilka miesiecy. Dwa
razy juz wszystko bylo na
najlepszej drodze do Slubu.
Nawet termin byt ustalony,
boznatam rodzicéw narzeczo-
nej, planowaliSmy wesele. I
nag}e wszystko sie zmieniatlo.
Mébj ul::och-any syn poznal no-
wa d;lewczyne i Swiata poza
nig nie widzial, przez p6i ro-
kt}. Rozumiem, ze w tym
Wl.eku_ cziowiek moze nie
mieé jeszcze sprecyzowanych
pog}a,déw na kobiety. Ale po
co im zawraca glowe, po co o-
glecum malzenstwo? Nie mam

a niego zadngo tywu.
Sa.ma. wysziam za ma\:izvpmyajac
dziewietnascie lat i do dzis
Jestem szczesliwg zong tego
samego czlowieka. Nie wiem,
dlac_zego moj syn tak sie wWy-
rodzi. Pragne goraco, zeby

sie ozenil, wszystkie kolejne
dziewczyny bardzo mi sie po-
dobaly, na kazda bym sig
zgodzila, ale nim si¢ przyzwy-
czaje, juz jest nastepna. Co
robié? MATKA

DROGA PANI!

Nic nie robié. Poczekaé spo-
kojnie jeszcze pare lat, a na
pewno to sie zmieni. Na Pani
miejscu powiedziatabym tylko
stanoweczo synowi: ,nie chce
zebys mi przedstawial swoje
narzeczone, nie chce byc
wplatana w twoje machinacje.
Jesli bedziesz pewien, ze ta
wybrana jest ostateczng kan-
dydatkg, wtedy przypr_owa@z
ja do mnie. I wiedz, ze nie
dopuszcze, by§ zmienil swoje
plany. Jeste§ juz mezczyzna.
Czas powaznie myS$§le¢ o x_nal—
zefistwie”. Tak powiedziata-
bym synowi, majac na mySli
fakt, ze skoro ja poznaje na-
rzeczona, tym samym jestem
wspblodpowiedzialna za Jjego
postepowanie. I je$§li on Ja
rzuca, cieA spada na mnie. TO
nalezy mu wyraznie uzmysio-
wié. A swoja droga mysle, z€
nie ma powodu do {o‘zpaczg'-
Niech sie tylko przestanie za-
reczac! ANNA
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MECENAS ,
RADZI

PAN OSINSKI — ROSNY
S/BOIS

Po kampanii wojennej 1940
roku zostatlem internowany
w Szwajcarii. W 1946 r. zo-
stalem zdemobilizowany i do
dzi§ pracuje we Francji. Czy
okres internowania jest doli-
czony do renty starczej we
Francji i czy rzad polski ptaci
za lata przepracowane w Pol-
sce?

Zgodnie z Konwencjg pol-
sko-francuskg o Ubezpiecze-
niach Spolecznych, wniosek o
zaliczenie okresu polskiego
nalezy zlozy¢é do wilasciwej
Kasy Ubezpieczen na staro§é
(Caisse Regionale d’Assuran-
ces Vieillesse) lub Caisse Au-
tonome Nationale 77, av, de
Ségur, Paris 7-e, dla gérni-
kéw. Do wniosku nalezy do-
laczyé Swiadectwa pracy =z
Polski wraz z tlumaczeniami
na jezyk francuski. Odno$ng
rente .za okres polski wypla-
ci Kasa francuska z tym, ze
panstwo polskie za poSrednic-
twem Biura Rent Zagranicz-
nych w Warszawie, placi te
cze§é renty, jaka przypada za
lata przepracowane na jego
terenie. W my$l francuskich
przepis6w, okresy, w jakich
ubezpieczony nie byl w stanie
optacié skladek ze wzgledow
niezaleznych od swej woli, a
wiec okres bezrobocia, wy-
padku przy pracy, choroby,
stluzby wojskowej, mobiliza-
cji, a wiec i niewoli lub inter-
nowania — sg uznane jako
okresy pracy i otwierajg pra-
wa do pensji starczej (art. L.
342 Kodeksu Ubezpieczen
Spoltecznych).

PAN BRONISEAW PISKORZ,
DECHY (NORD)

Czy moge prosi¢ o zapomo-
ge ma mieszkanie ,,allocation
logement” i czy musze placié
podatek telewizyjny liczqc juz
74 lata.

W sprawie zasilku mieszka-
niowego nalezy zwrdcié sie do
,ailde sociale” w merostwie
miejsca zamieszkania.

Co do taksy- za radio i te-
lewizor sg zwolnieni: za ra-
dio: zaklady naukowe, niewi-
domi, inwalidzi wojenni Z
tytultu ran uszu, inwalidzi wo-
jenmi i cywilni o pulapie in-
walidztwa 100-procentowego,
osoby po 65-tym roku zycia
lub 60-tym roku w razie nie-
zdolno$ci do pracy; za tele-
wizor: inwalidzi wojenni i
cywilni przy 100 proc. inwa-
lidztwa, osoby nie podlegaig-
ce opodatkowaniu, rencisci
jezeli ich dochody nie prze-
kraczajg rocznie sumy 8.200
frs dla samotnych, lub 14.600
frs dla malzenstw. O zwolnie-
nie nalezy sie zwrébecié do
Centre de Lille, 19, rue de
Paris 59024 Lille Cedex, wla$§-
ciwego dla departamentéow
Aisne, Eure, Nord, Oise, Pas-
de-Calzis, Somme.

DW'ESGiEZKi

STANISLAWA FLESZAFROWA

S0

Te chwile byly najprzykrzejsze. Nawet
wszelkie higieniczne intymnosci nie wyma-
galy tyle samozaparcia, co to trzy razy
dziennie powtarzajgce sie bliskie obcowanie
z tymi oczyma uciekajgcymi w bok, z usta-
mi otwartymi tylko do jedzenia, zamkniety-
mi dla stow. :

— Smakuje? — pytala czasem, wlewajac
w nig mleczng zupe lub podajgc polamane
kawalki chleba.

Potwierdzala wtedy skinieniem glowy
i jak ptak karmiony w gniezdzie otwierala

znowu usta w oczekiwaniu na nastepng lyz- -

ke, na nastepny kawalek chleba.

Poczatkowo myslata, ze jest nienormalna.
Ale ktéregos, dnia, gdy cicho nadeszla, po-
styszata bajke opowiadang przez Pelaszke
Helence piekng, miekks polszezyzng, nie
znang jej bajke o aniele z nieba, ktéry usiad?l
na progu domu jak motyl.

— A w tym domu — mowila Pelaszka —
lezala na 16zku chora matka, a naokolo sta-
to czworo dzieci, po dwoje z kazdej strony
16zka. Na stole nie bylo chleba, nic, ani naj-
suchszego kawateczka, w garnkach na kuch-
ni ani kropli zupy. Kiedy choruje matka, od
razu gldéd jest w izbie.

— Odlazu? — zapytala szeptem przejeta
tym Helenka. Miala juz skonczone dwa lata
i uwielbiala, kiedy kto§ méwil tylko do niej
i dla niej. s

— Od razu — powtérzyla Pelaszka. —
G16d, zimno, brudno. Miotla sie wtedy tyl-
ko w kacie Smieje, moze leniuchowaé¢ do
woli. Przez brudne szyby nie zaglagda slonce
i nawet kwiaty wiedng na oknach w takiej
izbie, w ktorej choruje matka. I wtedy przy-
lecial aniot. ;

— Cio to anioj? — zapytala od razu He-

- lenka.

Pelaszka sie zamys$lila.

— To taki duzy, bialy motyl — powie-
dziala po chwili. — Mov)jtyl. A}ie z Pg)low.':;.
_Z nogami i rekami, bo jakby nie mial noég
i rak,.to by sie nie moégt zaraz wzigé za roz-
palanie ognia, pieczenie chleba, gotowanie
zupy, mycie okien i zamiatanie izby. A on
si¢ zaraz za to wzigl. Aniol, taki duzy, bialy
motyl... :

Helenka westchneta z blogosci, pograzona
w catkowitym . zastuchaniu. — I\/fotyj — po-
wtoérzyla z zachwytem. -

— Nie motyl, tylko aniol. Wyglada . jak
motyl, bo ma skrzydla. A jak skonczyl w

domu te calg robote, to usiadl na progu
i czekal, bo wiedzial, kto ma przyjsé¢. I przy-
szla. Zawsze przychodzi tam, gdzie na 16z-
kach lezg chore matki, a dzieci nie majg co
jesé, gdzie komin zimny, a miotly $miejg sie
po katach. Ale teraz przyszla i patrzy, a tu
sie chleb w piecu piecze i pachnie, zupa
bulgoce w garnku, izba czysto wymieciona,
a przez szybki w oknach slonko zaglada.
O! pomys$lata sobie, to ja tu nie mam co ro-
bi¢, nic tu po mnie. I nie spojrzata nawet na
16zko, zdjela kose z ramienia i do proga.
A na progu aniol siedzial...

— Motyj — szepneta Helenka.

— Aniol! Siedzial na progu i kiedy ona
wychodzila, poklonit sie jej nisko i powie-
dzial: ,,Widzisz, niepotrzebnie tam sztas, bo
gdzie aniol siedzi na progu, tam dzieci nigdy
nie bedg sierotami”.

— I co? — spytata Helenka.

— I nic. Juz koniec.

Odeszla nie zauwazona, na palcach,
wstrzymujgc oddech. Wieczorem usitowala
rozrusza¢ Pelaszke, zmusi¢ jg do rozmowy.
Nie wydobyla z niej wiecej niz kilka stow,
znéw wkladata lyzke w otwarte, nieme
usta. Trudno bylo uwierzy¢, ze to one wias-
nie opowiadaly bajke o aniele, ktéry jak mo-
tyl usiadl na progu domu. Nie bylo aniolow
na progach Zamojszczyzny — chciala jej to
powiedzieé, chciala jej powiedzie¢, zeby nie
opowiadala dziecku bzdur. Ale zabraklo jej
odwagi. A kiedy odwolana przez Emila na
podworze wrocila po chwili niepostrzezenie,
ujrzala Pelaszke pochylong mnad miska
i chlepczgcg zupe jezykiem, jak zwierze.

Zawroécita od proga, poczekala w sieni, az
skonczy. Weszla do kuchni, kiedy miska by-
la wylizana do czysta. Nie zblizyla sie do
stolu, zapytala, przesuwajgc garnki na bla-
sze: — Zjadlas?

— Zjadlam — odpowiedziala Pelaszka.

A wiec nie chciata, zeby jg karmita. Nie
potrzebowala tego. Odtad otrzymywala zupe
w misce wraz z nakruszonym do niej chle-
bem i jadla sama, szybko i strachliwie, zeby
jej kto nie zaszedl przy tej czynnosci.

Potem na lawce pod jodlg opowiadata He-
lence bajke. Wcigz te samg. O aniele, ktory
usiadl na progu domu jak motyl... Dlaczego
nie miala odwagi zakaza¢ jej tego? Dlacze-
go brakcwalo jej sit na wytlumaczenie, ze
przeciez cala ta kleska, krew, ktora sie leje,
a choéby i los jej samej, Pelaszki, jest jaw-

Dalszy ciag na stronie 26
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nym dowodem na to... Nie, nie zrobila tego.
A ktoéregos dnia ustyszala, ze Pelaszka sama
zmienia zakonczenie swojej bajki, z uporem
i okrutng, bolesng konsekwencjg zachowu-
jac jej dawny sens. — Nie przylecial — po-

wiedziatla. — Jednego dnia nie przylecial.

— Ktio? — zapytata Helenka.

— On. Przeciez méwie: aniol. Nie przyle-
cial i nie usiadl na progu. Ognia nie rozpa-
li}, chleba nie upiek}!, zupy nie ugotowal,
izby nie zamié6tt, miotla do rozpuku $miata
siec w kacie. Nie przylecial.

— Lacego? — zapyta Helenka, wpierajac
w twarz Pelaszki swe ogromne, zasegpione
oczy. Lacego? :

— Nie wiem " dlaczego. — Pelaszka pa-
trzyla przed siebie niewidzgcym wzro-
kiem. — Nie wiem dlaczego — powtoérzyla
Z rozpaczg.

— Nie wies?

-— Nie. Nie przylecial tego dnia, nie usiad?
na progu. I wtedy zaraz ona sie zjawila. Ko-
s€ miala na ramieniu i hyc z nig do izby.
A tam komin zimny, garnki puste, podioga
nie zamieciona i tylko miotla sie w kacie
Smieje, a dzieci przy 16zku placzg. Jak tyl-
ko to zobaczyla, jak tylko to usltyszala, zdje-
la kose z ramienia i zrobila swoje...!

— Co jesce? — zapytala Helenka.

— Juz nic. — Koniec.

— Jesce! — upieralo sie dziecko.

— Koniec! — krzykneta Pelaszka. — Co

jeszcze moze by¢? Koniec! Koniec wszyst-
kiego!

Helenka rozplakala sie na caly glos, Emil
wyjrzal z obory, zawolal jg do siebie, a Pe-

laszce pogrozil: — Nie strasz dziecka!

—— To nie ja -— wzruszyla ramionami. —
Nie ja...

Andrzej mial przyjechaé pod koniec

czerweca, zeby zdjaé deszczulki z rgk Pelasz-
ki. Czekali na miego z dnia na dzien, a ra-
czej z nocy na noc, gdyz tylko pod jej osto-
ng mozna sie bylo poruszaé, nawet w lesie.
Niemieckie samoloty szybowaly nisko nad
ziemig, wyszukiwaly ludzi, trzeba bylo omi-
ja¢ drogi i dukty, tylko wysokie drzewa da-
waly calkowite schronienie, wysokie drzewa
w glebi lasu, bo brzegami jego przesuwaly
sie tyraliery zandarméw i wehrmachtu.
Akcja ,,Werwolf” trwala. Nie znali wtedy
jej kryptonimu, wiedzieli tylko, ze dzieje sie
cos strasznego i ze nikt nigdzie, o zadnej
godzinie dnia ani nocy, nie jest bezpieczny.
- Straszne bylo to czekanie na Andrzeja,
ulomne w swojej nieSmialo$ci — pragnela
go zobaczyé¢, a réwnocze$nie wolala, zeby
nie wychodzil z puszczy, zeby tam tkwil,
zaszyty w jej chaszcze i blota, tam = gdzie
Niemcy nie mieli jednak odwagi sie zapusz-
czadé.

Emil po kazdej wyprawie do Lichnowca
wracal z jakimi§ wiesciami. Akcja wysie-
dlencza nie objeta tych terenéw, ale ludzie
spali na tobotkach, drzgc, aby nie spotkatl
ich los sgsiednich powiatéw. Dochodzily stu-
chy, ze cze$é oddzialéw lesnych przeszila na
pdinoc, pod Boncze, w powiat krasnostaw-
ski. Byly to oddzialy BCh i AK. Moze An-
drzej byl akurat z nimi, a moze zostal z ge-
elowcami w puszczy i nie moze sie prze-
drze¢ przez kordon tych nieustajgcych
oblaw, moze coraz liczniejsze wsie ukrain-

skie wokoél puszczy zamknely jej obwqd;;.
Kazde zdanie zaczynalo sie teraz od ,,noze’.
" Emil sam zdjal Pelaszce deszczulki, gium—
ny ze swej pomocy przy ich ,za.kladanlu -
kosci zrosly sie, palcom wrdcita wladza,
cho¢ byly nieco nieforemne i zn;le}'ks'ztalcone.

— Jak bedziesz mila — powiedzial — to
i tak sie z tobg kto$ ozeni.

Pelaszka dopiero teraz sig rozplakata. Jak
dlugo miala rece unieruchomione w desz-
czulkach, nie padla na nie ani jedna 1za.
Teraz, gdy ruszala palcami, ptakala jak ma-
le dziecko. I rozmowna sie od razu stala. —
A mysélalam, ze juz tak zostanie — powté-
rzyta wsréd placzu. — Ze juz nigdy nie be-
de mogla nic robié. Zabi¢ sie chcialam! Uto-

ic!
% — Gtlupia! — obrazil sie Emil. — Och, ty
glupia! Jak pan doktér co$ zrobi, to musi
byé dobrze. Po co bySmy sie tak diugo z to-
bg meczyli?

Nie powinien byl tego powiedzieé¢, ale za
pdézno to spostrzegl.

Spojrzala na niego z wyrzutem, wiec do-
dal zaraz niezbyt zrecznie: — Z kazdym
chorym meka.

Pelaszka nie zwrocitla jednak na to uwagi.
Otarla 1zy palcami, ruszalta nimi przez chwi-
le przed oczyma, wcigz nie mogac uwierzyc¢
w ich sprawno$é, az nagle sie zerwala i rzu-
cila sie jej do kolan, i zaczela catlowa¢ ja po
rekach.

— Zeby Pan Bég dat zdrowie! Zeby Pan

.Bég dat zdrowie, pani, Helence, panu dokto-

rowi. I Emilowi! — dodala na koncu. — Za
wszystko! Za te moje rece! Za calg dobro¢!

— Uspokdj sie! — Zaczerwieniona wyr-
wata jej dlonie i schowala za plecami. — Co
robisz? Nie mozna tak... mnie po rekach...?

— I po nogach bym calowala. Po nogach,
i panig, i pana doktora. Bede wszystko robi-
ta, i w domu, i w oborze. Pani sobie tylko
sigdzie i Helenke na kolana wezmie.

— Kiedy ona i tak chetniej do ciebie
idzie — odpowiedziala zartem — do ciebie
i do Emila. Ja nie potrafie opowiadaé jej
bajek.

Pelaszka uSmiechnela sie. — Slyszala
pani?

— Stlyszalam.

— Ja myS$le — schylila glowe, ale jg za-
raz podniosla, oczy jej zablysty — ze ten

aniot odleciat tylko na chwile... Wréci. Na
pewno wroci.

— Pelaszko — zaczela ostroznie — to na-
prawde tylko bajka.

Nie_Ofiezyvala sie¢ na to ani slowem, ale
oczy jJej nie stracily blasku. Wyprostowala
sig i pope‘ltrzyla gdzies daleko przed siebie,
a ja nawiedzilo nagle wspomnienie tej Pe-
laszki sprzed kilku tygodni, kiedy wsparta
o stél {'ekfaml w deszczulkach, chleptata zu-
pe z miski. I raptem pokonana i zwyciezona
v\.zydala jej sig ta sita, ktéra, tak dotad ZWY -
cieska, rzucala ludzi na kolana i czynila
zinfich zwierzeta, pokonana i zwyciezona
przez to, ze czlowiek, mimo calej swej nie-
doli, sie jej nie poddatl.

Pelaszk{i zaczela sie teraz rwaé do roboty,
az ja musieli powstrzymywaé. ’
<— Rak Jeszcze nie masz do dojenia —
moéwil Emil. Moze naprawde przemawiala
przez niego troskliwosé o jeszcze slabe pal-
ce Pelaszki, a moze zal mu byto zacisznych
chwil w oborze u boku FE.aciatki. (c.d.n.)
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LA TERRE D’ELECTION
DE LA MUSIQUE

Selon le dire d’un sage hin-
dou, avec un seul de ses che-
veux, une femme peut ligoter

~un ¢éléphant. Bien que je n’aie

jamais essayé de lier un élé-
phant avec ma chevelure, je
ne m’inscrirai pas en faux con-
tre cette maxime. Son auteur
est peut-étre dans le vrai. Cela
n’empéche pas qu’il y ait des
femmes qui n’arriveront cer-
tainement jamais a emmaillo-
ter un éléphant dans leur
permanente, attendu qu’elles
ne savent méme pas se faire
obéir des hommes. Tenez, une
de mes amies, qui gagne sa
croGte dans une caisse d’allo-

cations familiales, vient de
m’apprendre qu’une allocatai-
re a adressé au service ou
elle — mon amie — travaille,
une demande libellée en ces
termes: ,voudriez-vous, je
vous prie, rechercher si mon
mari est mort, car ’homme
avec qui je vis maintenant
refuse de manger et de faire
quoi que ce soit avant d’en
étre certain”.

C’est-y pas malheureux!?

Evidemment, cette facheuse
situation risque fort de s’éter-
niser, car — hélas! trois fois
hélas! — 1la caisse d’alloca-
tions familiales n’a pas la

moindre idée de l’endroit ou
repose (ou fait les quatre
cent§ coups) le mari qui
ernpeqhe son remplacant de
s’acquitter des obligations
d’un bon concubin.

Moi, cet époux qui reste ‘in-
trouvable me fait penser a
Br}lno Schulz, I’écrivain polo-
nais dont les oeuvres complé-
tes ont paru il y a peu aux
€éditions Denoél et qui a recu
a titre posthume le prix du
meilleur livre étranger 1974.
Voici pourquoi. Dans l’'un de
ses récits les plus beaux, Bru-
no Schulz conte ’histoire d’un
retraité qui, exclu de la vie
commune et altéré de chaleur
humaine, se réinscrit a I’éco-
le, ou il ne manque pas de
retomber en enfance. Un jour
de promenade, le vent d’au-
tomne l'emporte. Son mono-

logue — car le récit en ques-
tion a la forme d’un solilo-
que — se termine ainsi: ,,Et

moi, j’allais toujours plus haut
et plus haut, dans les espaces,
jaunes et insondables, de 1’au-
tomne”.

Peut-étre que ce mari quia
disparu dans la nature plane
lui aussidans ces espaces? En
tout cas, pour ce qui me con-
cerne, j’aimerais pouvoir leur
une bonne place dans les ra-
fales du vent automnal et
surwvoler la vaste étendue jau-
ne et insondable dont parle
le retraité mis en scéne par
Bruno Schulz. Vers quelle
portion de cette étendue choi-
sirais-je, si le vent consen-
tait a me servir de moyen de
locomotion, de me diriger?
Vers celle ou ces espaces jau-

nes et insondables se muent
en ce temps délicieux que
T'on a nommé du nom d’au-
tomne d’or polonais, natu-
rellement. Pourquoi? Pourquoi
essaierais-je de pousser ma
venteuse monture vers la co-
ruscation et l’érubescense de
l’automne polonais? Parce

~que je n’ai encore jamais eu

T’occasion de voir le merveil-
leux gobelin rouge et or que
cette saison déploie sur le sol
du pays de nos péres. Et puis
parce que c’est en Pologne
que l'automne est le plus mu-
sical. En effet, l’arriére-sai-
son fait entendre dans notre
patrie autochtone non seule-
ment ces ,sanglots long des
violons de l’automne” aux-
quels Verlaine a sensibilisé
notre ouie, mais aussi de la
grande musique moderne (a
Varsovie, qui depuis 1956 ac-
cueille chaque année un festi-
val international de musique
contemporaine baptisé ,L’Au-
tomne de Varsovie”), de la
musique folklorique (a Zako-
pane), de la musique spirituel-
le (@ Wroclaw), de la musique
de jazz (chaque année, un
festival international de jazz
se tient dans la capitale polo-
naise au mois d’octobre), etc.,
ete.

En un mot comme en cent,
chaque automne, la patrie de
Chopin, de Szymanowski et
de Penderecki devient la terre
d’élection de l’art des sons.
Le saviez-vous?

Je vous fais une grosse bise.

MARTINE

ROZRYWKI UMYSLOWE

AN

LOGOGRYF
Z AFORYZMEM

Prosimy odgadngé 16 wyrazow 6-litero-
wych o podanych niZzej znaczeniach oraz

. jednakowych literach poczatkowych i Wpi-

saé je pionowo do odpowiednich kratek ry-
sunku. Litery, ktore sie znajdg w Kkratkach
o podwoéjnej ramce, czytane poziomo da-
dzg hasto zadania.

Znaczenie wyrazéw: 1) sromotna kleska,
2) wielka sila, moec, 3) ziarno gorszego ga-
tunku oddzielone podczas czyszczenia zboza,
4) dwunasta godzina w nocy, 5) figiel, psota,
zart, 6) szklista powloka, emalia, glazura,
7) legendarny ksigze gniezZnienski, ktoéry zo-
stat zjedzony przez myszy, 8) Swiatynia
buddyjska, 9) plot, ogrodzenie, 10) Sniedz,
grynszpan pokrywajacy przedmioty z mie-
dzi, 11) strop, pulap, sufit, 12) uroczysty
przeglad wojsk, potaczony z defilada, 13)
dokument zawartej umowy ubezpieczenio-
wej, 14) kula karabinowa, 15) ptasie nie-
mowle, 16) lysina w lesie.

Rozwigzania prosimy nadsylaé pod adre-
sem redakcji w ciggu 14 dni od daty uka-
zggia sie numeru z dopiskiem na koper-

cie ,,Rozrywki umysiowe”. Wsro6d Czytelni-
kow, ktérzy nadeS$ly bezbledne rozwiaza-
nia, rozlosujemy NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE ZADAN Z NR. 36

ELIMINATKA

Sny stworzono po to, a ie
nuidzili podczas snu. RUg T

naczenie wyrazéw: 1) filozof, 2) O-
karyna, 3) kijanka, 4) drgawki, 5) r:ese—
ser, 6) Zygmunt, 7) fortuna, 8) pomad-
ka, 9) rozkosz, 10) starcie, 11) lowelas,
12) grzywna, 13) ekspert, 14) ukulele,
15) rakieta. 4

SZYFROGRAM

Widzialem lotne w powietrz bociany
dlugim szeregiem. Zem je zn:l kiedys
na polskim ugorze, smutno mi, Boze!...

; Ki

Klucz pomocniczy: wodZe(J msi*aolwa\fvelZ
wet, portier, bizon, cud, gunia, miyn,
mieszek, jez, gem, 1za, $ledzie, pyton,
mim, oko, nogi, suma, bies, zur.

17 &

|F Z <3 [ 5 &

[ (=] V7 2 7Z3 =

e d

e

L]

e

B O B B B Y RN Y 2 Y )

KRZYZOWKA Z PRZYSLOWIEM

Poziomo: 1) strumien gbérski, 4) odleglo§é w prze-
strzeni lub w czasie, 8) zastrzezenie w umowie,
9) przydrozny hotel dla zmotoryzowanych, 10)
uczta, wystawne przyjecie, 11) ptactwo domowe,
13) bankructwo, klapa, fiasko, 14) glupiec, tepak,
idiota, 17) rodzaj kanapy, otomana, 19) niewielkie
starcie zbrojne, utarczka, 22) starodawne prymi-
tywne urzadzenie do mielenia ziarna, 23) flirty lub
pie$ni milosne, 24) numerowy, bagazowy na dwor-
cu, 25) marionetka, manekin.

Pionowo: 1) czar, urok, wdziek, 2) samobiezny
pocisk podwodny, 3) lampy z plytka odbijajgca
swiatlo, do o$wietlania sceny teatralnej, 4) dzie-
sieé dni, 5) wynik dodawania, 6) artysta drama-
tyczny, 7) ruchoma bariera na przejezdzie kolejo-
wym, 12) smakolyk, 13) darmozjad, truten, 15)
uchwyt, rekojesé, raczka, 16) gruby sznur, lina,
postronek, 18) pienigdze, mamona, flota, 20) scena
cyrkowa, 21) usterka, feler.

Przystowia utworzg nastepujgce litery: A-5, A-3,
A-2, C-1, H-5, A-9, B-1, C-7, 1-2, C-13, A-11,G-5,
c-2, G-11, F-5, C-5, B-13, G-3, H-9, K-7, I-9, I-10,
1-11, H-1, G-4, L-11, B-5, L-12, N-9, L-8, N-10,
1-6, L.-2, M-5, L-10.
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Wkroétce

ukaze sie

Almanach
Tygodnika

Polskiego 1976

Zamoéwienia na Almanach,
ktérego cena wynosi:

we Francji 7 F.

w -Belgii 70 F.B.

przyjmuje — jak zwykle —
nasza redakcja.

Ponizej zamieszczamy kupon,
ktéry nalezy wypelnié

i przesta¢ w liScie pod adresem

TYGODNIK POLSKI
LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, 75009 PARIS

Prosze przestaé Almanach Ty-
godnika Polskiego 1976 r. — na
optate zalgczam czek, wysylam
mandat pocztowy, ré6wnowarto$é
w znaczkach pocztowych (niepo-
trzebne skreslié). .

Imie
Nazwisko . & : - . s

Adres

OGLOSZENIE DROBNE

BUREAU DE VOYAGES POLONIA —
26, cours Vitton — 69006 LYON —
cherche secrétaire — homme ou femme,
capable d’ assurer la correspondance
en deux langues: polonais et francais.

‘no zapomnial, 1 nagle

- Chlorella

KONRAD FIAELKOWSKI

Konrad Fiatkowski nalezy do grupy pisarzy uprawiajgcych science fiction.

Amatorzy tego gatunku literatury stawiajg go tuz obok

mistrza polskiej literatury naukowo-fantastycznej, Stanistawa Lema.

Prof. dr hab. Konrad Fialkowski jest dyrektorem naczelnym Instytutu

Informacji Naukowej i Ekonomicznej.

Fragmenty opowiadania ,,Chlorella” pochodzq z tomu ,Kosmodrom’

— ...znowu nadchodzi huragan — Fiez
wylgezytl odbiornik i zdjgt z uszu stu-
chawkil.

— Komunikat z Io? — zapytal Bor.

= Fak, 72 10.

Znowu Io. Oni stamtad widzg same hu-
ragany. To juz trzeci alarm w tym ty-
godniu... Jak tak dalej pojdzie zamiast
pracowac, bedziemy organizowaé¢ pogoto-
wia alarmowe... — pomys$ial Bor i byt
ziy, bo wolal pracowaé¢ niz zwijaé ante-
ny na zewnatrz bazy.

— Znowu zwijamy anteny i chowamy

automaty? — zapytal i spojrzal na Fie-
za, bo decydowat Fiez.
— Zwijamly — Fiez skina} glowa. —

To ma by¢ wielki huragan, z piorunami
i wszelkimi innymi atrakcjami.

— Idz teraz do Steva — powiedzial
Fiez.

Znowu zaczyna — pomy$lat Bor. —
Muszg¢ powiadomié o tym Io.

— Czekaj, Fiez —— DPowiedzial. — Pro-
ponuje najpierw zjesé obiad. Huragan ma
jeszcze te ladne pare tysiecy kilometréw
do przebycia. Spotkamy sie we wiasci-
wym czasie. A specjalnosé astronautycz-

nej kuchni czeka na ciepie... — Bor na-
cisngl dzwigni€ i z wnetrza automatu
wyjal tace. — O, dzisiaj kotlety... — ucie-
szyt sie.

— Znowu chlorella... Wiesz, Bor, nie
moge juz na dr:a patrzeé...

— Wiec je ja nie patrz j -
dziwy astronauta. . i o
— Jem, ale mam jej dosé, zupelnie dosé...

— Twoje prawo. Mimo wszystko powi-
niene§ obiektywnie Przyznaé, ze wlagnie
chlorella zawlera witaminy, bialka i
wszystko to, Co jest potrzebne do zycia
zdobywcom KoOsmosu... A poza tym two-
rzysz z nia uklad zamkniety, biologicznie
zamkKkniety.

— W_porzadku — powiedziat Fiez
koncz juz te Kkotlety j chodZzmy na ze-
e e

Wstat wielki, troch Tz i
drzwiach pochylit sie ?n&né%?rjgllggg' s
jac_sie je uszkodzié Swa potezng glowa
Swiatla centrali zaSwiecily w polerowa-—
nym pdar_lcerzu Jego skafandra.

Wyjdzie W Oocean metanu i mos -
tad wréci. Tak jak Stev, Iecz ?ezfazs t%vr;—
glada jak starozytny rycery . pomyslat
Bor. W dziecinnistwie pg Ziemi czytalt o
rycerzach, ale sadzil, ze juz o nich daw-

spostrzegt, ze to
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nieprawda. Ucieszyl sie nawet, ale potem
pomys$lat o huraganie, chlorelli, Stevie,
o ktorym ciggle mowit Fiez i rownaniach
W analizatorze, ktoérych nie bedzie miat
¢zasu rozwigzac... -

— Co z pancerzem? — zapytatl Flez.A :

— Automat przeswietla. W dwu miej-
scach uszkodzony, ale nic powaznego.

— Slyszates. lazie nowy nuragan. Mu-
sisz zdazyec.

— To nic powaznego — powtérzyt Bor.
Zrobie to poiem. :

— Jak chcesz, ale pogoda nie nalezy
tu do ustabilizowanych... -

— I dlatego wczasy na Jowiszu nie na-
lezg do zbyt udanych... — dodat Bor wpa-
dajac w ton Fieza. -

— Przestalbys sie wreszcie zgrywac,
Bor — Fiez powiedziat to ciszej, troche
ciszej niz zwykle. — Stev tez tak uwaza.

— W porzadku. Mo6wie juz zupeinie
powaznie. Zjedz jeszcze jeden Kkotlet z
chlorelli, Fiez...

Wyszli razem, w skafandrach, w _para-
bolicznych hetmach. Wyszli w zielonka-
Wy mrok atmosfery Jowisza.. Ich buty
przywieraly magnetycznymi chwytml;am_l
do pancerza bazy, bazy, ktéra jak wielki
elipsoidalny balon zawieszona w atmo-
sferze drgala w podmuchach metalowego
wiatru.

Pod nimi w dole klebily sie brunatne
chmury gestszych warstw atmosfex:Y. Na
ich tle Bor widziat czarng krawedZz bazy
uciekajgcg w obie strony w mrok i azury
anten wysunietych w gére, ku bialym
oblokom. i

— Zwiniemy anteny i przyjdzie hura-
gan, a wtedy wszystko bedzie bezposta-
ciowym zielonym mrokiem. Na Ziemil
przed burzg tez czasem jest mrok, tylko
Ze potem znowu $wieci Slofice, a tu.. tu
jest Jowisz... : >

Poczul lekkie uderzenie wiatru i spol-
rzat w dét. Wsr6d brunatnych chmur za-
czal sie jaki§ ruch, sfatdowaly sie two-
rzgc glebokie doliny, ktérych dna nie
mogl dojrzeé. ;

Anten juz nie bylo. Przez trzask} w
stuchawkach helmu, uslyszat glos Fieza.
St6w nie rozumial, ale wiedzial, ze toO
wezwanie do powrotu. Spojrzat raz JeSZt')
cze na chmury i ruszyl ku zejéciu w gia
bazy. :

— Mamy teraz co najmniej dwa dni —
powiedzial Fiez. s i

Zagrzebiesz sie znowu w swojej kabi-




nie i bedziesz ogladal filmy z Ziemi —
pomyslat Bor.

— Za to potem przez nastepne dwa dni
bedziemy okres$la¢ nasze polozenie — po-
wiedzial. — Io juz sie nie odzywa...

— To wyladowania. Jonizujg atmosfe- -

re i koniec z igcznoscia...

— Rzuca coraz bardziej. Je$§li pancerz
nie wytrzyma, z nami tez bedzie koniec...
Jak sgdzisz, Fiez, utopimy sie w tej at-
mosferze, jak puSci na pancerzu ktoéras
lata? — zapytatl Bor. — Co sie jemu sta-
10? — pomys$lat ro6wnoczes$nie.

Fiez zerwal sie z fotela, chwycil helm
i pobiegt korytarzem.

— Stev — krzyknagl juz stamtad — au-
tomaty i Stev zostaly na pancerzu.

Bor zrozumial.

— Wréé, wroéé natychmiast! Jego tam
nie ma. Nie ma, slyszysz! Tam juz wieje
huragan...

— Nie moge, Steva zwieje. — Fiez juz
dopinal helm. Wiaz prowadzacy w gigb
bazy zatrzasngt sie z cichym szczgkiem.

— Czekaj, asekuracja...

— Zaléz heilm, otwieram ‘$§luzy — po-
wiedzial Fiez.

Bor zaklgl. Docisngl uszczelki helmu,
a potem rzucit sie ku $cianie. — Tu,
gdzie§ tu musi byé lina — szukat go-
ragczkowo w niszach. Wreszcie znalazt —
biaty, fosforyzujgcy zwoj.

— Fiez! — poczul przez skafander zmia-
ne ci$nienia po rozwarciu $§luz i ustyszal
wysoki, zawodzacy dziwiegk.

Odwrébcil sie. . Za okraglym otworem
wyjscia zaczynal sie zielony mrok. Fieza
juz nie bylo. Zatrzasngl! klamre, ktéra
konczyla sie lina na uchwycie jego ska-
fandra, i wysungl sie na zewnatrz. Przy-
lgngt do pancerza i czekal, az wiatr za
chwile ostabnie. Potem podni6st glowe 1
rozejrzat sie.

Automaty spostrzegt kilkana$Scie metréw
dalej. Staly grupa, podobne w mroku 'do
foremnych naro$li na pancerzu bazy. Fiez
byl juz tam, wklinowany miedzy d}va au-
tomaty, kurczowo trzymajacy sie ich po-
teznych chwytnikoéw.

— Bor... — zaskrzeczalo w sluchaw-
kach — Bor... nie moge. 0
Jak on tam sie dostal? — Bor uniést

sie nieco i nagle zrozumial. To huragan.
Huragan wiejgcy wprost ku automat‘om.

— Bor, uwazaj... zwialo mnie... A jego
tu nie ma...

— Stysze, zaraz tam bede...

— Wracaj... zostaw... ja sam... .

Bor nie odpowiedzial i lezgac wyciggal
z wlazu, metr po metrze, line. =

— Fiez! — zawolal. — Fiez, mam li-
ne. — Dlaczego nie odpowiada? — Czyzby
mu sie co$§ stalo?

— Fiez... powtérzyl. _ ?

— Nie moge... nie moge sie ruszyC... —
glos Fieza byl stlumiony — zwieje mnie...
Juz diluzej nie utrzymam.. A on.. on
wszedl! juz do $rodka. Nie ma go tuta'J.

— Nieprawda, Fiez, jego zwialo. On zgi-
nal, slyszysz?

Zapierajac sie¢ nogami w uchwyty au-
tomatéw, podsunal sie do Fieza. Teraz od-
pigt klamre od swego skafandra, potem
przewlekt jg przez uchwyt skafar}dra
Fieza i zatrzasngl! na swoim uchwy_cu;.

— Fiez — powiedzial — jeste$ na linie...
Styszysz Fiez...

Fiez nie odpowiedzial, ale rozwari dio-
nie i Bor poczul jego cigzar. ;

— Podciggnij sie — povs_nedz}al —
szybciej sie podciagnij, bo cie nie utrzy-
mam. : :

Patrzyl, jak Fiez kopigc butami pan-
cerz podciggal sie centymetr po centy-
metrze. Wreszcie zobaczyl jego twarz pod
helmem. &

— Odpocznij, Fiez. -

Chwycil go za ramiona. Sam oparty
plecami o plyty automatu czul, jak ude-
rzenia wiatru zgniataja raz za razem
jego skafander. — Jak gumowa zabaw-
ke — pomyS§lal.

— Bor... po linie... wréémy... gutpmaty
p6jda za nami.. — Bor styszal Swiszcza-
cy oddech Fieza.

— Nie wrécimy — odpowiedzial dopie-
ro po chwili. — Nie mamy do$§¢ sily, by
wrocié...

— Jak to...?

— Prébowatem juz przy schodzeniu tu-
taj... Nie utrzymamy liny, Fiez.

Teraz styszal tylko Swist wiatru. Wy-
dalo mu sie, ze jego ton jest wyzszy.
Czyzby sie wzmagal wiatr?

— A Stev? — zapytat Fiez.

— On zgingt i jego nie ma. Zrozum
to wreszcie.

— Mylisz sie, Bor. On jest w srodku.
Ale i tak nic z tego. Klapa na zewnagtrz
pancerza zostala otwarta... Automatycz-
ne zabezpieczenie nie wpuSci go nawet
do $luz... zostaje tylko automat. >

— Jak to automat?

— Po prostu jeden z nich wréci do
§luz. Wiesz, ze one automatycznie zamy-
kajag za sobg klapeg.. — To jest wyjscie,
jesli automat nas wyciggnie — pomys$-
lat Bor — chyba jedyne mozliwe wyjScie.

— Daj ktéremu$ rozkaz powrotu, Fiez.

I automat ruszyl. Poszedl dwa, moze
trzy metry i zachwial sie pod uderzeniem
wiatru. Zachowal jednak réwnowage i
czlapal dalej. Byl juz w polowie drogi,
gdy nowy poryw huraganu oderwatl jego
chwytnik od pancerza. Trzy pozostate
trzymaly mocno, a jednak automat za-
czal sie z wolna podnosié, jakby wypie-
rany od dolu niewidzialng dZwignig. Jego
uchwyt raz po raz kurczy! sie szukajgc
oparcia. Natrafit na linge. Zwarl sie na
niej i przecigt ja... — Koniec — pomy-
$§lal Bor i przywarl silniej plecami do
pancerza. Patrzyl, jak drugi uchwyt au-
tomatu oderwal sie od pancerza. Auto-
mat -znieruchomial na moment w ogrom-
nym wysitlku swych metalowych odnézy,
a potem odpadt. 2

Bor zamkngl oczy. Ustlyszal poprzez
helm zgrzyt metalu, poczut wstrzags pan-
cerza pod uderzeniem, a potem styszat
tylko w sluchawkach piski alarmowe dwu
automatéow.

Spojrzat. Automatu obok nich nie bylo.
Tylko bruzdy rozoranego metalu pance-
rza, Swiadczyly, ze stal tam wlasnie.

— Piekielne  szcze§cie... — powtérzyt
Fiez. )

— I co z tego. Przeciez my sie stad nie
wydostaniemy... Nie wydostaniemy! Siy-
szysz!

— Stev nas wyciggnie.

— Bzdura.

Piski spadajgcych w atmosferze auto-
matéw zanikly ws$réd trzaské6w i znowu
slyszal tylko Swist wiatru.

— Moze uda nam sie przetrwaé hura-
gan? — powiedzial cicho Fiez.

Wysia¢ nastepny automat — pomy$lat
Bor. — Mozna by wyslaé nastepny auto-
mat, ale jesli on oderwie sie i wpadnie
na nas.. — Pomy$lat o cichnacych pis-
kach automatéw, automatéw wzywaija-
cych pomocy.

— Bor — odezwal sie znowu Fiez —
Bor, slyszysz? Mozemy sprébowaé wejsé
pod pancerz, wprost pod pancerz...

— Jak to, pod pancerz?

— Ten automat za nami ma palnik
promienisty... Wytnie otwér w pancerzu...

A izolacja termiczna, gazowa... uszko-
dzisz je...

— Wtedy w calym sektorze bazy za-
padna automatycznie gazoszezelne grodzie
i zamkna przejScia do innych czesci ba-
zy. Ale my bedziemy w §rodku, mimo ze
nie bedziemy mogli. zdjgé skafandrow...

Fiez chyba ma racje — pomys$lat Bor —
zreszta on jest inzynierem i pbki nie moé-
wi o Stevie, m6éwi rozsadnie.

— Ustaw wiec automat.

Wreszcie  blysnat plomiefi, najpierw
rozjarzat sie kilkakrotnie i gasl, a potem
zaplongl jasnym, blekitnym S$wiattem.
géwn(l)cze;épli{e Fiez osungt sie na pancerz.

yszal ciezko i Bor o oddech
w stuchawkach. it Sl

— Po6jdzie?

— Chyba tak. To... to musi chwile po-
trwaé. Pancerz jest gruby.. a wiekszego
plomienia wycisnaé z automatu nie moge...

Lezeli chwile w milczeniu i Bor sty-
szal tylko syk plomienia i trzask peka-
jacych spojen. Nagle plomien zgast.

Juz skonczyt? — Bor. uslyszal szept Fie-
za.

Wyjrzal zza automatu. Otwér byt o-
gromny. Z jego wnetrza wydobywaly sie
kleby pary, w chwili powstania rozwie-
wane podmuchami wiatru.

.— No, tu musialo byé gorgco — po-
wiedzial. Spojrzal na Fieza. — Co sie
stato? Dlaczego nie schodzimy nizej? —
zapytatl.

— Jest tu jaki§ zbiornik...

— Nie mozesz omingé?

— Nie.

— No to tnij.

— Nie pamietam, co w nim jest.

— Chyba nic waznego, bo inaczej bys
pamietal. A zresztg, co znaczy uszkodze-
nie zbiornika w por6éwnaniu z rozcieciem
pancerza. Tnij, Fiez, szkoda czasu.

— Tu moze byé Stev. On... on tu wszedi?
wtedy... gdzie§ wladnie tutaj...

— Kiedy?

— Mobwil, ze wrébei...

— Nie zawracaj glowy. Tnij, Fiez.

— Moze masz racje, Bor — mruknal
Fiez i ustawil maly plomiern w palniku
automatu.

Potem zblizyl sie do zbiornika. Ro6g
zbiornika zagradzajgcy przejécie pekt i
skurczyt sie w plomieniu. Z jego wnetrza
wyplyneta struga gestej cieczy wrzacej,
slgwierczacej, wzdymajacej sie w plomie-
niu... :

— Chlorella! — krzykngl Fiez. — Chlo-
rella!

Skierowat palnik na blachy pancerza,
a gdy sie rozzarzyl, chwycil je w dlonie
i nagigt ku sobie.

— Uwazaj! Rekawice nie wytrzymaja
i spalisz sie... :

Bor chcial go odciggngé, ale Fiez od-
tracit go.

— To chlorella... — powtarzat. — Chlo-
rella... rozumiesz.
Przesungl raz jeszcze palnik. Blacha

rozzarzyla sie i nagle pekla. Teraz chlo-
rel'la szeroka struga splywata w dét pod
zbiornik, tworzgc wielks, zielonkawg ka-
tuze.

— Zatamuj ja... — Fiez przylgnat ska-
fandrem do rozdarcia i wpychajgc rece
w glgb otworu krzyczal. — Ona wyply-

nie, wypltynie i nic na to nie poradze —
Bor wiedziat o tym.

— Ratuj jg! — Fiez krzyczal coraz glos-
niej.

— Tu, tu nie ma nic, czym mozna by
ja zatrzymaé...

Bor powiedzial to cicho. Potem spoj-
rzal na katuze. Stracila juz swéj kolisty
ksztalt. Wyplywala z niej struzka i ply-
nela w gilab, korytarzem. Fiez zeskoczyl
w dét, wprost w kaluze, a potem pod-
biegt do grodzi i zaczagl w nie z catlej
sily bebnié pie§ciami.

— Stev, slyszysz mnie... Wiem, ze je-
ste§ gdzie§ tutaj. Wiem... Odezwij sie.

Jego zwialo, zwialo kilka dni temu, a
Fiez w to nie moze uwierzyé — pomy$-
lal} Bor. Spojrzal na pekniety zbiornik
i wtedy spostrzegl, Ze chlorella juz nie
wyplywa. Zostala zatamowana od we-
wnatrz. Podszedl? do pekniecia i o$wiet-
lit je swoim reflektorem. I wtedy zoba-
czyl charakterystyczne spoiny skafandra
kosmonauty przeS§wiecajgce przez zielo-
nag maz i z6ity pasek naramiennika Ste-

va.

Podszed! do Fieza.

— Tnij $§luzy — powiedziat — chlorel-
la juz nie wyplywa. — Stev zawsze wolal
nabieraé chlorelle wiadrem z otwartego
zbiornika. Méwil., ze wtedy smakuje mu
lepiei... — pomyS§$lal.

— Tnij —- powtérzyl i wytarl o po-
sadzke but swego skafandra, but uma-
zany w chlorelli, zielonym glonie, ktéry
i z+vsil i byl przez nich zywiony, ktéry
daw=2l im tlen i rozkladat dwutlenek we-
gla do ich oddechu, tak jak na Ziemi zie-
lone resliny zywilty ich przodkéw od se-
tek milionéw lat...
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Telewizory,
radioodbiorniki,
loddwki,

maszyny do prania
i inne artykuty
gospodarstwa
domowego

16, Place de la Liberté;
423, rue de Lannoy

Telefon: 75.44.01
ROUBAIX (NORD)
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»MISS COUTURE«
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines

LILLE (Fives) tel. 52-08-87

Siedziba: 199, rue de Paris

LILLE tel. 53-10-03

Konfekcja

meska, damska 1 dziecieca

suknie * spodnice % swetry

% bluzki % popeliny, tergal

i plaszcze x pierze * wsypy
* poszwy * damasy

Ceny niskie
Na zadanie wysylamy proébki

»MISS COUTURE«

.............................................................. O Tet i ittt Hif10i

23, rue Taitbout Paris IX-éme
TEél. 824-42-02
Métro: Chaussée d Antin

BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S.A.

B Ud=zxiela ws=xzelkich informaciji oso-
biscie, telefonicznie i korespon-
dencyjinie.

Przyimuje =zlecenia = FRANCJI dc POLSKI
na towary PKO oraxz pieniadze dia rodxzin
i znajomych w Polsce. Dostawa towardw
i wyplaty w gotowce Sa dokonywane
wW miejscu zzamiesxzkania odbiorcy.

Przekazuje wplaty na kosxzty podrdozy dia
- osé&b =xzaproszonych = Polski do Franciji.

Przyjmuje wkiady na oprocentowanie orax
zalatwia ws=zelkie inne operacje bankowe.

Na zadanie wysylamy prospekty, cenniki
i materialy informacyjine.

USLUGI PKO s3

najbard=ziej korzystne-:

1t SII9333nTeseaanangurazsns ssesuases spgssussease sressssesans .

r
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=
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Rodaku! Chcesxz xjesé | wyplé po polsku, wstap do

RESTAURACJI
w Skieplie Poliskim (firma Brzostek)

ll\’;;gol.l, rue Jouffroy, Paris 17-éme, tel. 622-55-52
Charlésv:agram — Rome — Malesherbes: Autobus: nr 31 z Gare du Nord z Place
Shasl € Gaulle lub mr 53 z Place de I’Opéra, przystanek kolejowy: Pont-Car-

Chcesz urzadzié j X g 1
DPrzyjecie z okazji: chrzcin, Komunii Swietej, imienin czy wesela,
dzZwon do nas. A jesli chcesz otrzymaé produkty polskie i g Polski w domu, napisz

Zaraz a dostaniesz wykaz towaréw z cen i i
yiki.
Sklep czynny od 10 4 e 4 nami i warunkami przes

iele nieczynny.
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Wychowanek Ludowych Zespo-

6w Sportowych — S. Szozda

SPORT NA WSl

Polska jest jednym z mielicz-
nych krajéow, w ktérym dziala
specjalna organizacja sportowa,
zajmujgca sie rozwojem kultury
fizycznej na wsi. Organizacja
bardzo prezna, ktéra w okresie
ostatnich 25 lat osiggnela na
tym polu wielkie sukcesy. W
Polsce przedwojennej sport w
formach zorganizowanych prak-
tycznie nie istnial. Dzisiaj za$s
Zrzeszenie s, Ludowe Zespoty
Sportowe” posiada ponad 2 mi-
liony cztonkow, kilka tysiecy
k6t i kKlub6w sportowych dzia-
lajagcych ma wsiach, w przedsie-
biorstwach rolnych itd. Jest to
nie tylko najbardziej masowa
organizacja sportowa w Kraju,
ale rowniez wylegarnia wielu
utalentowanych zawodnikow,
ktorzy rozstawili imie Polski ma
stadionach Swiata.

Zrzeszenie LZS dysponuje bar-
dzo  skromnymi $§rodkami = na
swoja dziatalno§é. Swoje sukcesy
zawdziecza za$§ tysigcom bezin-
teresownych dziataczy i instruk-
toréw, dla ktérych sport stano-
wi wielkie hobby. W klubach
sportowych LZS (jest ich .obec-
nie 370) éwiczy ponad 63 tysig-
ce zawodnikow, z tego 132 repre-
zentuje barwy narodowe w roéz-
nych dyscyplinach sportu.

Dominujgcg dyscypling sportu
w LZS jest  jezdziectwo, ktoére

skupia ponad 11 tysiecy zawod-
nikow. Tacy jak: Matecki, Wierz-
chowiecki, Pacynski, Grodzicki
od lat stanowig trzon reprezen-
tacji Kraju na réznych miedzy-
narodowych zawodach i konkur-
sach. Inng dyscypling, ktora
znakomicie rozwija sie w kilu-
bach wiejskich i przynosi Polsce
wielkie sukcesy, jest kolarstwo.
Wychowankami i reprezentanta-
mi LZS sa tak znakomici kola-
rze, jak Stamistaw Szozda, Be-
nedykt Kocot, Janusz Kowalski.
W druzynie narodowej na tego-
roczny WysScig Pokoju znalazlo
si¢ az 4 reprezentantow sportu
wiejskiego.

Najpopularniejsze dyscypliny
sportu uprawiane w LZS to, o-
bok juz wymienionych, lekkoat-
1§tykza, zapasy, lucznictwo, mar-
ciarstwo, podnoszenie ciezar6ow.
Zawodnicy wiejscy w tych dzie-
dginach naleza do Scislej czolow-
ki krajowej. Jest jednak niemal
regulg, Ze wielu utalentowanych
sportowcow, ktérzy stawiajg
pierwsze kroki w klubach ludo-
wyt_:h, PO pewnym czasie prze-
nosi sie do bogatych klubéw
miejskich. Ale fakt pozostaje
faktem, zZe mnp. mistrz olimpij-
ski w podnoszeniu ciezaréw Ire-
neusz Palinski, jego utytutowa-
ni koledzy: Nowak, Trebicki, Ka-
czmarek — wychowali sie w
LZS. To samo zresztg dotyczy
wielu innych sportowcoéw w sze-
regu dyscyplinach.

Zrzeszenie s,Ludowe Zespoty
Sportowe” stanowi nie tylko po-
tezne zaplecze dla polskiego
sportu, ale propaguje i to z po-
wodzeniem, kulture fizyczng w
Srodowisku wiejskim. Jest to
wieg je«dp.a z nielicznych chyba
na Swiecie organizacji, ktéra w
swej dzialalno$ci 1gczy harmo-
nijnie sport wyczynowy ze spor-
tem masowym. (hj)

e e e e
VIVAT POLONIA

.Istniejg kluby, wcale nie mnaj-
wieksze 1 nie najsilniejsze, kt6-
Te ciesza sie niezmierng sympa-
tiag i przywigzaniem kibicé6w. Do
takich nalezy wlasnie warszaw-
ska Polonia, klub o bardzo bo-
gatych_i pieknych tradycjach (w

tym roku bedzie obchodzil jubi-
leusz 60-lecia istnienia), ktéry w
0s’aavtmch latach przezywal gte-
bpk]; kryzys. Jednak nigdy polo-
nistow nie opuszczali kibice, kt6-
rzy tlumnie zapelniali stadion i
iz;le, gdy grali reprezentanci klu-

Polonia (klub dziala obecnie
pod patronatem resortu kolejnic-
twa) od poczatku swego istnie-
nia jest nierozerwalnie zwigzana
ze stolicg. Zalozylo klub kilku
zapalencOw w roku 1915, a wiec
wtedy, kiedy Polska mie byla je-
szcze niepodlegla. W okresie mie-
dzywojennym klub przezywat
swoOj rozkwit, mial bardzo silng
aruzyne pitkarskg z kilkoma re-
prezentantami Polski, dobrych
lekkoatletow. Dzialacze Polonii,
tuz po wyzwoleniu Warszawy w
roku 1945, przystgpili do orga-
nizacji imprez, odbudowy klubu.
W roku 1946 pilkarze Polonii od-
niesli wspanialy sukces — zdo-
byli Puchar Polski. Pozniej
Przez szereg lat grali jeszcze w
I lidze i malezeli do czolowki.
Potem jednak nadszedl kryzys,
ktory trwai az do ubieglego ro-
ku.

,sCzarne koszule”, bo tak mna-
zywaja kibice pilkarzy Polonii
(str6j klubowy ,— biate spoden-
ki i czarne koszulki), napsuli
wiele krwi swoim sympatykom,
ktorych jest w Warszawie kilka-
dziesigt tysiecy. Przez wiele lat
grali - w [lidze okregowej, graili
bardzo slabo. A jeanak w dniu
meczu na stadionie zawisze zbie-
ratl sie komplet widzéw z na-
dzieja, ze tym razem bedzie le-
piej. Ten moment mnastgpil w
ubieglym roku, kiedy pilkarze
Polonii - awansowali po latach
ciezkich bojow do II ligi. Nieste-
ty, rado§é kibicow nie trwala
diugo. W edycji rozgrywek
1974—75 ,,Czarne koszule” graly
bardzo stabo i druzyna znajdo-
wala sie na koncu tabeli. Jednak
w jesiennej rundzie rozgrywek
nastgpil zryw polonistow i dru-
zyna uratowala sie¢ przed spad-
kiem do nizszej klasy. W serca
wiernych kibicow znoéw wistgpi-
1la madzieja, ze ich pupile dostar-
czaé¢ im beda silnych wrazen na
stadionie.

Ale Polonia to klub wielosek-
cyjny, klub mnajszybszej kobiety
swiata Ireny Szewinskiej. Zna-
komita lekkoatletka od poczatku
swej kariery zwigzana jest z
tym kilubem 1 zawsze startuje
w jego barwach. W sekcji lek-
koatletycznej jest rowmiez mistrz
olimpijski W pchnieciu kulg
Wiadystaw Komar, ity
skoczek wzwyz Michat Grotow-
ski (2,20 m) i wielu innych za-
wodnikéw i -zawodniczek, zali-
czajgcych sie do krajowej czo-
16wiki.

Silnym atutem  Polonii sq
rowniez druzyny koszykowki.
Mezczyzni w ostatnich rozgryw-
kach I 1ligi uplasowali sie W
czoléowee najlepszych druzyn, ko-
biety natomiast w I lidze zajely
III miejsce. W obu druzynach
gra wiele reprezentantek i re-
prezentantow Polski, ktérzy god-
nie podtrzymujg i kontynugja
piekne tradycje Kklubu z ulicy
Konwiktorskie]j (tam znajduje
sie siedziba klubu wraz ze sta-
dionem). Na jubileusz 60-lecia
kiubu, ktéry przypada ma jesie-
ni, zostanie zorganizowanych
szereg imprez sportowych dla
uczczenia tego wydarzenia. (hj)

- Okruchy
sSportowe

Wspanialym triumfem
polskich piltkarzy za-
konczyl sie¢ mecz z cyk-
1u pitkarskich mi-
strzostw Europy, roze-
grany na Stadionie Sla-
skim w Chorzowie, z
reprezentacja Holandii.
Jedenastka pilkarzy, wi-
cemistrzé6w Swiata zo-
stala pokonana w wy-
sokim stosunku 1:4. Re-
zultat ten méwi sam za
siebie. Polacy grali do-
skonale. W zespole pol-
skim nie bylo stabych.
Bramki dla bialo-czer-
wonych zdobyli: An-
drzej Szarmach 2),
Grzegorz Lato i Robert
Gadocha. Obecnie w ta-
beli V grupy prowadzi
Polska 17 pkt., przed
Holandig 6, Wiochami 3
i Finlandig 0. Polskg je-
denastke czekajg jeszcze
dwa mecze: rewanz z
Holandig na jej terenie
i spotkanie z Wtitochami
w Polsce.

W Bydgoszczy odby?t
sie finat Pucharu Euro-
py w wielobojach lek-
koatletycznych. W kon-
kurencji kobiet najlep-
szy okazal sie zesp6t
NRD, ktory zgromadzil
13.754 punkty, drugie
miejsce zdobyla druzy-
na radziecka (13.186
pkt), ktéra wyprzedzila
ekipe RFN. Polki wy-
padly bardzo stabo, u-
plasowaly sie bowiem
na ostatnim — siédmym
miejscu. W konkurencji
mezezyzn triumfowal
zesp6t ZSRR — 23.631
pkt. przed Polska —
22.824 pkt i Szwecja.

W Eodzi odbyly sie 49
Mistrzostwa Polski w
tenisie. Staly one na
dobrym poziomie. Do-
skonale gral zwlaszcza
Wojciech Fibak, ktoéry

zdobyl tytut mistrza
Polski w singlu. W grze
pojedynczej kobiet
triumfowatla Danuta
Szwaj.

33 gimnastyczne Mi-
strzostwa Polski kobiet
rozegrane w Zabrzu za-
konhczyly sie pewnym i
uzyskanym w pieknym
stylu zwyciestwem w
wieloboju ZXucji Ma-
traszek, ktéra uzyskala

74,05 pkt. wyprzedza-
jac Krawieczek (73,10
pkt.).
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poiskiego sportowca

Na zorganizowanych w ubieglym roku w Krakowie Polonij-

nych Igrzyskach Sportowych, na ktére zaproszono druzyny

sportowe Rodakéw z catego §wiata, byl obecny ré6wniez p. Ste-

fan Gurdziel z Seraing w Belgii. Serdeczne przyjecie w Kra-

ju polonijnych sportowcéw ozywilo w pamieci p. Gurdziela

wspomnienia z dawnych lat, ktérymi sie z nami podzielil. Sg

one cennym przyczynkiem do dziejéw polonijnego sportu.

Wyniki uzyski\yane przez
sportowcéw polonijnych  sa
slabe w poréwnaniu z wyni-
kami osigganymi w Kraju—
pisze p. Gurdziel. Polski sport
dokonatl wprost gigantyczne-
go postepu wysuwajgc sie na
czolo w Europie a nawet i w
skali Swiatowej. JesteSmy =z
tego zadowoleni i zyczymy
sportowcom w Kraju jeszecze
lepszych sukces6w, by slawi-
1li imie Polski.

Na terenie Belgii przed
wojng sportowey polonijni
odnosili pigkne sukcesy. Pra-
wie w kazdej kolonii urzgdza-
liSmy zawody sportowe. w
Seraing, Montaigné, Liége, a
takze w Limburgii (Eisden,
Zwartberg, Baringen i in-
nych miejscowos$ciach) odby-
waly sie zawody Ilekkoatle-
tyczne. Ja stale bralem udziat
w biegach przelajowych i na
biezni. Kilkana$cie dziewczat
wraz z naszymi zonami upra-
wialo lekkoatletyke. C6z do-
piero m6éwié o naszych druzy-
nach koszykowki i siatkéwki,
ktére prawie co niedziele roz-
grywaly mecze. Pamietajg to
doskonale starzy zawodnicy i
kibice, ktérych jest jeszcze
bardzo duzo we wspomnia-
nych przeze mnie miejscowo$-
ciach. U nas w Seraing, gdzie
bylem trenerem, rozgrywali-
Smy po kilka meczéw z dru-
zynami belgijskimi. Dorzucié
musze, ze mieliSmy takze ze-
spoly zenskiej siatkowki i to
bardzo aktywne. Pamietam,
ze na Cointe w Liége, wygra-
1y one mecz w bardzo dobrym
stosunku w Belgijkami.

Wojna zahamowala na pieé
lat, a wiec na caly okres o-
kupacji Belgii, wszelkie zycie
organizacyjne i sportowe. Nie-

ktére druzyny oslabione
wskutek braku zawodnikoéw
przestaly istnieé. Pochylmy

czolo w holdzie tym, ktérzy
zgineli podczas wojny lub za-
mordowani zostali w obozach
koncentracyjnych.

Z mojej dzialalnosci orga-
nizacyjno-sportowej przy-
pomne jeszcze, ze w roku 1938
bylem zastepcg szefa obozu
sportowego w Eupen. Bylem
réwniez kierownikiem sporto-
wym na caty okreg Liége.

Limburgia wspoéidziatata ¥
nami. W 1939 r. bytem sze-
fem obozu sportowego W
Plaineveaux, na ktérym prze-
bywaty 24 kobiety i 50 mez-
czyzn. Tutaj rozgrywaliSmy
siynny mecz pilki noznej. W
pierwszej czeSci sedziowal
Ksigdz z Plaineveaux, a w
drugiej — ja. Wynik byt 2: 2.
Pamigtaja to na pewno u-
czestnicy meczu. =

Zwracam sie przy okazji
do uczestnik6w tego meczu,
do dawnych zawodniczek 1
zawodnikOw, o poparcie po-
lonijnych igrzysk sportowych.
Wprawdzie wy, starzy przy-
jaciele, macie juz po szes¢-
dziesigtce, ale niech Wasze
dzieci i wnuki bronig naszych
barw — emigracji belgijskiej,
niech zdobywaja medale, dy-

plomy, odznaki sportowe w
krajowych imprezach spor-
towych.

Co do mnie to jestem uro-
dzonym sportowcem. Od mlo-
dych lat uprawialem lyzwiar-
stwo, hokej, narty, pilywanie
(czgsto w basenie na Zielonej
w Dgbrowie Gorniczej). Tre-
nowatem biegi dlugodys!:an—
sowe z profesorem Stankiem.
Biegi odbywaly sie na trasie
Bedzin — Siewierz. Wiele ra-
zy odnosilem zwycigstwa w
biegach na przelaj na tgrenle
Zaglebia Dagbrowskiego i Sla-
ska. Nalezalem do K.S. ,,Za;
glebianka”, do K.S. ,,Sokoél
w Dagbrowie Gorniczej i W
Czeladzi. Sportowcy z Cze-
ladzi nalezeli do Polskiego
Zwigzku Lekkoatletycznego w
Warszawie, do ,Unii Sosno-
wieckiej”. W 1932 r. wyjecha-
lem z grupa dziesieciu kola-
rzy z ,Sokoia” Z DabroW’y
Gorniczej do Gdyni i odbylis-
my trase dookota Polski. w
1933 r. zdobylem Panstwowa
Odznake Sportowa II stopnia
wydang przez Komitet Wy-
chowania Fizycznego wW Kiel-
cach. W 1934 r. wyjechalem
z Tadeuszem Malysg, I.{a‘m—
mierzem Tobolg i Kazimie-
rzem Szymanskim na kaJalgach
wlasnej konstrukcji na zjazd
zorganizowany przez prezesa
Ligi Morskiej. Zjazd odbywat
sie pod hastem ,Cala Polska
do morza”.
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Ze zjazdu tego zachowalem
bardzo duzo wspomnien. Z
Mystowic pilyneliSmy Przem-
szg, obok Oswiecimia do Wisty.
Gdy znalezliSmy sie¢ pod
Krakowem, rozpoczely sie de-
szcze, ktére odtad laty bez
przerwy. Kajaki sie przewra-
caly, gubiliSmy rzeczy, trwa-
1y powodzie i na odcinku San-
domierz — Zawichost lapa-
liSmy pilywajgca zwierzyne
i ptactwo, wjezdzaliSmy ok-
nami do zalanych doméw i
wyjezdzaliSmy innymi okna-
mi. W Warszawie ogladaliSmy
Sportowe Igrzyska Emigra-
cyjne, zapoznaliSmy sie z ré6z-
nymi zawodnikami, m. in. z
maloméwng, zbudowang jak
mezczyzna Stasig Walasie-
wiczéwng, ktéra bez przerwy
trenowala na biezni bielan-
skiego C.I.W.F.

Po uformowaniu kajakow-
cOw wW grupy wojewbdzkie
ruszyliSmy z Warszawy przez
Plock, Torun, Bydgoszcz, Gru-
dzigdz i Tczew do Gdanska.
Niemcy obrzucali nas jablka-
mi. W Gdahsku odstawiliSmy
kajaki na dworzec kolejowy,
a sami udaliSmy sie na zjazd.

W 1935 r. odbyt sie Wielki
Zjazd Sokoléw w Krakowie.
Na boisku ,,Cracovii”’ w bie-
g8u na 5 Kkilometréw, zajgtem
czwarte miejsce. I teraz be-
de tam wracatl my$lg na ten
sam stadion; moze znajde sie
tam znéw po czterdziestu la-
tach, na trybunach stadionu?

Pézniej, w 1936 r., wyru-
szyliSmy na objazd Polski z
Dabrowy Goérniczej: Krakéw,
T:_arnéw, Rzeszb6w, Lublin,
Eiatystok, Ostroteka, Sierpce,
Brodnica, Grudzigdz.

Milte to wspomnienia, ale
niemalto w nich i smutku. Z
otrzymanych wiadomosci wy-
nika bowiem, Ze niewielu
mam jeszcze zyjgcych przyja-
ciél. Wielu zostalo wymordo-
wanych przez hitlerowcéw.
Spog}adajqc na fotografie wi-
d:f_e Jdch jednak jak zywych,
usmiechajgcych sie, walczg-
¢ych o dobre rezultaty spor-
towe.

8 wojnie odwiedzilem
Juz Kraj jedena$cie razy, po-
¢lagiem, autokarami, samolo-
tem i siedem razy autem. W
zeszlym roku jako 64-letni
dmgadek bralem wudziat w V
Rajdzie Folkloru Polskiego
(Trasa Olimpijska).

- Ja]:{.o sekretarz Komitetu O-
limpijskiego w Liége pozdra-
Wilam wszystkich przedstawi-
cleh_ z ostatniego zjazdu w
Kraju dziataczy olimpijskich,
sportowecow i prosze o stalty
kontakt z nami dla dobra
sportu i organizacji.

STEFAN GURDZIEL
Dom Polski w Liége

Nauka
jezyka
polskiego

Podaje do wiadomosci za-

interesowanym rodzicom, za-
mieszkalym w miejscowo-
Sciach podparyskich: Aulnay
s/Bois, Pavillon s/Bois, Bon-
dy, Livry-Gargan, Villepinte,
Vaujours, Tremblay-les-Go-
nesse, Sevran, Blanc-Mesnil,
Drancy i Bourget, posylaja-
cych swe dzieci na nauke je-
zyka polskiego, jak ré6éwniez
i tym, ktérzy w tym roku ma-
ja zamiar zapisaé swe dzieci
do szkoly polskiej, ze nauka
rozpocznie sie wedlug nizej
podanego rozkladu:
W AULNAY S/BOIS — Ecole
des garcons a Pont de I’Union
— w $§rode, dnia 24 wrze$nia
o godzinie 8.30.

W BLANC-MESNIL — Eco-
le Jules Guesde, rue Nor-
mandie-Niemen — w §rode,

dnia 24 wrze$nia o godzinie
13.00.

W SEVRAN — Ecole Jean
Perrain-fille 3 Bl-d L. Gelot
-— w Srode, dnial pazdzierni-
ka o godzinie 8.30.

Z dniem 4 pazdziernika zo-
stang wznowione préby tan-
cOw ludowych i §piewu w
wyzej wymienionych miejsco-
woS§ciach. Godziny rozpocze-
cia prob zostang podane o0so-
bno.

O wszelkie informacje do-
tyczace nauki jezyka polskig—
go i préb tanca mozna sie
zwracaé do nauczyciela: Sta-
nistawa Ignaczaka, 21 Allée
du Jura, 93270 Sevran lub do
prezeséw szkolnych: Stanista-
wa Pajgka, 56, Av. Louis-
Blanc, 93600 Aulnay s/Bois;
Roberta Brysiaka, 224, Av.
Aristide Briand, 93150 Blanc-
Mesnil. 2 5

Rodzice! Zatroszczcie sig,
aby Wasze dzieci poznal){ je-
zyk ojczysty. Znajomo$é jesz-
cze jednego jezyka jest szan-
sg poprawy sytuacji zyciowej.

STANISEAW IGNACZAK
nauczyciel

Drodzy
C=zytelnicy!

W zyciu kazdego czlowieka
zdarzaja sie chwile, ktére sa
dla niego wazne i radosne.
Beda tym szczeSliwsze dla
was, gdy podzielicie sie z na-
mi Waszymi ‘od(‘:.zuc1am1,
przezywanymi z okazji czy to
jubileuszu, rodzinnego $§wieta,
otrzymanej nagrody, odzna-
czenia, dyplomu, czy tez z po-
wodu osiggnietego sukcesu W
pracy zawodowej, spoleczne]
badz w innej dziedzml’e.

Upamietnijcie dzien dla
Was radosny zdjeciem i Przy-
§lijeie do redakcji, bySmy
wsp6blnie mogli cieszy¢é si€
Waszg radoScig!

TYGODNIK POLSKI




ZYCIA
ROZNYCH

KOLONII

Uwaga ParyzZ i okolice!

21.00 do rana

polska z péinocnej
Métro: Place d’Italie

Podajemy do wiadomo$ci Szanownym Rodakom,
ze staraniem Zwigzku Kupcéw i Rzemie§lnikow
Okregu Paryskiego — w SOBOTE, dnia 4 PA-
w Salonach Merostwa
XIII dzielnicy Paryza — odbedzie sie od godz.

ZDZIERNIKA 1975 r.

Wielki bal jesienny

Do tanca przygrywaé bedzie slynna orkiestra
Francji:
MACKOWIAKA. Bufet obfity i smaczny

ZESPOL JANA
ZARZAD

L
DYPLOMY
ZAWODOWE

Douai. Dyplomy iza-
wodowe na poziomie
licence otrzymali w tu-
tejszym centrum ksztal-
cenia doroslych w za-
kresie sanitarnym: p.
Alain Rozkwas, p. Wik-
tor Kowalenko, p. Da-
niel Sobrowiak i p.
Jean-Pierre Kempa.

Le Creusot. Dyplom
mistrza w piekarni-
ctwie na poziomie

C.A.P. uzyskat w tutej-
szym centrum doksztal-
cania p. Michat Twar-
dowskKi.

Paryz-Stains. Dyplom
CEPC otrzymala p.
Christine Ksigzek, c6r-
ka wiceprezesa kupcow
i rzemie$§lnik6w  pol-
skich we Francji.

=
KONKURSY
TOWARZYSKIE

Sallaumines. Konkurs
bulistyczny ,,mini-bou-
le” zorganizowany przez
centrum M.J.C. w serii
pierwszej wygralt p. Lu-
dwik Nowak, przed p.
Edwardem Chelmin-
skim i p. Christianem
Agacinskim. w serii
drugiej zwyciezcg byl
p. Bolestaw Nowaczyk
przed p. Danielem So-
kolowskim. Wyrbznie-
nia specjalne za dobre
wyniki w swoich se-
riach otrzymali: p. Ste-
fan Czarnecki i p. Ry-
szard Kolowski.

St. vallier. W  kon-
kursie tréjkowym  pe-
tanki rozegranym na
placu Bois-France zwy-
ciezyt p. Siwiak duza
r6znicg punktéw.

Waziers. W konkursie
kiermaszowym w szkole
Joliot-Curie w kat. fle-
szetek pierwsze miejsce
zajal p. Kaczmarek, za$
w grupie dzieciecej dy-
plom honorowy otrzy-
matl Didier Lisiecki.

B
WALNE
ZEBRANIA

Fouquieéres-lez-Lens. W
sklad nowego zarzadu
bylych kombatantéw zo-
stali wybrani jako ase-
sorzy: p. L. Pajdak, p.
W. Nowicki, p. J. Ga-/
szek i p. R. Trinka.

Raimbecourt. Sekre-
tarzem nowego zarzg-
du klubu sportowe-

go Raimbecourt-Lefo-
rest zostal wybrany p.
Edward Kuliberda.
Lallaing. W ramach
walnego zebrania tu-

tejszej sekeji dawcow
krwi zlotym medalem
etoile civique zostalod-
znaczony P- Henryk
Maslonka.

Lens. W czasie wal-

nego zebrania ligi pil-—
ki noznej regionu Ar-
tois honorowymi meda-
lami zwigzkowymi zo-
stali odznaczeni zastu-
zeni dziatacze sportowi:
p- Rudynski, p. Kuzik
i p. Wieczorek.

&=
NAILEPSZA
CZWORKA

Bully-les-Mines. Tu-
tejszy zarzad miejski
przyjmowat uroczyscie
czwobrke bullistyczng:
p. Piotr WiSniewski, p.
p- Albert WiSniewski,
Szymon Wiéniewski i
p. Kozicki, ktéra po raz
sibdmy w ciggu ostat-

Komitet Regionalny ,,Frapcg-l?ologne" w Dam-
najuprzejmiej
LWIELKI BAL JESIENNY”, ktéry odbedzie sie
dnia 4 PAZDZIERNIKA 1975, w Salle des Fé-
tes — Dammarie-les-Lys; poczatek o godz. 21.00

marie-les-Lys,

do rana.

Do tanica przygrywaé¢ bedzie slynna orkiestra
Bolestawa NOWAKA z Nordu.

zaprasza na

nich lat zdobyla mi-
strzostwo departamen-
talne UFOLEP. Mer
miasta serdecznie ‘gra-
tulowal tej czwoérce ro-
dzinnej, zyczac im pel-
nego sukcesu na cen-
tralnych mistrzostwach
Francji.

EGZAMINY
SZKOLNE

PomyS$lnie zlozyli eg-
zaminy maturalne w
zakresie ogblnym —
baccalaureat: Jean Wo-
toszko, Philippe Turek,
André Dukiel, Berna-
dette Wawrzyniak, Clau-

dine Olszowy, Henri
Lejzerowicz i JaSmine
Dziarnowska w Metz;

Chantal Grzebielewski,
Daniele Dzik, Corinne
Rybicka i Nicole Mu-
siolik z liceum Fameck;
Claudine Kiczka, Ar-
mand Wro6bel, Michel
Kocha i Christine Pe-
pelniak z liceum Mou-
lin w Forbach; Jean
Kamecki, Astrid Mu-
siol i Thérése Lesniew-
ska =z liceum Creut-
zwald; Anne Matejczek
i Jean-Aloyse Radwan
z liceum J.-V. Poncelet
w St. Avold; Patrice
Jedrzejowski i Roger
Jankowski z liceum
w Hayange; Cathe-
rine Oziemblowska,
Sylvie Zylka, Mi-
chel Kaczmarezyk, Chri-
stiane Mikolajezyk, An-
ne-Marie Stefanowicz i
Michel Tomkowiak W
centre du Creusot; dy-
plomy maturalne w za-
kresie technicznym o-
trzymali: Maryléne
Czarnecka w centre
Bar-le-Duc; Patrice Du-

nikowski, Gabrielle
Grzybowska, Evelyne
Jachym, Josiane Lit-

kowska i Michele Gier-
kowska w centre du
Thionville; Patrice Wiel-
g0sz i Vivian Breda W
centre Forbach; Gilbert
Karbownik, Anna Ro-
szak i Fabien Zimny W
centre Bar-le-Duc; Jo-
€lle Brzezifska w cen-
tre St. Avold, Henry
Cegla, Sylviane Dys-
lewska i Jean-Luc
Hannak w centre
Thionville,

NIECH
ZDROWO
ROSNA|!

Rodziny naszych Ro-
dakéw powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

BILLY-MONTIGNY:
Aranaud Golembieski.
SANVIGNES - les - MI-
NES: Frederique Czwoj-
drak. HENIN - BEAU-
MONT: Romuald Rych-
linski, Stefane Krzyze-
lewski, Frederic Krzy-
zelewski, Jerome KXKle-
mensiak. METZ: Ga-
brielle Olszewska. LENS:
Virginie Wozniak. HUL-
LUCH:: Delphine Ska-
lec. VENDIN-le-VIEIL:
Aude Kaminski. DOUAT:
Olivier Mainczyk, Ste-

phanie Tylska, Karine
Szewczyk, Jose Wozni-
czka, Franck Nowacki.

OSTRICOURT: Sylvie
Kielichowski, Berangere
Morski, Sandrine Szam-
belanczyk. WINGLES:
Geraldine Skrzypczak.
WALLERS: Sonia Lip-
ka.

STO LAT
DLA NOWO-
ZENCOW!

Ku radosci Rodzin i
Przyjaci6t malzenstwa
zawarli ostatnio:

WINGLES: Marie-
Noélle Gulezynska i Mi-
chel Fauquency. OSTRI-
COURT: Marie-Louise
Konopacka i Gino Cite-
roni. BILLY - MONTI-
GNY: Monique Matusz-
czak i Bernard KaZmier-
czak, Dominique Waw-
rzyszyd i Jean-Claude
Duvaud, Marie-Anne
Bartkowiak i Hervé Va-
doorme. NOEUX - les -

MINES: Colette Kiel-
basiewicz i Richard Du-

ranel. OIGNIES: Annie
Dufour i Alain Belko.
LIBERCOURT: Marie-

Claire Dauchez i Jean-
Pierre Plaska. ‘MONT-
CEAU - les - MINES:
Bernadette Nowak i Ro-
bert Bruzzoni. VRED:
Chantal Bonnet i Jean

Raszka. HERSIN-COU-
PIGNY: Marie Salomé i
Eddie Kasprzak, Clau-
dine Kosinska i Andrzej
Hatajczak. BRUAY-en-
ARTOIS: Claudie Mi-
chalska i Christian Ma-
liczak. HARNES: Da-
niele Jadzenska i Joél
Merlot. VENDIN - les -
VIEIL: Fabienne Bla-
mart i Christian Pol-
czyk. NOYELLES-sous-
LENS: Patricia Kotas i
René Zimmermann.
ANICHE:: Martine Zie-
linska i Claude Boutry.
ECAILLON: Anneliese
Hempel i Bernard An-
drzejewski. MAZIN-
GARBE: Bernadette Do-
lacinska i Robert Mu-
sialowski, Bernadette
Kornalewska i Bernard
Zale$ny. CAMBRAI: Co-
lette Merliot i Jean-
Claude Wardziak.

Lot il |
Z ZALOBNEI
KARTY

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:

HERSIN-COUPIGNY:
Yves Mazurkewicz, lat
25, Marianna Wesolow-
ska z domu Czubek, lat
75, Marianna Banach z
Domu Modzyk, lat 74.
HAILLICOURT: Roman
Bednarek, medalista pra-
cy, lat 70. NOEUX-les-
MINES: Urszula Kruzel
z domu Galka, lat 79,
Wilhelm Roskoszny, lat
57. WINGLES: Michel
Jozefiak. AUBY: Mi-
chal Olszewski. HENIN-
BEAUMONT: Jan Sila-
bolepszy, medalista pra-
cy, lat 69. LENS Ber-
nard Wendzinski, lat 30.
BRUAY - en - ARTOIS:
Adam Jastrzebski, lat
56. WALLERS: Jan Ba-
ranski, lat 56. NOVEL-
LES-GODAULT: Stani-
slawa Mél z domu Du-
szynska, lat 65. CREUTZ-
WALD: Marie-Thérése
Klupczynska z domu
Kannengisser, lat 41.
GUENANGE: Jean Wéj-
ciak, lat 83. CITE - La -
CHAPELLE: Matylda
Zak, lat 50. NANCY:
Stanistaw Magdziarek.

Rodzinom Zmartych
skladamy serdeczne wy-
razy wspolczucia.
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DU 27 SEPTEMBRE
\ " AU 3 OCTOBRE

PREMIERE CH E

REPONSE A TOUT — 12.15 (sauf samedi et dimanche)

MIDI-PREMIERE — 12.30' (sauf le dimanche)

IT 1 — JOURNAL — 13.00; 20.00 et a la fin du pro-
gramme s L i

,LE FIL DES JOURS’” — Entre 18.05 et 18.15 (sauf sa-
medi et dimanchsa) -

,POUR CHAQUE ENFANT — Entre 18.40 et 18.50 (sauf
samedi et dimanche)

ACTUALITES REGIONALES DE FR 3 — 19.20 (sauf la
dimanche)

,.UNE MINUTE POUR LES FEMMES” —
medi et dimanche)
,.LES  COMPAGNONS D’ELEUSIS — 19.47 (sauf samedi
. . et dimanche)

SAMEDI 27 SEPTEMBRE

11.55. Philatélie Club

14.05. La France défigurée

Samedi est a vous

IT 1 Sports: Magazine Auto Moto I
19.47. La vie des animaux

20.35. Numéro Un

21.32. Série: ,,Peyton Place n° 3

19.40 (sauf sa-

22.32. Catch
DIMANCHE 238 SEPTEMBRE
12.00: La séquence du spectateur
12.30. Jeu: L’Homme qui n’en savait rien
13.20. Le Petit Rapporteur
14.32. ‘Les rendez-vous du dimanche
17.00. ,.La Terre des Pharaons’” — film de Howard
i Hawks (Jack Hawkins, Joan Collins, Dewey
~ Martin)
18.45. Les animaux du monde
19.17. Série: ,,Les Faucheurs de Marguerites’” n° 3
20.35. ,,Nous ne vieillirons pas ensemble” — un film
de Maurice Pialat. (Jean Yanne, Marléne Jobert,
Macha Meril)
22.10. Magazine du théatre: ,,L’oeil en coulisses”

LUNDI 29 SEPTEMBRE

14.30. Série: ,,.Les aventures du Baron Trenck’” n° 5
20.35. La Caméra du lundi: ,L’Avenir du Futur” —
émission de Jean-Pierre Ghirardoni: — ,,L’Hom-
me qui retrécit’> — un film de Jack Arnold
21.55. ,.L’avenir du futur” — suite

MARDI 30 SEPTEMBRE

13.35. Je voudrais savoir
20.35. Quoi de Qui?
21.00. Document

21.45. Pleine Page
MERCREDI 1 OCTOBRE

13.35. Les Visiteurs du mercredi
20.35. Dramatique (non communiquée)

JEUDI 2 OCTOBRE

20.35. Série: ,.Les Mohicains de Paris’” n° 4
21.25. Programme d’IT 1

22.25. Allons au cinéma

VENDRERI 3 OCTOBRE
20.35. Au Théatre ce soir:

DEUXIEME CHAINE — COULEUR’

FLASH JOURNAL — 1430 et 18.30 (sauf le dimanche)
AUJOURD’HUI MADAME — 14.35 (sauf samedi et di-
. manche)

»L’HOMME DE FER” 15.30 (sauf samedi, dimanche
et mercredi) z

HIER, AUJOURD’HUI ET DEMAIN — 16.30 (Le contenu
non communiqué)

LE PALMARES DES ENFANTS —

- et dimanche)

,,DES CHIFFRES ET DES LETTRES”
dimanche)

ACTUALITES REGIONALES DE FR 3 — 19.20 (sauf le
dimanche)

18.45 (sauf samedi

18.55 (sauf le

(piéce non communiquée) .

LY’A UN TRUC” — 19.44 (sauf le dimanche)
JOURNAL D’A 2 — 20.00 et a la fin du programme

SAMEDI 27 SEPTEMBRE

18.10. Magazine du spectacle e

20.30. Dramati 23 ,,Saint-Just’’> ou ,La %
Chosest"q‘;Iére partie) d’apréls le livre d’Albert
Ollivier, réal. Pierre Cardina S

22.05. ,Dix De DER’” — émission de Philippe Bouvard

et Maurice Dumay
DIMANCHE 238 SEPTEMBRE

12.30. Programme non communique
18.30. Sports sur I’A

19.18. Systéme 2 — suite a 20.30
21.40. ,.La Porteuse du Pain” n° 3

LUNDI 29 SEPTEMBRE

20.30. ,.La Téte et les Jambes” 3 =
21.30. ,,Film’”: ,Les Jours de la trahison’” (premiere
partie)

MARDI 30 SERTEMBRE

20.30. Dossiers de l’Ecran: .
Film: ,,Les -Jours de la trahison”
Deébat

MERCREDI - 1 OCTOBRE

15.30. Série: ,,Daktari”
20.30. ,,Mannix’’ n° 6

21.30. Point sur I’'A 2
22.25. Sports sur I’A 2

JEUDI 2 OCTOBRE

20.30. Dramatique (non communiquée)
22.00. Lancelot =

VENDRERI 3 OCTOBRE

2éme partie

20.30. Série: ,.L.a Mort d’un touriste” d’aprés Francis
Durbridge, réal. Abder Isker

21.30. Apostrophes &

22.35. Ciné-Club

20.10. Flash Journal

TROISIEME CHAINE — COULEUR

12.30. a 18.30 RELAIS EMISSIONS DE TF 1

FR 3 ACTUALITES — 18.55; 19.55

POUR LES JEUNES — 19.00 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

TRIBUNE LIBRE — 19.40 (sauf samedi et dimanche)

LA TELEXIS(}?N REGIONALE — 20.00 (lundi, mercredi,
vendradi

SAMEDI 27 SEPTEMBRE

19.40. Un homme, un événement
20.00. ;,Thalassa” n°® I ,Le magazine de la mer”’
20.30. Cinéma 16:

,,Une vieille maitresse”

DIMANCHE 28° SEPTEMBRE

19.00. ,,Lagardére’” n° 4
20.00. ,.L.es secrets de la mer Rouge” n° 4
20.30. Hiéreglyphes

LUNDI 29 SEPTEMBRE
20.30. Prestige du cinéma:

(2éme partie)

,Les scélerats” — un film de Robert Hossein
(1260) (Robert_ Hossein, Micheéle Morgan)
MARDI 30 SEPTEMBRE
20.00. Connaissance:
,, Les animaux chez eux’’
20.30. Aventures, westerns, films policiers:
,,Une poignée de plombs” — un film de Allen
Smitbee
MERCREDI 1 OCTOBRE
20.30. (N) Les grands noms de I’histoire du cinéma:
”Marths Richard, espionne au service de la
France — un film d= Raymond Bernard

(Eric von Stroheim, Edwige Feuillére)
JEUDI 2 OCTOBRE
20.00. . Jeu: Altitude 10 000
20.30. - Un film, un auteur .

La Califfa”> — un film d’Alberto Bevilac
< E ua
(1971) avec: Romy Schneider, Ugo Tognazzi %

VENDRERI 3 OCTOBRE

20.30. ,.Civilisation” N° 5  1-artiste devient un héros™
21.20. ,,Mais c’est de ’homme qu’il s’agit’’: ,,Amazgn(i)Z”

Een R T o VS s S e Y e e St

RADIO- '
WARSZAWA
I S SR Sy

PROGRAM AUDYCJI
CODZIENNYCH
W JEZYKU

6.00— 6.30
11.30—12.00
18.00—18.30
20.00—20.30
20.30—21.00
21.30—22.00

31

FRANCUSKIM
i 4 m
31 m
41 m
41 m
200 m
41 m

Pte pe beds bk ks

POLECAMY SZCZEGOLNIE

@® kalendarzyk historyezny i
muzyke na dzieh dobry —

7.00
® przeglad

prasy

krajowej

— 14.00 (z wyjatkiem nie-
dziel i S§wiagt)

Magazyn Informacyjno-Pu-

blicystyczny ,,W Polsce i na
Swiecie” — 17.30 (z wyjat-
kiem niedziel i $§wiat)

® program dla dzieci i mlo-

dziezy — 14.30 i

19.00 °

ORAZ AUDYCJE

O TEMATYCE POLONIJNEJ.

® Kronika z zycia Polonii na
S§wiecie — czwartek 17.30,
powtbrzenie — pigtek 7.00

® Audycja dla Polonii = we
Francji i Belgii — sobota
7.00, powtérzenie 17.30

@® Audycja dla polonijnych
Srodowisk kombatanckich
— piagtek 17.30

® Audycja dla polonijnych
zespoléw $§piewaczych

trzeci pigtek miesigca 21.30

7.00,

Koncert Zyczehn dla Roda-
ké6w za granicg —
czwartek 17.30

Sroda

RADIO-
VARSOVIE

VOUS PRESENTE

LE PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES
EN LANGUE FRANCAISE:

6.00— 6.30 31 et 41 m
11.30—12.00 25 et 31 m
18.00—18.30 31 et 41 m
20.00—20.30 31 et 41 m
20.30—21.00 49 et 200 m
21.30—22.00° 31 et 41 m
NOUS VOUS PROPOSONS
TOUT
PARTICULIEREMENT:

@® le calendrier historique et
la musique de la matinée

a 7.00

® nos revues quotidiennes de
presse a 14.00 (sauf diman-
che et fétes)

® le magazine -
et dans le monde

»,En Pologne
a 17.39

(sauf dimanche et fétes)

® le

programme

pour les

jeunes a 14.30 et 19.00

RADIO-VARSOVIE 2
VOUS OFFRE EN OUTRE:

® La Chronique de la vie

des Polonais dans le mon-
de — jeudi a 17.30, répéti-
tion — vendredi a 7.00

® L’émission pour les Polo-

nais en France et en Bel-
gique — samedi a 7.00,
répétition a 17.30

@ L’émission pour les anciens

combattants — vendredi 2
17.30

® I’émission pour les ensem-

bles de chant — 1e 3e ven-
dredi du mois a 21.30

® Le Concert des Voeux —

mercredi a 7.00, jeudi 2

17.30




fanfarami, jak przystalo
na inauguracje Miedzynarodowego Festiwalu
Piosenki w Sopocie, rozpoczelo sie to $wie-
to piosenki w roku 1975 juz po raz pietna-
sty. Bilety na wszystkie koncerty, a takze
imprezy towarzyszgce zostaly wyprzedane na
dlugo przed pierwszym wystepem. Swiad-
czyloby to o tym, ze ta forma rozrywki
wcale sie nie zestarzala i nie znudzila. Tym,
ktérzy odeszli od kas z pustymi rekami,
zaproponowano na otarcie lez obejrzenie
przedpoludniowych préb tych samych kon-
certbw, ktérych premiery mialy sie odbyé
wieczorem. Cata Polska emocjonowala sie
wynikami festiwalu, niczym jakiej$§ fascynu-
jacej imprezy sportowej. A mozna w tym
miejscu chyba moéwié o atmosferze sporto-
wej, jaka towarzyszyla spotkaniu piosenka-
rzy, bowiem organizatorzy, przedstawiajgc
publiczno$ci ° wykonawcéw, skompletowali
ekipy. Zenskg i mesky. Pierwszego dnia fe-
stiwalu wystgpily same panie, a drugiego
panowie. »Mecz” zakoneczyl! sie wynikiem
8 :4, tzn. panie otrzymaly wiecej nagréd od
pan6éw. Oto najzaszczytniejsze nagrody XV
Festiwalu: Bursztynowa Plyte otrzymala
wytwérnia brytyjska ,Liberty United Ar-
tists”, reprezentowana przez Glena Westona,
Bursztynowego Slowika za interpretacje
polskiej piosenki przyznano Rumunce, Co-
rinie Chiriac.

Oprécz wykonawcéw zaproszonych na fe-
stiwal i starajgcych sie o bursztynowe tro-
fea wystgpily gwiazdy S$wiatowych estrad.
Z Wtloch przyjechat Bobby Solo, twérca da-
wnego przeboju ,,Una lacrima sul viso”, z
Anglii — Barry Ryan ze starym, mlodziezo-
wym szlagierem ,Eloise”, z Czechoslowacji
natomiast Karel Gott, ulubieniec polskiej pu-
blicznosci. Przed wieloma laty stawial on
pierwsze kroki piosenkarskie na sopockiej
estradzie, a dzi§ urzekatl festiwalowg publicz-
no$¢ swoim kunsztem wokalnym. W sumie
ten przeglad starych przebojow podobatl sie,
wszak byl utrzymany w tak modnym stylu
s»retro’’; .

Wsréd kilkudziesieciu piosenek zgloszonych
przeswietnemu jury znalazlo sie wiele war-
tosciowych i melodyjnych. Brakowalo jed-
nak wyrazZnie takich, ktére same by wpadaly
w ucho i zmuszaly kazdego do nucenia. I
bylby moze XV Festiwal w Sopocie bez prze-
boju, gdyby nie... Wojciech Mtlynarski, autor
tekstow i wykonawca. Mlynarski przywi6zi
sw6j nagrodzony utwoér z opolskiego Festi-
walu Polskiej Piosenki. ,,Stodkie tango re-
tro”, bo o tej piosence mowa, zostalo przed-
stawione z uwzglednieniem zagranicznej pu-
blicznosci w jezyku francuskim. I od tego
dnia ,,Tango” nucono w kawiarniach i na
plazy. I kto wie, gdyby Miynarski wystgpit
z tym przebojem w koncercie konkursowym,
mecz — panie — panowie zakonczylby sie
zgola innym wynikiem. (eb)

1
Bursztynowy Stowik przypadi za _z'nterpr.e—
tacje rumunskiej piosenkarce Corinie Chiriac

2
Piosenke Sopotu Roku 1975 S$piewa znana
piosenkarka kubaniska Beatriz Marquez

3 -
Murzynski solista Marboo reprezentowal nie-
mieckq firme plytowq ,Finger Records”
IR Sl i ]
Z austriackiej wytworni plytowej wystgpila
Goldie Ens. Uzyskata ona II mnagrode

Zdjecia: CAF

i
|
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Bursztvynowe

trofea

i tango retro




I ten zamek ma swojg tajemnice. Odnaleziono bowiem na jego
terenie testament potudniowoamerykanskich Inkéw. W jaki -sposob
zagadkowy zapis egzotycznego plemienia trafil do stolicy polskiego
Spiszu, Niedzicy — nie wiadomo. Pisma dotad nie odczytano.

Wie§ Niedzica lezy wsréd malowniczych, wapiennych wzgoérz
w Pieninach Spiskich. W wokolicznych lasach mozna napotkaé zbika
i unikalne gatunki ptakéw. Wracajmy jednmak na zamek do Niedzicy.
Warownia zbudowana zostala w XVI wieku przez Wegréow, ktérzy
wowecezas juz od przeszlo trzech stuleci panoszyli sie na ziemi spi-
skiej, stawiajgc fortyfikacje. Zamek niedzicki usytuowano tuz przy
historycznych traktach handlowych prowadzgcych z Budy do Kra-
kowa i na Orawe. Nic wiec dziwnego, ze wielu rycerzom zalezalo
na jego zdobyciu. Z rgk wegierskich zamek przejeta rddzina Laskich,
znana w okolicy z licznych awantur i rozbojow. To wtasnie Lascy
zdobywali sgsiednig warownie Czorsztyn, a odprzedajgc zamek nie-
dzicki sfalszowali granice posiadho$ci.

Zamek w Niedzicy stoi na Zamkowej Goérze tuz nad Dunajcem,
w odleglosci 80 metrow. Jego dolna cze$¢é ma pieé baszt, zwigzanych
murem i renesansowg attykg. Na arkadowy dziedziniec dolnego

zamku wchodzi sie przez brame z tablicg erekcyjng rodu wegier-
skiego, wykonang z czerwonego marmuru. Natomiast zamek S$redni
wchodzi klinem w dziedziniec. Sien wjazdowa wiedzie stromo przez
baszte czatowniczg, doprowadzajac do dawnych lochéw i straznicy
kazamatéw. Podczas restauracji tej czeSci zamku, przed kilkoma laty
natrafiono na tajne przej$cie, prowadzgce az do Zielonych Skalek,
znajdujacych sie pod Czorsztynem. Nic wiec dziwnego, ze znbéw
ozyly legendy o Janosiku, ktéry jak wie§é niesie, wiasnie w tym
zameczysku przebywal ze swoimi zb6jnikami. ’

Goérny zamek gotycki znajduje sie juz w czeSciowej ruinie, jego
charakterystyczng sylwetke mozna czesto zobaczyé na kolorowych
pocztéwkach, prezentujacych pigkno Spiskich Pienin i okolic. W kil-
ku salach zamkowych znajduje sig Muzeum Spiskie, eksponujgce
sztuke i kulture materialng Spiszu, kolekcje zegarkéw, wykopaliska
archeologiczne oraz przedmioty codziennego uzytku. :

Zamek niedzicki ma dwa tarasy widokowe. Siedzac na nich i pa-
trzac na okolice, widoczng z tego miejsca jak na dioni, nietrudno
zgadnaé, dlaczego w cyklu ,Piekno ziemi polskiej” przedstawiliSmy
Wam Niedzice. (e.b.)




